For a complete user manual and additional resources including installation videos for Connect
Edge, visit www.thermofisher.com/connectedge

If additional assistance is needed, please contact Technical Support at +1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)

Safety Considerations

IMPORTANT: Read carefully and understand the instructions and warnings contained in this
document before installing or using the product. Keep this document for future reference.

To lower the risk of personal injury, electric shock, fire, or damage to equipment, observe the
instructions and warnings contained in this document. Failure to comply with the instructions
and warnings contained in this document violates the standards of safety, design, manufacture,
and intended use of the product. Thermo Fisher assumes no liability for any damage caused by
failure to observe the instructions and warnings contained in this document. For concerns
regarding the correct understanding of this document, contact Thermo Scientific technical
services.

Device Maintenance

CAUTION: Do not attempt to disassemble the device. There are no user serviceable parts
inside.

CAUTION: Do not misuse the device. Follow instructions on proper operation and only use as
intended. Misuse could make the device inoperable, damage the device and/or other
equipment or harm users.

CAUTION: Never try to dismantle the product yourself or push the objects of any kind into the
product, as this may cause short circuits which could result in a fire, electric shock and injury
up to and including death.

CAUTION: Do not apply excessive pressure or place unnecessary weight on the device. This
could result in damage to the device or harm to users.

CAUTION: Do not use this device in explosive or hazardous environments.

CAUTION: Do not expose your device to any extreme environments such as those with high
temperature or humidity. Such exposure could result in damage to the device or fire.
CAUTION: Do not expose the device to liquids. It is not waterproof. Exposure to liquids could
result in damage to the device, electric shock or injury up to and including death.

CAUTION: Do not place the device alongside computer discs, credit or travel cards or other
magnetic media. The information contained on discs or cards may be affected by the device.
CAUTION: Using accessories, such as antennas, that Thermo Fisher has not authorized or that
are not compliant with Thermo Fisher accessory specifications may invalidate the warranty.
Caution: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
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Safety Instructions

e Do not use this product for protection or as part of an automated emergency
system or for any other application that involves protecting people and/or property.
e Customers and users of Thermo Fisher Scientific products are responsible for
making sure that the product is fit for the intended usage. Do not open the product
casing and do not disassemble or modify internal components in any manner.

e Thermo Fisher Scientific products do not contain any internal components that
require user intervention or repair. If the device shows signs of improper operation,
disconnect it immediately from its power source and contact Thermo Fisher
Scientific technical support.

Electrical Warnings

e The Connect Edge gateway must be powered by a 24V DC power supply.

e The Connect Edge adapters must be powered by a 5V DC power supply or via
the PoE Ethernet base.

e Do not open the Connect Edge gateway and adapters and do not dismantle
internal components or modify them in any manner. The Connect Edge gateway
and adapters do not contain any user-repairable parts. If the Connect Edge
gateway and adapters show any sign of malfunction, unplug them immediately and
contact Thermo Scientific for repair or replacement.

e Do not cause a short circuit with the electrical plug. Do not force either the AC
or DC plug.

e Before removing the connector from the gateway or unplugging power cables,
unplug the cable from the power outlet.

e Do not subject the gateway and adapters to physical shock, as it may cause
serious malfunction or damage. Do not use or place the gateway and adapters in a
wet or humid location. The Connect Edge gateway and adapters are not
waterproof.

Maintaining your Connect Edge Hardware

Maintaining your gateway

Periodically inspect the product to verify its integrity and to ensure proper operation. To maintain
the product, complete the following steps:

Carefully read and understand the instructions contained in this document
Safely remove the power supply.

Verify the installation of the product.

Clean the product.

How to safely remove the power supply
ELECTRIC SHOCK HAZARD

Failure to remove power correctly may create an electric shock hazard, which could result in
personal injury or loss of life, and / or damage the equipment or other property.



To avoid injuries and safely remove power supply from the product, complete the following
steps:

Make sure your hands are dry.

Turn OFF all the power supply sources.
Disconnect all the cables.

Make sure that all the circuits are discharged.

How to verify the installation of the product
To verify the installation of the product, complete the following steps:

Verify that the product is clean and not damaged.

Verify that the LED indicators are visible and not damaged.

Verify that all the locking parts (for example: screws, bolts, nuts) are correctly fastened.
Verify that the product is installed correctly.

How to clean the product
To clean the product, complete the following steps:

o Never use detergents, aerosol sprays, solvents, or abrasive sponges.
o To remove dust from the case of the product, use a dry, lint-free, cloth.
o To remove the dirt, use water-based, non-flammable, cleaner products.

CAUTION: Follow your facility safety guidelines and wear the required Personal Protective
Equipment (PPE) during installation and/or troubleshooting.



Regulatory Information

Certifications and Compliance

FCC statements

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation

FCC RF Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. To avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits,
human proximity to the antenna should not be less than 20 cm (8 inches) during normal
operation. End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

FCC Class A Notice

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction
manual, may cause interference to radio communications. Operation of this equipment
in a residential area may cause interference in which case the user will be required to
correct the interference at their own expense.

IC Statements

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of
a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To
reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so
chosen that the equivalent isotopically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary
for successful communication.

This Class A digital device complies with Canadian ICES-003.

CE - Conformity with European regulations

The product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
directive 2014/53/EU (Radio Equipment Directive), 2014/30/EU (EMC Directive) and
2014/35/EU (Low Voltage Directive).

RoHS Statement



The wireless device complies with the EU Directive 2011/65/EU (Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electronic and Electrical Equipment) and the amendment of
(EU) 2015/863. Do not dispose of this product with household trash. Thermo Scientific recycles
this product under certain conditions. Contact us for more information.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by Thermo Scientific could
void the user's authority to operate the equipment.

South Korea: (Applicable for the gateway)

Statement for class A equipment

Class A equipment (Broadcasting equipment for business) This equipment may cause

radio interference when used in household environment certified for business use
purpose.
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Statement for KN 32/35

This product may cause malfunction if it is used nearby wireless communication
equipment such as a cell phone, a Wi-Fi or Bluetooth device etc.
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3a Mb/HO PBKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS 1 AOMbHUTENHU PECYPCU, BKITHOYUTENHO
BUOEOKNMOBE 3a MHCTanMpaHe Ha Connect Edge,
nocetetewww.thermofisher.com/connectedge

AKO e HeobxoamMa OOMbIHUTENHA MOMOLL, MOMS, CBBPXKETE CE C TEXHNYecKaTa NoOAAPbXKA
Ha +1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)

NHdopmauma 3a 6e3onacHoOCT

BAXKHO: MNpo4yeTeTe BHMMATENHO 1 pa3bepeTe MHCTRYKLMUTE 1 MPEeaynpexaeHnaTa,
CbObPXKaLLY Ce B TO3W JOKYMEHT, Npeau Aa MHCTanmpare Ui 13nonssarte NpoayKTa.
3anaseTe To31 AOKYMEHT 3a 6bAeLLy CripaBKu.

3a fa HamanuTe prcka OT HapaHsiBaHe, eNeKTPUHECKN yaap, NoXap 1nm nospeaa Ha
obopyaBaHeTo, crnasBanTe MHCTRYKUMUTE N NPEAYNPExXAeHNATa, ChabPXXalLly ce B TO3U
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OOKYMEHT. HecrnasBaHETO Ha MHCTRYKLMNTE 1 MPedynpexKAeHVATa, ChobpXXally ce B TO31
OOKYMEHT, HapyLlaBa CTaHdapTuTe 3a 6e30MacHOCT, AM3aiH, NPOU3BOLCTBO U
npenHasHa4veHne Ha npoadykTa. Thermo Fisher He noema OTroBOPHOCT 3a LLUETU, MPUYNHEHW OT
HecnasBaHe Ha UHCTPYKUMUTE 1 NPEenynpexXaeHnsTa, CbabpKally Ce B TO31 OOKYMEHT. [pn
BBMPOCK OTHOCHO MPaBUITHOTO pasbupaHe Ha TO3W OOKYMEHT, Ce OObPHETE KbM Cry>xbaTta 3a
TEXHMYECKO obcny»xBaHe Ha Thermo Scientific.

MopapbXXka Ha YCTPOUCTBOTO

BHUMAHWE: He ce onnTtBanTe ga pasrnobsiearte yCTPOMCTBOTO. BbTpe HAMa 4acTu, KOUTO
noafexar Ha obCny>xBaHe OT NOTPebuTens.

BHUMAHWE: He nsnon3eante yCTPONCTBOTO HE MO npefHa3HadveHne. Cnegsante
NHCTPYKLMWTE 3a nMpaBuiHa paboTa 1 U3non3eanTe camo No NpeaHasHaqeHre. 1snon3saHeTo
He Mo NpedHasHaYeHe MOXKe Ja OOBeAE OO0 HEN3MPAaBHOCT Ha YCTPOWCTBOTO, Aa NOBpeam
YCTPOWCTBOTO W/Wnn apyro obopyasaHe U ga HaBpeay Ha NoTpebutenmre.
BHMAHWE:Hukora He ce onuTBanTe camiu aa pasrnobaBare npoayKta unm aa mbxare
NpPeaMETV OT KaKbBTO 1 [a € BUf, B MPOAYKTa, Thil KaTO TOBa MOXe A2 NPUYNHN KbCO
CbeNHEHNE, KOETO MOXKE ia I0BEeE OO NOXKap, TOKOB yaap 1 3MYeCKo HapaHsiBaHe,
BKJIIOYUTENHO CMBPT.

BHUMAHWE: He npunaranTte npekoMepeH HaTUCK 1 He MOCTaBANTE N3NNLLIHA TEXECT BbPXY
YCTPOMCTBOTO. TOBa MOXE [a AOBeAe A0 NoBpeda Ha yCTPOWUCTBOTO UMW YBPEXAaHe Ha
noTpebuTenuTe.

BHMAHWE:He nsnonssante T0Ba YCTPOMCTBO B EKCMIO3MBHA WX OnacHa cpeaa.
BHVMAHWE: He nsnarante ycTpoONCTBOTO CW HA EKCTPEMHIN YCOBKS, KATO HanpuMep
BMCOKa Temneparypa Unm BNaXKHOCT. TakoBa nanaraHe MoXke fia foseae [0 nNoBpefa Ha
YCTPOWNCTBOTO UM NOXap.

BHUMAHWE: He nsnarante ycTpoONCTBOTO Ha TEYHOCTU. TO HE € BOAOYCTOM4MBO. V13naraHeTo
Ha TEYHOCTM MOXKE Aa A0BeAe OO MOBPeaa Ha YCTPOMCTBOTO, TOKOB yaAap v n3nN4ecko
HapaHaBaHe, BKIIIOYUTETHO CMBPT.

BHVMAHWE: He nocTtaeBsnTe yCTPONCTBOTO A0 KOMMIOTbPHM OUCKOBE, KPEOUTHN KapTy W
KapTW 3a MbTyBaHe N OpYr MarHUTHWU HocUTeNn. VIHhopMaumaTa, cbabpxxalla ce Ha
OVCKOBE UM KapTW, MoXXe Ja 6be NoBMsHa OT YCTPOMCTBOTO.
BHUMAHWE:13non3saHeTo Ha akcecoapu, KaTto HampUMeEpP aHTEHN, KOUTO HE ca 0000peHN
oT Thermo Fisher nnn KonTo He OTroBapsT Ha cneundrkaummnTe Ha Thermo Fisher 3a
akcecoapu, MoOXe Ja OOBEAE 00 HEBANMMAHOCT Ha rapaHumsTa.

BHuMaHmMe:[poMeHnTe nnm MogndrkaummTe Ha TOBa YCTPOMCTBO, KOUTO HE Ca N3PUYHO
OOOBpeEHM OT CTpaHaTa, OTFOBOPHA 3a CNas3BaHETO Ha M3MCKBaHWATA, MOraT Aa AoBedaT Ao
npekparsiBaHe Ha NpaBOMOLLMSATa Ha NOTPebuTens aa paboTn ¢ 060PYBaHETO.

NHCcTpyKumm 3a 6€30macHOCT

e He nanonseante TO31 NPOOYKT 3a 3allMTa Ui KaTo YacT OT aBToMaTtusmpaHa
cucTemMa 3a crielHa NnoMoLLL Ui 3a ApYyro NpUIoXKeHe, KOETO BKJIKOHYBA 3alumTa
Ha xopa n/nn1 cobCTBEHOCT.

o KnneHTUTE 1 NOTPebUTeNUTe Ha NPoaykTUTe Ha Thermo Fisher Scientific ca
OJTbXKHM 12 Ce YBEPST, Ye NPOoayKTbT € Noaxodsll 3a npeasuaeHara ynoTtpeba. He
OTBApPANTE KOPryca Ha NpoayKTa 1 He pa3rnobssanTte nnn Mmoanduumpante
BbTPELLUHNTE KOMMOHEHTU MO KaKbBTO U 2 € HaYVH.

e [IpooykTute Ha Thermo Fisher Scientific He CbabpPXXaT BbTPELLIHN KOMMOHEHTH,
KOWTO N3NCKBAT HAMEeCa UMM PEMOHT OT CTpaHa Ha noTpeduTens. AKo
YCTPOWCTBOTO MOKa3Ba Mpu3HaLIM Ha HEN3MPAaBHOCT, HE3A6aBHO MO N3KIMKOYETE OT



N3TOYHNKA Ha 3aXpaHBaHe 1 Ce CBbPXKETe C TeXHMYecKaTa nogapbxxka Ha Thermo
Fisher Scientific.

MNpenynpexxaeHns 3a enekTpuiecka 6e3onacHoCT

e Llmo3bT Ha Connect Edge Tpsibea ga ce 3axpaHsa oT 24V NOCTOAHHOTOKOBO
3axpaHBaHe.

e Apantepute Ha Connect Edge TpsibBa fa ce 3axpaHsar oT 5V
MOCTOSIHHOTOKOBO 3axpaHBaHe Ui Ype3 PoE Ethernet 6a3a.

e He oTtBapanTe wnto3a un agantepute Ha Connect Edge, He pasrnobsieanTe
BbTPELLHNTE KOMMOHEHTU U He T MOaNMDULMPANTE MO HUKaKbB HaumH. LLIMosbT n
apanTtepute Ha Connect Edge He cbabpykaT |4acTh, NoanexaLly Ha PEMOHT OT
CTpaHa Ha noTpedbutens. Ako WN3bT 1 aganTepute Connect Edge nokaseat
HSIKaKBW MPU3HaLIM Ha HEN3MPAaBHOCT, USKITKOYETE M1 He3abaBHO U ce OObpHETE
kbM Thermo Scientific 3a peMoHT nnmn nogmsiHa.

e [la He Ce Npean3BMKBa KbCO ChedMHEHVE C Liencena. [a He ce npunara cuna
npw BKIKOYBaHe Ha LLerncena 3a NPOMEHNB UM MOCTOSIHEH TOK.

e I3knoveTe Kabena OT eNeKTPUHECKNA KOHTAKT Npean Aa NpeMaxHeTe
KOHEKTOpA OT LLUM03a UK Ja USKIKYMTE 3axpaHBalLmTe Kabenu.

e [la He ce npunara uan4eck yaap BbpXy LUMKO3a 1 aganTepute, Tbil Kato
TOBa MOXE A2 NPUYMHU CEPNO3HaA HEU3MPAaBHOCT 1 nospeda. LLntosbT n
afanTepuTe fa He ce U3MoN3BaT 1 pasnofiaraT Ha MOKPO UV BI2XKHO MACTO.
LLIntosbT 1 agantepute Ha Connect Edge He ca BOJOYCTON4MBI.

Mopabp>kaHe Ha Xxapayepa Ha Bawms Connect

Edge

[NopabprkaHe Ha Baluns W03

Mepvoan4HO NPOBeEpPsIBaTE NPOOYKTa, 3a Aa Ce yBepuTe B 3apaBmHaTa My 1 aa noacurypure
NpaBUIHOTO My OYHKLMOHMpaHe. 3a Aa U3BbpLUMTE NoaapbKKa Ha NpoayKTa, N3MbIHETe
CNeHUTE CTbIMKK:

BHumaTtenHo npodeTteTe 1 pa3bepeTe NHCTPYKLMNTE, ChObp Kalluy Ce B TO3M AOKYMEHT
V3kntoveTe 3axpaHBaHETO Mo 6e30MaceH HaumH.

[NpoBEpPETE NHCTANIMPAHETO Ha NPOOyKTa.

[ouncTeTe npoaykra.

Kak ga nskno4nTe 3axpaHBaHeTo no 6e3onaceH Ha4vnH
OMACHOCT OT TOKOB YOAP

HenpaBunnHOTO M3KITKoYBaHe Ha 3axpaHBaHeTO MOXe fJa Cbh3[aae OnacHOCT OT TOKOB yaap,
KOETO MOXe Jla [oBee [0 HapaHsaBaHe Ui 3aryba Ha »MBOT W/unv nospeaa Ha
obopyaBaHeTo UK PYro MMYLLIECTBO.

3a fa n3berHeTe HapaHaBaHWs 1 Aa U3KIIOHYUTE 3axpaHBaHETO OT NMPOoAyKTa no 6esonaceH
HAYVH, N3MbIHETE CNeAHMTE CThMKM:

YBepeTe ce, Ye pbLEeTe BM ca Cyxu.



e I3KNo4eTEe BCUYKN N3TOYHNLM Ha 3axpaHBaHe.
e |I3Ko4eTe BCUYKYM Kabenu.
e YBepeTe ce, 4e BCUYKM ENEKTPUHECKM KPBbroBe ca pa3TOBapeHU.

Kak na npoBepuUTe MHCTaIMPaHETO Ha NMpoayKTa
3a ma npoBepuTe MHCTANMPAHETO Ha MPOAYKTA, U3MbJIHETE CNeAHNTE CThIKU:

YBepeTe ce, Ye MPOAYKTHLT € YNACT U HE € MOBPEeOEH.

e [lpoBepeTe gany CBETOAMOOHUTE NHOMKATOPW Ca BUAVMMM U HE Ca MOBPEOEHN.
[NpoBepeTe aanm BCUHYKKM 3aKIOYBaLLM YacTy (HanpuMep: BUHTOBE, HONTOBE, ranku) ca
NpaBuIHO 3aTerHaTu.

e [lpoBepeTe ganu NPOAYKTHLT € MHCTanMpaH NpaBuHo.

Kak ga nouncTute npogykra
3a Oa novncTunTe nNpoayKTa, N3nbrHeTe CneHnTe CTbIKN:

e Hukora He 13nofa3BanTe NOYMCTBALLM MpenapaTtn, aepo30IHMU CPENOoBe,
Pa3TBOPUTENN VN abpa3vnBHN MOW.

e 3a fa OTCTpaHuTe Npaxa OT Kopryca Ha NpoayKTa, U3Non3BanTe cyxa Kbpra 6e3 MbX.
3a ga npemaxHeTe MPbCOTUSTA, U3NON3BaNTE HE3aNAIMMM NOYNCTBALLM MPOAYKTU Ha
BOJHa OCHOBA.

BHUMAHWE:Cnepnpanite ykasaHusiTa 3a 6e30MacHOCT Ha BaLLETO CbOPbXEHME N HOCETE
HeobxoauMUTE NNYHK NpeanasHn cpeacTaa (JTMC) no Bpeme Ha UHCTanMpaHe u/mnnm
OTCTpaHABaHe Ha HeN3MnpPaBHOCTH.



NHdopmMauma cbrnacHoO gencreallarta
HOpMaTuBHa ypenba

CepTnduumpaHe n CboTBETCTBMUE

N3sBneHus Ha depepanHata kommncus rno KomyHukaumute (FCC) Ha CALLL

ToBa yCTpPOWCTBO OTroBaps Ha JacT 15 oT npasunata Ha FCC. Ekcnnoataupsata My Tpsbea ga
Ce OCbLLECTBSBA NpU CneagHnTe ABE YCNOBUS:

1. ToBa yCTPOMCTBO He TpsAbBa Aa NpuynHsaBa BpeaHN CMYLLIEHVS;

2. ToBa yCTpOMCTBO TpsibBa Aa npuemMa BCSKaKBM CMYLLIEHNS, BKIKOYNTENHO CMYLLIEHNS, KOUTO
Morar fa NpUYnHAT HexxenaHa paboTa.

N3aBeneHne Ha FCC OTHOCHO usfnaraHeTo Ha paaMoO4YecToTHa pagnaums

ToBa 0bopyaBaHe OTroBapst Ha orpaHundeHusiTa Ha FCC 3a nanaraHe Ha paguaums,
OMnpeneneHn 3a HEKOHTPOJIMPaHa ObKpbKagalla cpefa. 3a aa ce U3berHe Bb3MOXXHOCTTa 3a
npeBuLLIaBaHe Ha orpaHnyerraTa Ha FCC 3a nanaraHe Ha pagnoYecToTy, BNM30ocTTa Ha xopa
00 aHTeHaTta He TpsibBa ga € no-manka ot 20 ¢M (8 nH4a) No Bpeme Ha obuyarHaTa
ekcnnoatauus. KpanHnte noTpebuteny Tpsibsa Aa crneasaTt KOHKPETHUTE MHCTPYKLMN 3a
ekcrnoarauus, 3a ga cnassart USUCKBaHWATa 3a U3naraHe Ha pagmoYecToTu. Toauw npegasarten
He TpsibBa ga 6bae PasrnofioXKeH Ha eqHO MACTO UN ga paboTy 3aedHO C Apyra aHTeHa nnm
npenasaren.

Ma3BecTune 3a knac A Ha FCC

HacTtosaoTo o6opyaBaHe e TECTBAHO 1 € YCTaHOBEHO CbOTBETCTBMETO My C
OrpaHn4eHnaTa 3a UMdpoBo ycTponcTBo Knac A cbriiacHo 4YacT 15 Ha [paeunaTa Ha
FCC. Tesn orpaHnyeHns ca NnpedBuaeHn fa OCUrypaT agexkBaTHa 3allmra CpeLLy
CMYLLIEHNS, KOraTo 060pYyABaHETO Ce U3MOM3Ba B TbProBcka cpeda. Tosa obopynsaHe
reHepupa, 13non3ea 1 MoXe Aa N3MTbyn PaANOYECTOTHA EHEPIUA U, aKO He €
MOHTVPAHO M U3M0A3BAHO B CbOTBETCTBME C UHCTPYKUMUTE, MOXKE A MPUHUHM
BPEOHV CMYLLIEHUST B paaMOKOMyHUKaLunTe. EkcnnoataumaTa Ha ToBa o60opyaBaHe B
XKUMMLLHA 30Ha MOXXE Ja MPUHMHU CMYLLIEHWS, KaTO B TO3W Cly4ai MOTPedUTENAT Le
TpsibBa Aa OTCTPaHM CMYLLIEHNATA 3a CBOSI CMETKa.

N3aBneHust Ha IC

ToBa yCTpOMCTBO OTroBaps Ha ocBoboaeHnA(Te) oT nnueH3 RSS ctaHgapT(n) Ha Industry
Canada. Ekcnnoatauysita My TpsibBa fa Ce OCbLUECTBSBA MPW CNEOHUTE OBE YCIOBUS:

1. ToBa yCTPOWCTBO He TpsibBa Aa NpU4nHSBa BPeaH CMYLLIEHUS;

2. ToBa yCTPOWCTBO TpsibBa da npurema BCIKaKBW CMYLLIEHNS, BKIKOUUTENHO CMYLLEHWNS, KOUTO
MoraT [a NPUHUHAT HexxenaHa paboTa.

CobrnacHo pasnopenbute Ha Industry Canada, To3m paguonpegasaten Moxe ga padboTn camo
C aHTeHa OT TUM 1 C MakCUMaIHO (MK MO-Masko) yeuneaHe, O gobpeHn 3a npegasartens ot
Industry Canada. 3a HamangasaHe Ha NOTEeHLUMaNHUTE paauoCMYLLEHUS Ha OPYr NOTpebuTeny,
TUMBT Ha aHTeHaTa W HEMHOTO ycunBaHe TpsibBa ga 6baaT n3bpaHu Taka, Ye ekBMBanieHTHaTa
N30TOMHO M3/TbYBaHa MOLLHOCT (€.i.r.p.) € He Mo-ronama oT HeobxoauMaTa 3a ycneLluHa
KOMYHMKaLWSI,

ToBa UMPOBO YCTPOMCTBO OT Knac A e B CbOTBETCTBME C KaHaackms cTanaapT ICES-003

CE - CbOTBETCTBME C EBPOMNENCKUTE pasnopeadbmu



MpOoOyKTHT € B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE U3NCKBAHWA 1 OPYIV MPUIOXKIMM pa3nopeadu Ha
anpekTnea 2014/53/EC (OupexkTuBa 3a pagnoobopyasaHe), 2014/30/EC (dupekTuea 3a
eneKTpoMarHMTHa cbeBMecTUMOCT) U 2014/35/EC (drpeKTrBa 3a HUCKO HamMpeXXeHue).

N3sBnenHne 3a RoHS

Bes3XXM4HOTO YCTPONCTBO € B cboTBeTCTBIE ¢ [dupekTmea Ha EC 2011/65/EC (OrpaHuyasaHe
Ha ynoTpebara Ha onpeeneH onacHN BELLECTBA B EIEKTPOHHO 1 eIEKTPUHECKO
obopyasaHe) 1 n3meHenneTo Ha (EC) 2015/863. To3m NpoayKT He TpsibBa Aa ce U3XBbPSs
3aedHoO ¢ buToBUTE OTNagbLy. Thermo Scientific peunknmpa To3u NPOayKT NPy ONpeaeneHn
ycnoBusi. CBBPXKETE CE C HAc 3a NoBeYe HopMaums.

BHVMAHWE: Bcakakey NpoMeHn U Mogmnmkaumm, KOUTO He ca U3PUYHO 0406peHN OT

Thermo Scientific, MmoraT ga aHynMpaT NpaBoTOo Ha NOTPebuTensa aa paboTn ¢ 060PYABAHETO.

tOxxHa Kopesi: (MprnoxmmMo 3a Lwno3a)
N3sBneHne 3a obopyasaHe OT Knac A
O6opyaBaHe oT knac A (ObopyaBaHe 3a paanopasnPbCKBaHE 3a CTONaHCKa AEMHOCT)

ToBa 06opyaBaHe MOXKe Aa MPUHMHK PaanoCMYyLLIEHNS!, KOraTo ce U3Mosi3Ba B
JomalllHa cpefa, cepTudmLmMpana 3a cTornaHcka ynoTpeba.
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N3aBneHne 3a KN 32/35

Tosn NPOAYKT MOXXE Aa NPUYMHK HEV3MNPaBHOCT, ako Ce 13Mnon3ea B 6nnM30CT A0
BEIKNYHO KOMYHUKALIMOHHO 0bopyaBaHe Kato MobuneH TenedoH, Wi-Fi nnn
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Kompletni uzivatelskou priruCku a dalsi zdroje véetné instalacnich videil pro Connect Edge
naleznete na adrese www.thermofisher.com/connectedge

V pfipadé potfeby dalsi pomoci kontaktujte technickou podporu na &isle +1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)
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Bezpecnostni opatreni

DULEZITE: Pred instalaci nebo pouzivanim vyrobku si pedlivé predtéte pokyny a upozornéni
obsazené v tomto dokumentu a porozuméijte jim. Tento dokument si uschovejte pro budouct
pouziti.

Abyste snizili riziko zranéni osob, Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo poskozeni zarizeni,
dodrzujte pokyny a upozornéni obsazené v tomto dokumentu. Nedodrzeni pokyn( a
upozornéni obsazenych v tomto dokumentu neni v souladu s bezpenostnimi normami,
konstrukci, vyrobou a zamyslenym pouzitim vyrobku. Spole¢nost Thermo Fisher nenese
Z&dnou odpovédnost za Skody zplisobené nedodrzenim pokynl a upozornéni uvedenych v
tomto dokumentu. V pripadé pochybnosti o spravném pochopeni tohoto dokumentu se obratte
na technické sluzby spolec¢nosti Thermo Scientific.

UdrZba prostredku

UPOZORNENI: Prostfedek se nepokouseite rozebirat. Uvniti nejsou zadné dily, které by mohl
uzivatel opravovat.

UPOZORNENI: Prostfedek nepouZivejte nespravnym zptisobem. Dodr?ujte pokyny pro
spravnou obsluhu a prostrfedek pouzivejte pouze v souladu s uréenim. Nespravné pouziti by
mohlo zplsobit nefunkénost prostredku, poskodit prostredek a/nebo jiné vybaveni nebo
zpUsobit Ujmu uzivateldm.

UPOZORNENI: Nikdy se nepokousejte vyrobek sami rozebirat nebo do né&j strkat jakékoliv
predméty, protoze by mohlo dojit ke zkratu, ktery by mohl mit za nasledek pozar, Uraz
elektrickym proudem a zranéni az smrt.

UPOZORNENI: Na prostfedek nevyvijejte nadmérny tlak ani ho zbyte&né nezatéZuijte. To by
mohlo vést k poskozeni prostredku nebo ke zplsobeni tjmy uzivatelim.

UPOZORNENI: Nepouzivejte tento prosttedek ve vybusném nebo nebezpe&ném prostied!.
UPOZORNENI: Nevystavuijte prostfedek zadnému extrémnimu prostredi, jako naptiklad
prostredi s vysokou teplotou nebo vihkosti. Takové vystaveni by mohlo vést k poskozeni
prostfedku nebo k pozaru.

UPOZORNENI: Nevystavujte prostredek plisobeni kapalin. Neni vodot&sny. Plisobeni kapalin
mUzZe mit za nasledek poskozeni prostfedku, Uraz elektrickym proudem nebo zranéni az smrt.
UPOZORNENI: Prostfedek neumistuite vedle pocitadovych disk(l, kreditnich nebo cestovnich
karet nebo jinych magnetickych médii. Informace obsazené na discich nebo kartach mohou byt
prostfedkem ovlivnény.

UPOZORNENI: Pouzivani piislusenstvi, napiiklad antény, které spolecnost Thermo Fisher
neautorizovala nebo které neodpovida specifikacim prislusenstvi spolecnosti Thermo Fisher,
mUze vést ke ztraté zaruky.

Upozornéni: Zmény nebo Upravy tohoto prostfedku, které nebyly vyslovné schvaleny stranou
odpovédnou za dodrzovani predpist, mohou vést ke ztraté opravnéni uZivatele k provozu
prostredku.



Bezpecnostni pokyny

¢ Nepouzivejte tento vyrobek pro ochranu nebo jako soucast automatizovaného
nouzoveho systému nebo pro jakékoli jiné pouziti, které zahrnuje ochranu osob
a/nebo majetku.

e Z&kaznici a uzivatelé vyrobkl Thermo Fisher Scientific jsou zodpovédni za to,
aby zkontrolovali, zda je vyrobek vhodny pro zamysSlené pouziti. Neotevirejte
pouzdro vyrobku a nerozebirejte ani nijak neupravuijte vnitfni soucasti.

e Vyrobky Thermo Fisher Scientific heobsahuiji zadné vnitfni soucasti, které by
vyzadovaly zasah uzivatele nebo opravu. Pokud prostfedek vykazuje znamky
nespravného provozu, okamzité jej odpojte od zdroje napajeni a kontaktujte
technickou podporu spolec¢nosti Thermo Fisher Scientific.

Elektricka varovani

e Brana Connect Edge musi byt napajena ze zdroje 24 V DC.

e Adaptéry Connect Edge musi byt napajeny ze zdroje 5V DC nebo
prostrednictvim ethernetové zakladny PoE.

e Branu a adaptéry Connect Edge neoteviregjte a nerozebirejte vnitini soucasti ani
je nijak neupravujte. Brana a adaptéry Connect Edge neobsahuji zadné dily, které
by mohl uzivatel opravit. Pokud brana Connect Edge a adaptéry vykazuiji jakékoli
znamky poruchy, okamzité je odpojte a kontaktujte spole¢nost Thermo Scientific,
aby je opravila nebo vyménila.

e NezpUsobte elektrickou zastrékou zkrat. Zastréku stridavého ani
stejnosmérného proudu nezapojujte nasilim.

e Pred vyjmutim konektoru z brany nebo odpojenim napéjecich kabell vypojte
kabel ze zasuvky.

e Nevystavujte branu a adaptéry fyzickym narazdm, protoze by mohly zplsobit
vaznou poruchu nebo poskozeni. Nepouzivejte ani neumistujte branu a adaptéry na
vihké nebo mokré misto. Brana ani adaptéry Connect Edge nejsou vodotésné.

Udrzba vaseho hardwaru Connect Edge

Udrzba vasi brany

Vyrobek pravidelné kontrolujte, abyste ovéfili jeho neporusenost a zajistili spravny provoz. Pro
udrzbu vyrobku provedte nasledujici kroky:

o Peclivé si precCtéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a porozuméijte jim
e Bezpeclné odpojte napdjeci zdroj.

e Qvérte instalaci vyrobku.

e (Ocgistéte vyrobek.

Jak bezpeéné vyjmout napdjeci zdroj

NEBEZPEC( URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Pri nespravném odpojeni napdjeni mize vzniknout nebezpedi Urazu elektrickym proudem, které
mUzZe mit za nasledek zranéni osob nebo ztratu Zivota a/nebo poskozeni zarizeni &i jiného
majetku.



Abyste predesli zranéni a bezpecné odpaijili napajeci zdroj od vyrobku, provedte nasleduijici
kroky:

Ujistéte se, ze mate suché ruce.
VYPNETE v&echny zdroje napéjent.
Odpojte vSechny kabely.

Ujistéte se, ze jsou vSechny obvody vybité.

Jak ovéfit instalaci vyrobku
Chcete-li ovérit instalaci vyrobku, provedte nasledujici kroky:

Qveérte, zda je vyrobek Cisty a neposkozeny.

QOveérte, zda jsou LED indikatory viditelné a neposkozené.

o Oveérfte, zda jsou vSechny zajistovaci dily (napr. Srouby, svorniky, matice) spravné
upevneny.

e Qveérte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.

Jak vyrobek Cistit
Chcete-li vyrobek ocistit, provedte nasleduijici kroky:

e Nikdy nepouzivejte Cistici prostredky, aerosolové spreje, rozpoustédla ani abrazivni
houbicCky.

e K odstranéni prachu z pouzdra vyrobku pouzijte suchy hadfik, ktery nepousti viakna.

o K odstranéni necistot pouzijte nehorlavé Cistici prostrfedky na vodni bazi.

UPOZORNENI: Pi instalaci a/nebo odstrafiovani poruch dodrzujte bezpe&nostni pokyny svého
zafizeni a pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), které jsou vyzadovany.



Informace o predpisech

Certifikace a shoda s predpisy

Prohlageni FCC

Tento prostredek splfuje ustanoveni ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz je podminén témito dvéma
pozadavky:

1. Tento prostiedek nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni

2. Tento prostfedek musi akceptovat jakékoli rusenti, véetné ruseni, které mize zptsobit
nezadouci provoz

Prohladeni o FCC normé o vystaveni Uéinkiim RF zareni

Toto zarizeni splnuje limity normy FCC pro vystaveni G¢inklm zareni stanovené pro
nekontrolované prostredi. Aby se predeslo moznosti prekroceni limitl normy FCC pro vystaveni
radiovym frekvencim, vzdalenost Cloveka od antény by pfi bézném provozu neméla byt mensi
nez 20 cm (8 palctl). Koncovi uZivatelé musi dodrzovat specifické provozni pokyny pro splnéni
pozadavki{ na vystaveni Gcinklim radiovych vin. Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo
provozovan spole¢né s jinou anténou nebo vysilatem.

Oznameni o tfidé A podle FCC normy

Toto zarizeni bylo testovano a vyhovuije limitdm pro digitalni prostredek tridy A podle
casti 15 normy FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfimérenou ochranu
proti Skodlivému ruSeni, kdyz je zarizeni provozovano v komercnim prostredi. Toto
zafizeni generuje, pouziva a mize vyzarovat radiofrekvenéni zareni a pokud neni
instalovano a pouzivano v souladu s navodem k pouziti, mize zptsobit Skodlivé ruseni
radiovych komunikaci. Provoz tohoto zarizeni v obytné oblasti pravdépodobné zptsobi
Skodlivé ruseni a v takovém pripadeé bude uzivatel pozadan, aby ruseni na viastni
naklady odstranil.

Prohlaseni IC

Tento prostredek splniuje normu (normy) RSS, na kterou se nevztahuije licence Industry
Canada. Provoz je podminén témito dvéma pozadavky:

1. Tento prostiedek nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni

2. Tento prostredek musi akceptovat jakékoli prijaté ruseni, véetné ruseni, které mdze zpUsobit
nezadouci provoz

Podle predpist Industry Canada smi tento radiovy vysila¢ pracovat pouze s anténou typu a s
maximalnim (nebo mensim) ziskem pro vysila¢ schvalenym predpisy Industry Canada. Aby se
snizilo potenciélni radiové ruseni ostatnich uzivateld, mél by byt typ antény a jeji zisk zvolen tak,
aby ekvivalentni izotopicky vyzareny vykon (e.i.r.p.) nebyl vyssi, nez je nutné pro uspésnou
komunikaci.

Tento digitalni prostredek tfidy A je v souladu s kanadskou normou ICES-003.
CE - Shoda s evropskymi pfedpisy
Vyrobek je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusnymi ustanovenimi smérnic

2014/53/EU (smérnice o radiovych zarizenich), 2014/30/EU (smérmnice o elektromagnetické
kompatibilite) a 2014/35/EU (smérnice o nizkém napéti).

ProhlaSeni RoHS



Bezdratovy prostredek je v souladu se smérnici EU 2011/65/EU (Omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektronickych a elektrickych zafizenich) a novelou (EU) 2015/863.
Nevyhazujte tento vyrobek do domovniho odpadu. Spole¢nost Thermo Scientific tento vyrobek
recykluje za urcitych podminek. Pro vice informaci nas kontaktuite.

UPOZORNENI: Jakékoli zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovng schvaleny spole¢nosti
Thermo Scientific, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozu zafizeni.

Jizni Korea: (pouzitelné pro branu)
Prohladen( pro zafizeni tfidy A

Zarizeni tridy A (vysilaci zafizeni pro podnikani) Toto zarizeni mize zpUsobovat radiové
ruSeni, pokud je pouzivano v domacim prostredi certifikovaném pro ucely podnikani.
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ProhlaSeni pro KN 32/35

Tento vyrobek mize zplsobit poruchu, pokud je pouzivan v blizkosti bezdratovych
komunikacnich zarizeni, jako je mobilni telefon, zarizeni Wi-Fi nebo Bluetooth atd.
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En fuldsteendig brugsanvisning og yderligere ressourcer, deriblandt videoer om Connect Edge,
kan hentes pd www.thermofisher.com/connectedge

Hvis der er behov for yderligere hjeelp, sa kontakt Teknisk Support pa (+1) 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)

Om sikkerhed

VIGTIGT: Instruktionerne og advarslerne i dette dokument skal laeses omhyggeligt og forstas,
inden produktet installeres og bruges. Behold dokumentet til senere brug.

For at mindske risikoen for personskade, elektrisk stad, brand eller skader pa udstyret, skal
instruktionerne og advarslerne i dette dokument overholdes. Hvis instruktionerne og
advarslerne i dette dokument ikke overholdes, udger det et brud pa standarderne for
sikkerhed, design, fremstilling og tilsigtet anvendelse af produktet. Thermo Fisher patager sig


http://www.thermofisher.com/connectedge
http://www.thermofisher.com/contactus

intet ansvar for eventuelle skader forérsaget af manglende overholdelse af instruktionerne og
advarslerne i dette dokument. Hvis der er spergsmal vedrerende den korrekte forstaelse af
dette dokument, skal Thermo Scientifics tekniske service kontaktes.

Vedligeholdelse af anordningen

ADVARSEL.: Forseg ikke at skille anordningen ad. Der er ingen indvendige dele, der kan
serviceres af brugeren.

ADVARSEL: Anordningen ma ikke misbruges. Folg instruktionerne om korrekt betjening, og
brug kun anordningen efter hensigten. Misbrug kan gere anordningen ubrugelig, beskadige
anordningen og/eller andet udstyr eller skade brugerne.

ADVARSEL.: Forseg aldrig selv at adskille produktet eller trykke genstande af nogen art ind i
produktet, da det kan forarsage kortslutninger, som kan resultere i brand, elektrisk sted og
personskade, herunder dad.

ADVARSEL: Undga at trykke for hardt eller leegge unadvendig veegt pa anordningen. Det kan
resultere i beskadigelse af anordningen eller skade brugerne.

ADVARSEL: Denne anordning ma ikke bruges i eksplosive eller farlige miljger.

ADVARSEL: Anordningen mé ikke udsasttes for ekstreme miljger, fx miliger med hoje
temperaturer eller hgj luftfugtighed. Den slags eksponering kan resultere i beskadigelse af
anordningen eller brand.

ADVARSEL: Anordningen ma ikke udsaettes for veesker. Den er ikke vandteet. Hvis
anordningen udsasttes for vaesker, kan det medfere beskadigelse af anordningen, elektrisk sted
eller personskade, herunder dad.

ADVARSEL: Anordningen ma ikke placeres ved siden af computerdiske, kredit- eller rejsekort
eller andre magnetiske medier. Oplysningerne pa diske eller kort kan pavirkes af anordningen.
ADVARSEL: Brug af tilbeher, sdsom antenner, som Thermo Fisher ikke har godkendt, eller
som ikke er i overensstemmelse med Thermo Fishers specifikationer for tilbeher, kan gere
garantien ugyldig.

ADVARSEL.: Andringer eller modifikationer af denne enhed, der ikke udtrykkeligt er godkendt
af den part, der er ansvarlig for overholdelsen, kan resultere i tilbagekaldelse af brugerens
tilladelse til at betjene udstyret.



Sikkerhedsanvisninger

e Dette produkt méa ikke bruges til beskyttelse eller som en del af et automatiseret
nadsystem eller til nogen anden anvendelse, der involverer beskyttelse af
mennesker og/eller ejendom.

e Kunder og brugere af produkter fra Thermo Fisher Scientific er ansvarlige for at
sikre, at produktet er egnet til den tilsigtede brug. Undlad at abne produktets
kabinet eller adskille eller aendre de interne komponenter pa nogen made.

e Produkter fra Thermo Fisher Scientific indeholder ingen interne komponenter,
der kraever brugerindgreb eller reparation. Hvis anordningen viser tegn pa ukorrekt
drift, skal den straks kobles fra streamkilden, og Thermo Fisher Scientifics tekniske
support skal kontaktes.

Elektriske advarsler

e Gatewayen Connect Edge skal have stram fra en jeevnstromsforsyning pa 24
V.

e Adaptorere til Connect Edge skal have strem fra en jesvnstremsforsyning pa 5
V eller via PoE Ethernet-basen.

e Det er forbudt at &bne gatewayen Connect Edge og adapterne, og de interne
komponenter ma ikke afmonteres eller aendres pa nogen made. Gatewayen
Connect Edge og adapterne indeholder ingen dele, der kan repareres af brugeren.
Hvis der er tegn pa funktionsfejl i forbindelse med gatewayen Connect Edge og
adapterne, skal stikket straks traekkes ud, og Thermo Scientific skal kontaktes
angaende reparation eller udskiftning.

e Undga at kortslutte med det elektriske stik. Undlad at tvinge hverken AC- eller
DC-stikket.

e For forbindelsen fiernes fra gatewayen, eller stramkabler trackkes ud, skal stikket
treekkes ud af stikkontakten.

e Udsast ikke gatewayen og adapterne for fysiske stod, da det kan forarsage
alvorlig fejlfunktion eller skade. Gatewayen og adapterne ma ikke bruges i eller
placeres pa et vadt eller fugtigt sted. Gatewayen Connect Edge og adapterne er
ikke vandtastte.

Vedligeholdelse af Connect Edge-hardware

Vedligeholdelse af gatewayen

Efterse jeevnligt produktet for at kontrollere dets integritet og sikre, at det fungerer korrekt.
Folgende trin skal udfares for at vedligeholde produktet:

Laes og forsta instruktionerne i dette dokument omhyggeligt
Tag stremforsyningen ud pa en sikker méade.

Kontroller installationen af produktet.

Gor produktet rent.

Sadan fiernes streamforsyningen pa en sikker made
RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D



Hvis strommen ikke fiernes korrekt, kan det medfare risiko for elektrisk sted, som kan resultere i
personskade eller dod og/eller beskadigelse af udstyret eller anden ejendom.

For at undgéa skader og fierne stremforsyningen fra produktet pa en sikker made skal falgende
trin udferes:

Serg for, at haenderne er tarre.
SLUK for alle stroamkilder.

Kobl alle kabler fra.

Serg for, at alle kredslgb er afladede.

Sédan bekreeftes installationen af produktet
Udfer felgende trin for at bekraefte installationen af produktet:

Bekraeft, at produktet er rent og ikke beskadiget.

Bekraeft, at LED-indikatorerne er synlige og ikke beskadigede.
Bekraeft, at alle I&sedele (fx skruer, bolte, matrikker) er korrekt fastgjort.
Bekreeft, at produktet er installeret korrekt.

Sadan geres produktet rent
Foelgende trin skal udfares for at rengere produktet:

e Brug aldrig rengeringsmidler, aerosolsprays, oplasningsmidler eller slibesvampe.
e Brug en ter, fnugfri klud til at fierne stov fra produktets kabinet.
e Brug vandbaserede, ikke-braendbare rengaringsmidler til at fierne snavset.

ADVARSEL.: Folg dit instituts sikkerhedsretningslinjer, og brug de pakraevede personlige
veernemidler (PPE) ved installation og/eller fejlfinding.

Lovgivningsmaessige oplysninger

Certificeringer og overholdelse

FCC-erklaeringer

Dette udstyr opfylder del 15 i FCC-reglerne. Driften er underlagt folgende to betingelser:

1. Denne anordning ma ikke forarsage skadelig interferens

2. Denne anordning skal kunne téle enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan
forarsage ugnsket drift

FCC-erkleering om eksponering for RF-stréling

Dette udstyr overholder FCC's greenseveerdier for stralingseksponering, der er fastsat for et
ukontrolleret miljig. For at undgé muligheden for at overskride FCC's graenseveerdier for
eksponering for radiofrekvenser, bar mennesker ikke veere testtere pa antennen end 20 cm (8
tommer) under normal drift. Slutbrugere skal folge den specifikke betjeningsvejledning for at
opfylde kravene til RF-eksponering. Transmitteren ma ikke placeres eller bruges sammen med
nogen anden antenne eller transmitter.

FCC klasse A-meddelelse

Dette udstyr er blevet testet og opfylder greenseveerdierne for en digital enhed i klasse
Ai henhold til del 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er designet til at give en rimelig



beskyttelse mod interferens, nar udstyret bruges i et kommercielt milja. Dette udstyr
genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og
bruges i overensstemmelse med brugsanvisningen, kan det forarsage interferens med
radiokommunikation. Betjening af udstyret i et boligomréde kan forarsage interferens,
og i sa fald skal brugeren afhjaelpe interferensen for egen regning.

IC-erkleeringer

Denne anordning er i overensstemmelse med Industry Canadas licensfritagne RSS-
standard(er). Driften er underlagt felgende to betingelser:

1. Denne anordning ma ikke forarsage skadelig interferens

2. Denne anordning skal kunne tale enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan
forérsage ugnsket drift

I henhold til Industry Canadas regler ma denne transmitter kun fungere med en antenne af en
type og med maksimal (eller mindre) forsteerkning, der er godkendt for transmitteren af Industry
Canada. For at reducere potentiel radiointerferens med andre brugere, skal antennetypen og
dens forsteerkning veelges séledes, at den askvivalente isotopisk udstralede effekt (e.i.r.p.) ikke
er mere end den, der er ngdvendig for en vellykket kommunikation.

Denne digitale anordning i klasse A er i overensstemmelse med den canadiske ICES-003.

CE - Overensstemmelse med europaeiske regler

Produktet er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
direktiverne 2014/53/EU (Radioudstyrsdirektivet), 2014/30/EU (EMC-direktivet) og 2014/35/EU
(Lavspeendingsdirektivet).

RoHS-erkleering

Denne tradlese anordning er i overensstemmelse med EU-direktiv 2011/65/EU (Begraensning
af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektronisk og elektrisk udstyr) og sendringen af (EU)
2015/863. Dette produkt ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Thermo
Scientific genbruger produktet under visse betingelser. Kontakt os for at fa flere oplysninger.

ADVARSEL: Eventuelle eendringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af
Thermo Scientific, kan resultere i tilbagekaldelse af brugerens tilladelse til at betjene udstyret.

Sydkorea: (Geelder for gatewayen)
Erkleering om klasse A-udstyr

Klasse A-udstyr (udsendelsesudstyr til erhvervsbrug) Dette udstyr kan forarsage
radiointerferens, nar det bruges i husholdningsmiljger, der er godkendt til erhvervsbrug.
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Erklaering om KN 32/35

Produktet kan forarsage funktionsfejl, hvis det bruges i naerheden af tradlost
kommunikationsudstyr, fx en mobiltelefon, en wi-fi- eller Bluetooth-enhed osv.
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Ein vollstandiges Benutzerhandbuch und weitere Ressourcen, einschlief3lich Installationsvideos
fur Connect Edge finden Sie unter www.thermofisher.com/connectedge

Wenden Sie sich fir weitere Unterstlitzung unter +1 866 984 3766 an den Technischen
Kundendienst.
(www.thermofisher.com/contactus)

Sicherheitshinweise

WICHTIG: Lesen Sie die in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise
sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden. Bewahren Sie dieses
Dokument zum spéateren Nachschlagen auf.

Beachten Sie die in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise, um das
Risiko von Verletzungen, Stromschlagen, Branden oder Schaden am Gerat zu verringern. Die
Nichtbeachtung der in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise verstoit
gegen die Sicherheits-, Konstruktions-, Herstellungs- und Verwendungsvorschriften fir das
Produkt. Thermo Fisher Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch Nichtbeachtung der
in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise entstehen. Wenn Sie Fragen
zum Verstandnis dieses Dokuments haben, wenden Sie sich bitte an den Technischen
Kundendienst von Thermo Scientific.

Wartung des Gerats

VORSICHT: Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen. Im Gerat befinden sich keine
Baugruppen, die vom Betreiber gewartet werden mussen.

VORSICHT: Verwenden Sie das Gerat nicht missbrauchlich. Befolgen Sie die Anweisungen
zum ordnungsgemaBen Betrieb und verwenden Sie es nur bestimmungsgemal. Eine
missbrauchliche Verwendung kénnte das Gerat funktionsunfahig machen, das Gerat und/oder
andere Gerate beschadigen oder zu Schaden flr Benutzer fUhren.

VORSICHT: Versuchen Sie niemals, das Produkt selbst zu zerlegen oder irgendwelche
Gegenstande in das Produkt zu schieben, da dies zu KurzschllUssen fuhren kann, die einen
Brand, einen Stromschlag und Verletzungen bis hin zum Tod zur Folge haben kdnnten.
VORSICHT: Uben Sie keinen (ibermaBigen Druck aus und belasten Sie das Gerét nicht
unnotig. Dies konnte zu Schaden am Gerat oder zu Schaden flr Benutzer fUhren.
VORSICHT: Verwenden Sie dieses Gerat nicht in explosionsgefahrdeten oder geféhrlichen
Umgebungen.
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VORSICHT: Setzen Sie Ihr Geréat keinen extremen Umgebungen aus, wie z. B. hohen
Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit. Eine solche Exposition kdnnte zu Schaden am Geréat
oder zu einem Brand fuhren.

VORSICHT: Setzen Sie das Gerat keinen Fllssigkeiten aus. Es ist nicht wasserdicht. Der
Kontakt mit FlUssigkeiten konnte zu Schaden am Geréat, Stromschlagen oder Verletzungen bis
hin zum Tod fUhren.

VORSICHT: Legen Sie das Gerat nicht neben Computerdiscs, Kredit- oder Bankkarten oder
andere magnetische Medien. Die auf den Discs oder Karten enthaltenen Informationen kdnnten
durch das Gerat beeintrachtigt werden.

VORSICHT: Die Verwendung von Zubehor, wie z. B. Antennen, das von Thermo Fisher nicht
autorisiert wurde oder das nicht den Zubehdrspezifikationen von Thermo Fisher entspricht,
kann zum Erléschen der Garantie fuhren.

Vorsicht: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fir die Einhaltung
der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen zum Erldéschen der
Betriebserlaubnis des Benutzers fUhren.



Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie dieses Produkt nicht zum Schutz oder als Teil eines
automatisierten Notfallsystems oder flr eine andere Anwendung, die den Schutz
von Personen und/oder Eigentum beinhaltet.

¢ Kunden und Benutzer von Thermo-Fisher-Scientific-Produkten sind dafiir
verantwortlich, sicherzustellen, dass das Produkt fur den vorgesehenen
Verwendungszweck geeignet ist. Offnen Sie nicht das Gehause des Produkts und
nehmen Sie keine Anderungen an den internen Komponenten vor.

« Die Produkte von Thermo Fisher Scientific enthalten keine internen
Komponenten, die einen Eingriff oder eine Reparatur durch den Benutzer erfordern.
Falls das Gerat Anzeichen von unsachgemaBem Betrieb aufweist, trennen Sie es
sofort von der Stromquelle und wenden Sie sich an den technischen Support von
Thermo Fisher Scientific.

Elektrische Warnhinweise

e Connect-Edge-Gateway muss Uber eine 24-V-Gleichstromversorgung mit
Strom versorgt werden.

e Die Connect-Edge-Adapter missen Uber eine 5-V-Gleichstromversorgung oder
Uber die PoE-Ethernet-Basis mit Strom versorgt werden.

o Offnen Sie das Connect-Edge-Gateway und die Adapter nicht und bauen Sie
keine internen Komponenten aus und verandern Sie diese in keiner Weise.
Connect-Edge-Gateway und die Adapter enthalten keine Teile, die vom Benutzer
repariert werden kdnnen. Falls das Connect-Edge-Gateway und die Adapter
Anzeichen einer Fehlfunktion aufweisen, ziehen Sie sofort den Stecker und wenden
Sie sich zur Reparatur oder zum Austausch an Thermo Scientific.

« Verursachen Sie keinen Kurzschluss mit dem elektrischen Stecker. Uben Sie
weder auf den AC- noch auf den DC-Stecker groBen Kraftaufwand aus.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie den Stecker vom
Gateway entfernen oder das Netzkabel abziehen.

e Setzen Sie das Gateway und die Adapter keinen Erschitterungen aus, da dies
zu ernsthaften Fehlfunktionen oder Schaden fihren kann. Das Gateway und die
Adapter nicht an einem nassen oder feuchten Ort verwenden oder aufstellen.
Connect-Edge-Gateway und die Adapter sind nicht wasserdicht.

Wartung Ihrer Connect-Edge-Hardware

Wartung Ihres Gateways

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig, um seine Unversehrtheit und den ordnungsgemaBen
Betrieb sicherzustellen. Fihren Sie zur Wartung des Produkts die folgenden Schritte aus:

Lesen Sie die in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen sorgfaltig durch und
machen Sie sich damit vertraut

Entfernen Sie das Netzteil auf sichere Weise.

Uberpriifen Sie die Installation des Produkts.

Reinigen Sie das Produkt.



So entfernen Sie sicher die Stromversorgung
STROMSCHLAGGEFAHR

Wenn die Stromversorgung nicht ordnungsgeman getrennt wird, besteht die Gefahr eines
Stromschlags, der zu Verletzungen oder zum Tod flhren und/oder das Gerat oder andere
Gegenstande beschadigen konnte.

FUhren Sie die folgenden Schritte aus, um Verletzungen zu vermeiden und die Stromversorgung

sicher vom Gerat zu trennen:

Vergewissern Sie sich, dass Ihre Hande trocken sind.
Schalten Sie alle Stromquellen AUS.

Ziehen Sie alle Kabel.

Vergewissern Sie sich, dass alle Stromkreise entladen sind.

So Uberprifen Sie die Installation des Produkts
FUhren Sie die folgenden Schritte durch, um die Installation des Produkts zu Uberprifen:

e Vergewissern Sie sich, dass das Produkt sauber und nicht beschadigt ist.

e Vergewissern Sie sich, dass die LED-Anzeigen sichtbar und nicht beschadigt sind.

e \ergewissern Sie sich, dass alle Befestigungsteile (z. B. Schrauben, Bolzen, Muttern)
korrekt festgezogen sind.

e Vergewissern Sie sich, dass das Produkt richtig installiert ist.

So reinigen Sie das Produkt
FUhren Sie zur Reinigung des Gerats die folgenden Schritte aus:

e Verwenden Sie niemals Detergenzien, Spriihdosen, Ldsungsmittel oder

Scheuerschwamme.

e Verwenden Sie ein trockenes, fusselfreies Tuch, um Staub vom Gehéuse des Geréts zu
entfernen.

e Verwenden Sie zum Entfernen von Schmutz wasserbasierte, nicht-brennbare
Reinigungsmittel.

VORSICHT: Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien lhrer Einrichtung und tragen Sie wahrend
der Installation und/oder Fehlerbehebung die erforderliche persodnliche Schutzausristung
(PSA).

Rechtsvorschriften

Zertifikate und Konformitat

Erklarungen zur FCC-Konformitat

Dieses Geréat erfullt Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:

1. Dieses Geréat darf keine gefahrlichen Stérungen verursachen

2. Dieses Gerat darf nicht anfallig sein gegenUber jeglichen Stérsignalen, einschlieBlich
Stdrsignalen, die unter Umstanden zu Betriebsstorungen des Geréts flhren kdnnten

FCC-HF-Strahlungsexpositionserklarung
Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fur die Strahlenbelastung, die fur eine
unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden. Um die Mdglichkeit einer Uberschreitung der



FCC-Grenzwerte fUr die Strahlenbelastung zu vermeiden, sollte der Abstand zwischen Mensch
und Antenne bei normalem Betrieb nicht weniger als 20 cm betragen. Endbenutzer missen die
spezifischen Betriebsanweisungen befolgen, um die Einhaltung der HF-Belastung
sicherzustellen. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem
anderen Sender betrieben werden.

FCC-Klasse-A-Hinweis

Dieses Gerat wurde gemas Part 15 der FCC-Bestimmungen gepruft und erfullt die
Grenzwerte fur digitale Gerate der Klasse A. Diese Grenzwerte sind dazu vorgesehen,
bei Betrieb in einer gewerblichen Umgebung einen ausreichenden Schutz gegen
Storeinflisse sicherzustellen. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Es kann moglicherweise
Funkstdrungen verursachen, wenn es nicht gemanl der Gebrauchsanweisung installiert
wird. Der Betrieb dieses Geréts in einem Wohngebiet verursacht mdglicherweise
Stérungen. In einem solchen Fall muss der Anwender die Storungen auf eigene Kosten
beheben.

|C-Erklarungen

Dieses Gerat erfulllt die Anforderungen der Industry Canada RSS-Standards
(genehmigungsfreie Anlagen). Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
1. Dieses Geréat darf keine gefahrlichen Stérungen verursachen

2. Dieses Gerat darf nicht anfallig sein gegenUber jeglichen Stérsignalen, darunter auch
Stdrsignalen, die unter Umstanden zu Betriebsstorungen des Geréts flhren kdnnten

GemaB den Vorschriften von Industry Canada darf dieser Funksender nur mit einer Antenne
betrieben werden, deren Typ und maximale (oder geringere) Verstarkung von Industry Canada
fOr den Sender zugelassen ist. Um mdgliche Funkstdrungen bei anderen Benutzern zu
reduzieren, sollten der Antennentyp und seine Verstarkung so ausgewahlt werden, dass die
aquivalente isotopische Strahlungsleistung (e.i.r.p.) nicht mehr als die fUr eine erfolgreiche
Kommunikation erforderliche Leistung betragt.

Dieses digitale Geréat der Klasse A entspricht der kanadischen Norm ICES-003.
CE - Konformitat mit europaischen Verordnungen

Das Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU (Funkanlagenrichtlinie), 2014/30/EU (EMV-Richtlinie)
und 2014/35/EU (Niederspannungsrichtlinie).

RoHS-Erkléarung

Das drahtlose Gerat entspricht der EU-Richtlinie 2011/65/EU (Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten) und der Anderung von (EU)
2015/863. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit dem Hausmull. Thermo Scientific recycelt
dieses Produkt unter bestimmten Bedingungen. Kontaktieren Sie uns fur weitere
Informationen.

VORSICHT: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich vom Hersteller genehmigt
wurden, kdnnen zum Erldschen der Betriebserlaubnis des Benutzers fir das Gerat fUhren.

Stdkorea: (Gilt fur das Gateway)



Erklarung fur Geréte der Klasse A

Gerat der Klasse A (Rundfunkgerat fur Unternehmen) Dieses Gerat kdnnte
Funkstérungen verursachen, wenn es in einer hauslichen Umgebung verwendet wird,
die fur kommerzielle Zwecke zugelassen ist.
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Erklarung far KN 32/35

Dieses Produkt kdnnte Fehlfunktionen verursachen, wenn es in der Nahe von
drahtlosen Kommunikationsgeraten wie Mobiltelefonen, WLAN- oder Bluetooth-
Geraten usw. verwendet wird.
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[a €va TIANPEC eYXELPIIO XProTn Kal ETUMEOCOETOUC TTIOPOUC CUUTIEPLIAAUPBAVOUEVOL TWVRIVTED
gykataotaong yla 1o Connect Edge, emokedOeiTe TOV IOTOTOTIO
www.thermofisher.com/connectedge

Edv xpeldleote emumAcov Bonbela, ETIKOIVWVAOTE e TNV TeXVIKN YTootnpiEn oto +1 866 984
3766
(www.thermofisher.com/contactus)

[MANpodopiec OXETIKA pPe TNV aoPpAAElQ

2HMANTIKO: AlaBaoTe TIPOCEKTIKA Kal KATAVONOTE TIC 0dNyieg Kal TIC TIPOEIOOTIOOEIG TIOU
TIEPIEXOVTAL OTO TIAPOV EYYPAPO TIPOTOU EYKATACTNOETE I XPNOIUOTIOCETE TO TIPOIOV.
DUAACOETE AUTO TO £YYPADO YIC HEAAOVTIKY avadopaA.

[0 TNV eAAXIOTOTIONCN TOL KIVOUVOU TPAUPATICHOU, NAEKTPOTIANEIOG, TTUPKAYIAC 1 BAARBNG
oTtov €EOTTAIoHO, SIABACTE TIC 0dnyieg Kal TIC TIPOEIOOTIOINCEIG TIOU TIEPIEXOVTAL OTO TIAPOV
€yypado. H pn tpnon Twv odnylwv TIPOEISOTIONCEWY TIOL TIEPIEXOVTAL OTO TIAPOV EyyYPaAdO
aroTeAel mapaBiaon Twv MPOTUTIWY ACHAAEIAS, OXESIOOUOU, KATACKELNG KAl TIDOPBAETIOEVNG
XProng Tou mpoiovtoc. H Thermo Fisher Scientific dev avahapBdavel kapia euBovn yia
oroladNTIOTE BAGPN TIOL TIPOKAAEITAL AOYW PN THPENONG TWV 08NYIWV KAl TWV TIPOEIOOTIONCEWY
TIOU TIEPIEXOVTAL OTO TIAPOV EyYPADO. [la AvNOUXIEG OXETIKA e TNV 0pBr) Katavonon auTou Tou
eyypdadou, eMKOVWVNOTE Pe TNV Texvikn YTinpeoia tTng Thermo Scientific.
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2 LVTHPNON CUOKELNG

MPOZOXH: Mnv €TTIXEIPNOETE VA ATOCUVAPHIOAOYNCETE TN CLUOKELN. AEV UTTAPXOLV PEEN TIOU
emmdExovTal ETOIOPBWON amd TOV XPHoTn EVTOC TOU OpYAvoU.

MPOZOXH: H cuokeur| MPETIEL VA XPNOWOTIOETAL PE TOV 0pBO TPOTIO. AKOAOUBNOTE TIQ
0dnyleg yia TNV 0pBr) ASIToupyia Kal XPNOIUOTIONOTE TN CUCKELH HOVO OTwe TipoRAEmeTal. H
€0PAAUEVN XPNoN Ba UMopoloe va KATAOTNOEL TN OUOKELN PN ASITOUPYIKI, VA TIDOKOAEDEL
BAGPBN oTnN cuokeLwn f/Kal oe AAANOV EEOTTAICUO 1) VA TIPOKOAECEL TPAUVUATIOUO OTOUC XPNOTEC.
MPOZOXH: MoTe pnv ETIXEIPNOETE VA ATIOCLVAPPOAOYNOETE POVOL OAC TO TIPOIOV ) val
WONCETE AVTIKEIJEVA OTIOIOLANTIOTE £I00LC EVTOC TOL TIPOIGVTOC, KABWE AUTO PTTOPEL va
TIPOKOAEDEL BPAXVKUKAWUA TIOU Ba prtopoloe va odnyroel o TILPKAYIA, NAEKTPOTIANEIQ,
TPAVHOATIOUO AKOUA Kal BAvaTo.

MPOZOXH: Mnv ackeite LreEPPBOAIK Tiieon 1| pnv TOTIOBETE(TE TEPITTO BAPOG TTAVW OTN
OLOKeLN. AUTO Ba PTTOPOUCE VA TIPOKAAECEL BAARN OTN CUCKELN 1) VA TIDOKAAECEL
TPAVUATIOUO OTOUC XPNOTEC.

MPOZOXH: Mn xpNoWoTIoElTE AUTr TN OUCKEUN OF EKPNKTIKA 1) ETTIKIVOLVA TIEPIBAANOVTA.
MPOZOXH: Mnv ekBETETE TN CUOKELN OAG OE AKPAIEC CLVONKEC OTIWC LPNA Beppokpacia r
vypaaoia. TETolou eidoug €kBeon Ba PToPOVCE VA TIPOKAAETEL BAAPBN OTN CLOKELN 1)
TTUPKAyIA.

MPOZOXH: Mnv ekBETETE TN CLOKeL O LYPA. Aev eival adlaPBpoxn. H EkBeon oe vypa Ba
UTIOPOoUCE VA TIPOKAAEDEL BAGPBN OTO TPOIOV, NAEKTPOTIANEIA 1 TPAUUIATIOUO aKOpA Kal BAvaTo.
MPO>0OXH: Mnv TomoBeTeite TN cuokeun padi pe SIoKoLG LTTOAOYIOTH, THOTWTIKEG N
TOEIOIWTIKES KAPTEG N AAAA payvnTIKA pgoa. Ot TTANPOGOPIES TIOL TIEPLEXOVTAL O GIOKOUG I
KAPTEG PTOPEL VA ETTNPEACTOUV ATIO TN CUCKEUN.

MPOZOXH: H xprion mapeAkouevwy, OTIWS KEPALWY, TIoL dev €xouv eykplBel ard T Thermo
Fisher i dev eival cupBatd pe T podlaypadeg Twy e€apTnuaTwy TNG Thermo Fisher umopei
VA KATAOTAOCEL PN €yKupn TNV €yyvnon.

Mpoooxn: ANQYEG 1] TPOTIOTIOIOEIG O QUTIAV TN PovAda Tou gV €X0LV PNTA EYKPIBEL Ao TO
UTTEVBLVO YIa TN CLPPOPDWON LEPOC Ba UTIOPOVCE VA AKLPWAOEL TNV ASEI AEITOLPYIAS TOU
€EoTAIoPIOL artd Tov Xpnotn.

Obnyiec oxeTIKA pe TNV aodAAel

e Mn XPNOWOTIOIEITE AUTO TO TIPOIOV YIA TIPOCTAGCIA I WG UEPOG EVOC
QUTOHIATOTIOINUEVOU CUCTHUATOC EKTAKTNG AVAYKNG, 1 YIA AAAN epappoyr| TIou
agpopd og TIpocTacia avBpwwy ri/kal IblokTnaoiac.

e Ol TIEAATEG KAl Ol XPNoTeG Twv TIpoidvTwy NS Thermo Fisher Scientific eival
urteLBLVOL VA SIAOPAACOLY OTL TO TIPOIOV XPNoWoTIolETAL OTIWG TIPORBAETETAL. MNnV
QVOIYETE TO TIEPIPANUA TOL TIPOIOGVTOC KAl PNV ATTOCUVAPUOAOYEITE 1| TOOTIOTIOIE(TE
TA ECWTEPIKA £EQPTAPATA PE OTIOIOVONTIOTE TPOTIO.

e Tampoiovta tne Thermo Fisher Scientific dev mepIEXOLY ECWTEPIKA EEQPTAUATA
TIOU amnatrovy TapepBaocn f emdloPBwon amnod Tov Xpriotn. Edv n cuokeun
eudaviCel evoeitelc pn opBnc AsTovpyiag, armocuVOETTE TNV APECWE aTiO TV
TTAPOXN PEVHATOC KAl ETIKOWVWVNOTE pe TNV Texvikn Yrootrpin e Thermo Fisher
Scientific.

[MPoeISOTIOIOEIG OXETIKA PE TNV TIAPOX LoXVOG



e H mUAn tou Connect Edge mipémnel va ouvdebei oe Tpododoaoia pevpatog 24V
DC.

o O mpooappoyeic Tou Connect Edge Tpémel va cuvdgovTtal o TPoPodoaia
pevpartocg 5V DC iy pyeow Paoncg Ethernet PoE.

e Mnv avoiyeTe TNV TIVAN KAl TOUC TIPOCAPUOYEIC Tou Connect Edge kat unv
QATTOCLVAPHIOAOYEITE ECWTEPIKA EEQOTAHATA I TA TPOTIOTIOIEITE PE OTIOIOVONTIOTE
TPOTOo. H MOAN kal ol ipooappoyeic Tou Connect Edge 6ev TIERIEXOLV PEEN TIOL
emmdExovTal ETOIOPBWON amd TOUG XPHOTEG. EGv N TTUAN Kal Ol TIPOCAPUOYEIC TOU
Connect Edge eudavicouv evoeitelq eohaAUEVNC AEITOLPYIAC, ATTOCLVOECTE TA
APECWC Kal ETIIKOIVWVNOTE e TNV Thermo Scientific yia emdidopbwon ry
QVTIKOTAOTAON.

o Mnv TIPOKAAEITE BPAXLKUKAWMA PE TO NAEKTPIKO Buopa. Mnv aoke(Tte Tieon oTo
Buoua AC n DC.

e [lpoToU adalpeoTe TOV CLVOECHO ATIO TNV TIUAN 1) ATTOCLVOECETE TA KAAWAIQ
Tpodpodoaiag, ByaiTte TO KAAWSIO arod Tnv mpida.

e Mnv UTTIOPBAAETE TNV TIVAN KAl TOUC TIPOCAPUIOYEIC 0 KPAdAoUOoUG, KaBwe auTtd
uTtopEl va ipokaAecel cofapr) SucAsrroupyia ) BAARN. Mn xpNCILOTIOIETE N
ToToBETEITE TNV TIVAN KA TOUC TIPOCAPHOYEIC oe Bpeyuevn 1y uypr) Beon. H TIOAN Kat
ol mpooappoyeic Tou Connect Edge dev sival adidppoxol.

2 uvtripnon tou Aoylopikov Connect Edge

2uvTnpENon TG TUANG

EAEyxeTE TIEPIOOIKA TO TIPOIOV YIA VA EMOANBEVETE TNV OKEQAIOTNTA TOU KAl VA SIA0POAICETE
TNV 00BN AstTtoupyia Touv. Na TN cuvTHPNON TOU TIPOIOVTOG, EKTEAEOTE TA aKOAOLBA Briuata:

o AIBACTE TIPOCEKTIKA KAl KATAVONOTE TIC OONYIEC TTIOL TIEQIEXOVTAL OTO TIAPOV EyyPAPO
e Adaipgote pe achalela TNV Tpododocia peVUATOC.

e EA€yETE TNV EYKATAOTAON TOL TIPOIOVTOC.

e KaBapiote 1O IPOIOV.

Mwc¢ va anoouvdeete pe aoPpAiela to mpoidv and tnv Tpododoacia pedUATOC
KINAYNOZ HAEKTPOIMAH=IAZ

H pn opbr) armoouvéeon TNG CLOKELNG Ao TNV TPOPOSOCIA PEVPATOC UTTIOPEL VA EVEXEL KIVOUVO
NAEKTPOTANEIQG, N omoia Ba propolce va 0dNyNaoeL OE TPAUHATIOUO 1| arwAela (wNg, ry/Kat
BAGPN Tou €EOTTAIOUOU 1] AAANG IBIOKTNTIAC.

Ma va armopuyeTe TOUC TPAUUATIOPOUE KAl VA ATTOCLVOECETE e AoPAAELa TO TIPOIOV amnod Tnv
TIAPOXN PEVUATOG, EKTEAECTE TA aKOAOLBA Briuata:

BepBaiwbeite OT1 Ta XEPIQ 0aC sival oTeyva.
AIMENEPTOMOIHZTE dAeg TIC TINyEC TPO0P0S0GIag pEVUATOC.
ArnoouvoeoTe OAA TA KOAWSIA.

BepBaiwbeite 6T1 OAQ TA KUKAWPATA €ival ArTOPOPTIOUEVA.

[Mw¢ va eMaAnBeVoETE TNV EYKATAOTAON TOU TIPOIOVTOC
[a va emoANBeUoETE TNV EYKATACTACN TOU TIPOIOVTOG, EKTEAEOTE TA AKOAOLBA BriuaTa:

e EmaAnBevoTe OTI TO TIPOIOV eival KABapPO Kal OTL Sev Exel LTIOCTEL BAARN.



ErnaoAnBevote OT1 o1 evOeIKTIKES Auxvieg LED eival opateg kal 6ev €xouv urtooTel PAARN.
e EmaAnBevoTe OTI OAQ TA £€0PTAPATA AOPANONG (Yia TTapAdelypa: BIGeC, UTTOLAGVIQ,
naguadia) sival owoTta cuvdedepeva.
e EmaAnBevoTe OTI TO TIPOIOV £XEL EyKATACTABE CWOTA.

Mwg va kaBapiCete TO TIPOIOV
a Tov KABAaPIoPO TOL TIPOIOVTOC, EKTEAEOTE TA AKOAOULBA BripaTa:

¢  Mn XPNOIUOTIOIETE TIOTE ATIOPPEUTIAVTIKA, AEQOAULATA, OIAAUTEG I ASIAVTIKA
odouyyapla.

e [0 va adpapeoeTe TN okoOvN arod TO TMEPIBANUA TOU TIPOIOGVTOC, XPNOIUOTIOINOTE £va
oteyvo Tavi Ttouv dgv adrjvel xvoudl.

e [0 va adpapPETETE TIC AKABAPTIES, XPNOWWOTIONOTE UnN EVGPAEKTA, KOBAPIOTIKA
TIPOIGVTA TIOU EX0LV WC [3Acn TO vePO.

NMPOZOXH: AkoAouBroTe TIC KATELBLVTHPIEG 0ONYIEC AOPAAEIOC TNG EYKATACTAONG OAG KAl
XPNOIWOTIOIEITE TA ATMAUTOVPEVA PECQ ATOMIKNAG TIpooTtaciag (MAI) katd Tn didpKela TNC
EYKOTAOTAONC /KAl TNG QVTIUETWITIIONG TIPORANHATWVY.



PuBuIoTIKEC TTANPODOPIES
[MoToroloeIg Kal cLPPOPPWOoN

AnAwoelg FCC

AUTO TO TEXVOAOYIKO TIPOIOV CUULIOPDWVETAL UE TO PMEPOC 15 Twv Kavovwy TNG OUOooTIOVOIaKNG
Erutpormc TnAerukowwviwy (FCC). H Aettoupyia unokerral oTiC akOAoOLBeG dLO

TIPOUTIOBECEIC:

1. AuTr) n ouokeur] OV TIPETIEL VA TIPOKAAEL ETICAMIES TIAPEUPBOAES

2. AUTr N CUOKELN TIPETIEL VA SEXETAL KABE TTAPEUBOAN TIOU AQUBAVEL, CUUTIEQIAQUBAVOLIEVWY
TWV TIAPEUPBOAWV TIOL PTOPEL va TIPOKAAECOLY AVETIIBUUNTN ASITOLPYIa

AnAwon €kBeong o akTivoBoAia RF Bdoel tng FCC

O e€OMAIOPOC AUTOC CLUPLOPDWVETAL E Ta Opla €kBeong TG FCC mou opiCovTal yia éva pn
eAeyxopevo TepIBAANov. Na va arodeuxBel N mBavoTnTa LTEPRACNC TWV Opiwv EkBeong oe
padloouxvotnTeg Bdaoel TN FCC, n eyy0TNTA TOL AVBPWITIOL TNV Kepaia dev Ba TIPEMEL va
eival pikpoTepn anod 20 ekatootd (8 ivToeg) katd TN SIAPKEI PIAG KAVOVIKNG Asttoupyiag. Ol
TEAIKOI XPrOTEC TIPETIEL VA AKOAOLBOUV TIG CUYKEKPIUEVES 0ONYieC AsToupyiag yia Tnv
lkavoTIoinon TNG CLPPOPPWONG £kBeong oe RF akTivoBoAia. AUTOG O TIOUTIOC SV TIPETIEL VA
eykaBiotatal padi ) va Aettoupyel oe cuvoLACUO UE AAAN KePAia 1) TTOUTTO.

Eidormoinon Katnyopiag A tng FCC

O €omMAIopOC aUTOG €xel OOKIUAOTEL Kal £XEL SIATIOTWOE! OTI CLUPPOPPWVETAL PE TA
opla piag Pndlaxkng ocuvokewnc Katnyopiag A, cLudwva pe To Tunua 15 twv
kavoviopwyv FCC. Ta opla autd €xouv oxeQIAOTEL yIa va TIAPEXOLV EVAOYN TIPOOTACIA
EVAVTL TWV TIAPEPPOAWY OTAV 0 EEOTTAICUIOC XPNOIWOTIOIETAL OE EUTIOPIKO TIEPIBAAAOV.
O e€omAIopOC aUTOC TIAPAYEL, XPNOILOTIOIEL KAl PTTIOPEL VAl EKTTEUIPEL EVEPYEIQ
PASIO0LXVOTHTWY Kal, O TIEPITITWON TIOL OEV EXEL EyKATAOTABEL Kal SV
XPNOIWOTIOEITAl CUPPWVA PE TO EYXELRIOI0 0ONYIWV, PTTOPEL VA TIPOKAAEDEL TIAPEUBOAEC
OTIC PASIOETIIKOWVWVIEC. H AsIToupyia autou TOL EOTTAIOUOU OE QOTIKN TIEPLOXN Eival
mBavo va TIPOKAAECEL TIAPEUPOAEG. 2€ QUTNV TNV TIEPITITWON, O XPNOTNG 6a TIPETEL va
SloPBWOEL AUTEC TIC TTAPEUPOAES pe OIKA Tou £€06Q.

AnAwoelg IC

AUTr N CLOKELN CLPPOPGWVETAL P TO TIPOTLTIO(Q) RSS el e€aipecnc amod TNV UTIOXPEWON
ekdoong adeiac Tne Blopnxaviag tou Kavadd (IC). H Aetroupyia Lmokeltal oTIC aKOAOLBeC VO
TIPOUTIOBETEIC:

1. AuTn) n ouokeur| 6ev TIPETIEL va TIPOKOAEL eTICNUIEC TIAPEUBOAES

2. AUTr N CUOKELN TIPETIEL VA OEXETAL KABE TTAPEUPBOAN TTIOL AAUBAVEL, CUUTIEPQINAUBAVOUEVWY
TWV TIAPEUPOAWY TIOL PTTOPEL VA TIDOKAAECOLV AVETIBUPNTN ASITOLPYIa

2 0pdwva Pe ToOUC Kavoviopoug Tou popea Industry Canada, autog 0 padloTIoUTOC UTopel va
AEITOUPYNOEL HOVO PE XPrON KEPQIAC CLUYKEKPIUEVOL TUTIOU KAl PE PEYIOTN (I PIKPOTEPN)
aroAaRr TIou €xel eykpIBei yia Tov TopTto anod tov ¢popea Industry Canada. INa tn peiwon
rmeavwy padloTAPEPPBOAWY 08 AAAOUG XPNOTEG, O TUTIOC Kepaiag Kal N avTioTolxn arnmoAafn) 6a
TIPETIEL VA ETUAEYEL £TOL WOTE N LOOSLVARIN IOOTOTIKA AKTIVOBOAOUUEVN LOXVG (equivalent
isotopically radiated power, e.i.r.p.) va pynv ival peyoAUTEPN ATd QUTH TIOL ATIAITETAL YIa
ETUTUXNUEVN ETIIKOVWVIAL.

Autr) N Yndlakr) cuokeur) Katnyopiag A cuppopdwveTal e tnv Kavadikr) ICES-003.



CE - 2uppopdpwon pe Evpwrdikoug Kavoviopoug

To MPoidV CLPPOPPWVETAL YE TIG BACIKES ATTAITNOEIG KAl AAAEG OXETIKEG SIATAEEIG TNG 0dnyiag
2014/53/EE (Odnyia padlostorAlopou), 2014/30/EE (Odnyia EMC) kai 2014/35/EE (Odnyia
XQUNANG TAoNg).

AnAwon RoHS

H acVppuatn cuokeur] cupdopdwveTal e TNV Odnyia Tng EE 2011/65/EE (Antaydpeuon xpriong
OPICUEVWV ETTIKIVOUVWY OUCIWY OE NAEKTPOVIKO KAl NAEKTPIKO EOTTAICUO) KAl TNV TPOTIOTOINoN
™G (EE) 2015/863. Mnv aropp(rteTe auTo TO MEOIOV padl pe okiaka aroBAnta. H Thermo
Scientific avaKLUKAWVEL AQUTO TO TIPOIOV LTIO OPICUEVEC TIPOUTIOBECEIC. ETIKOVWwvNoTe padi pag
YA TIEPIOCOTEPES TTANPODOPIEC.

MPOZOXH: Tuxdv aAAQYEG 1] TPOTIOTIOCEIC TIOL dev elval pNTA EYKEKPILEVES amtd TNV Thermo
Scientific Ba ummopovoav va aKUPWOOLY TNV ASEIA AEITOLPYIOS TOL EEOTTAICHIOV ATTO TOV

xpnotn.

NéTia Kopéga: (loxvel yia tnv oAn)

AnAwon yla e€orAiopd Katnyopiag A

E€omAiopog Katnyopiag A (E€OTTAIOPOC pETAS00NC yIa ETIXEIPNOEIC) AUTOG O

€EOTTAIOUIOC UTTOPEL VA TIPOKAAECEL PASIOTIAPEPPBOAEC OTAV XPNOILOTIOIETAL OE OIKIOKO
TEPIBAANOV TIOTOTIOINUEVO YIA ETTAYYEAUATIKN XProN.
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AUTO TO TIPOIOV PTTOPEL VA TIPOKAAETEL OUOAEITOLPYIA EAV XPNOWWOTIOINBEL KOVTA oE
eEOTTAIOPO ACLPPATNG ETIKONVWVIOG OTwe KivnTO TNAEDWVO, Wi-Fi rj cuokeur) Bluetooth
K.ATT.
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Para ver el manual del usuario completo y los recursos adicionales incluidos los videos de
instalacion para Connect Edge, visite www.thermofisher.com/connectedge



http://www.thermofisher.com/connectedge

Si necesita informacion adicional, contactese con el soporte técnico llamando al
+1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)

Consideraciones sobre seguridad

IMPORTANTE: lea atentamente y comprenda las instrucciones y advertencias del presente
documento antes de instalar o usar el producto. Guarde este documento para referencia
futura.

Para disminuir el riesgo de lesiones personales, descarga eléctrica, fuego o dafios al equipo,
respete las instrucciones y advertencias del presente documento.. Si no se siguen las
instrucciones y advertencias de este documento, se violan las hormas de seguridad, disefio,
fabricacion y uso previsto del producto. Thermo Fisher no asume responsabilidad por los
danos causados por no haber respetado las instrucciones y advertencias del presente
documento. Si tiene alguna duda con respecto a la correcta comprension de este documento,
pongase en contacto con el servicio técnico de Thermo Scientific.

Mantenimiento del dispositivo

PRECAUCION: no intente desarmar el dispositivo. En el interior, no hay piezas que pueda
reparar el usuario.

PRECAUCION: no mal use el dispositivo. Siga las instrucciones sobre el funcionamiento
adecuado y solo use segun esté previsto. El uso incorrecto puede hacer que el dispositivo sea
inoperable, o se causen danos al dispositivo, otro equipo y/o a los usuarios.

PRECAUCION: Nunca intente desarmar el producto ni insertar objetos dentro del producto, ya
que esto puede provocar cortocircuitos que pueden causar fuego, descargas eléctricas y
lesiones, incluso la muerte.

PRECAUCION: no ejerza demasiada presion ni cologue peso innecesario sobre el dispositivo.
Esto puede provocar danos al dispositivo 0 a los usuarios.

PRECAUCION: No use este dispositivo en entornos explosivos o peligrosos.

PRECAUCION: No exponga el dispositivo a entornos extremos como aquellos que tienen alta
temperatura 0 humedad. Esa exposicion puede provocar danos en el dispositivo o fuego.
PRECAUCION: No exponga el dispositivo a liquidos. No es a prueba de agua. La exposicion a
liquidos puede danar el dispositivo, puede provocar descargas eléctricas o lesiones, incluida la
muerte.

PRECAUCION: no coloque el dispositivo junto a discos de computadora, tarjetas de crédito o
viaje y otros medios. La informacion contenida en los discos o en las tarjetas puede verse
afectada por el dispositivo.

PRECAUCION: el uso de accesorios, como antenas, que Thermo Fisher no autorizé o que no
cumplen con las especificaciones de los accesorios de Thermo Fisher puede invalidar la
garantia.

Precaucién: cambios o modificaciones en esta unidad que no fueron expresamente
aprobados por la persona responsable del cumplimiento pueden invalidar la autoridad del
usuario para operar €l equipo.
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Instrucciones de seguridad

e No use este producto a modo de proteccién o como parte de un sistema de
emergencia automatizado o para cualquier otra aplicacion que implique proteger
personas o cosas.

e Los clientes y los usuarios de los productos de Thermo Fisher Scientific son
responsables de asegurarse de que el producto se adapte al uso previsto. No abra
la caja del producto y no desarme ni modifique los componentes internos de ningun
modo.

e Los productos de Thermo Fisher Scientific no contienen componentes internos
que requieran la reparacion o intervencion del usuario. Si el dispositivo muestra
signos de funcionamiento inadecuado, desconéctelo del tomacorriente y péngase
en contacto con el soporte técnico de Thermo Fisher Scientific.

Advertencias eléctricas

e |a puerta de enlace Connect Edge debe recibir alimentacion de 24 V de CC.

e Los adaptadores Connect Edge deben recibir alimentacion de 5V .de CC o a
través de la base de alimentacion o a través de Ethernet.

e No abra la puerta de enlace ni los adaptadores Connect Edge, y no desarme
los componentes internos ni los modifique de ningun modo. La puerta de enlace y
los adaptadores Connect Edge no contienen piezas que puedan ser reparadas por
el usuario. Si la puerta de enlace y los adaptadores Connect Edge muestran algun
signo de mal funcionamiento, desenchufelos de inmediato y pongase en contacto
con Thermo Scientific para las reparaciones o el remplazo.

e No provoque un cortocircuito con el enchufe eléctrico. No fuerce el enchufe de
CA o CC.

e Antes de retirar el conector de la puerta de enlace o de desenchufar los cables
de alimentacién, desenchufe el cable del tomacorriente.

o No someta a la puerta de enlace ni a los adaptadores a descargas eléctricas, ya
que esto puede causar serios mal funcionamientos o danos. No use ni coloque la
puerta de enlace ni a los adaptadores en un lugar humedo. Ni la puerta de enlace ni
los adaptadores Connect Edge son a prueba de agua.

Cémo mantener el hardware de Connect Edge

Cémo mantener la puerta de enlace

Revise periddicamente el producto para verificar su integridad y asegurar su funcionamiento
adecuado. Para mantener el producto, complete los siguientes pasos:

Lea con atencion y comprenda las instrucciones del presente documento.
Retire de manera segura la fuente de alimentacion

Verifique la instalacion del producto

Limpie el producto

Como retirar de manera segura la fuente de alimentacion
PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA



Si no se retira el cable correctamente, esto puede provocar un peligro de descarga eléctrica
que puede provocar lesiones o la muerte, o dafos al equipo o a otros objetos.

Para evitar lesiones y retirar de manera segura la fuente de alimentacion del producto, complete
los siguientes pasos:

Asegurese de tener las manos secas.

Apague todas las fuentes de alimentacion

Desconecte todos los cables

Asegurese de que todos los circuitos estén descargados.

Cdémo verificar la instalacién del producto
Para verificar la instalacion del producto, complete los siguientes pasos:

e Verifique que el producto esté limpio y no esté danado.
Verifique que los indicadores LED estén visibles y no estén danados.

e Verifigue que todas las partes de bloqueo (por ejemplo: tornillos, pernos, tuercas) estén
correctamente ajustadas.

o Verifique que el producto esté instalado correctamente.

Cdémo limpiar el producto
Para limpiar el producto, complete los siguientes pasos:

¢ Nunca use detergentes, aerosoles, solventes ni esponjas abrasivas.
e Pararetirar el polvo de la carcasa del producto, use un pano seco sin pelusas.
e Para retirar la suciedad, use productos de limpieza no inflamables a base de agua.

PRECAUCION: Siga las directrices de seguridad de instalacion y utilice el equipo de
proteccion personal (EPP) requerido durante la instalacion y/o al resolver un problema.

Informacion regulatoria

Certificaciones y cumplimiento

Declaraciones de la Comisidon Federal de Comunicaciones de EE. UU. (FCC)

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones que se detallan a continuacion:

1. este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial

2. Este dispositivo debe aceptar interferencias recibidas, como interferencias que pueden
causar funcionamiento no deseado.

Declaraciéon de exposicion a la radiacién de RF de la FCC

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos para un
entorno no controlado. Para evitar la posibilidad de sobrepasar los limites de exposicion de
radiofrecuencia de la FCC, la proximidad humana a la antena no debe ser inferior a 20 cm

(8 pulgadas) durante el funcionamiento normal. Los usuarios finales deben seguir las
especificaciones de las instrucciones de funcionamiento para cumplir con la normativa de
exposicion de RF. Este transmisor no se debe colocar en el mismo sitio ni operar junto con
otra antena u otro transmisor.

Aviso de Clase A de la FCC



Este equipo ha sido evaluado y se encontré que cumple con los limites para
dispositivos digitales de Clase A, de conformidad con la Parte 15 de las normas de la
FCC. Estos limites estan disefiados para brindar proteccion razonable contra
interferencias cuando el equipo se opera en un entorno comercial. Este equipo genera,
usa y puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de conformidad
con el manual de instrucciones, puede causar interferencias en las comunicaciones de
radio. El uso de este equipo en un area residencial puede causar interferencia, en cuyo
caso el usuario debera corregir la interferencia por su propia cuenta.

Declaraciones de IC

Este dispositivo cumple con las normas de RSS de exencion de licencia de Industry Canada.
Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones que se detallan a continuacion:

1. este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial

2. Este dispositivo debe aceptar interferencias, como interferencias que pueden causar
funcionamiento no deseado del dispositivo.

Bajo las normas de Industry Canada, este transmisor de radio solo podra funcionar con una
antena de un tipo y maxima (o minima) ganancia aprobadas para el transmisor por Industry
Canada. Para reducir la posible interferencia de radio a otros usuarios, el tipo de antenay la
ganancia deben ser elegidos de manera tal que la potencia isotrdpica radiada equivalente
(PIRE) no sea mayor que la necesaria para una comunicacion exitosa.

Este dispositivo digital de Clase A cumple con ICES-003 de Canada.
CE - Conformidad con las normas europeas

El producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
directiva 2014/53/UE (Directiva del equipo de radio), 2014/30/UE (Directiva sobre
compatibilidad electromagnética) y 2014/35/UE (Directiva de bajo voltaje).

Declaracién de RoHS

El dispositivo inalambrico cumple con la Directiva 2011/65/UE de la Unidn Europea (Restriccion
del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos) y la enmienda de
(UE) 2015/863. No deseche este producto junto con la basura doméstica. Thermo Scientific
recicla este producto bajo ciertas condiciones. Contactenos para mas informacion.

PRECAUCION: Los cambios o las modificaciones que no estén expresamente aprobados por

Thermo Scientific pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Corea del Sur: (aplicable para la puerta de enlace)
Declaracién para equipo de Clase A
Equipo de Clase A (Equipo de radiodifusion para comercios) Este equipo puede causar

interferencia de radio cuando se usa en un entorno domeéstico certificado para fines de
uso comercial.
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Declaracion para KN 32/35

Este producto puede causar mal funcionamiento si se usa cerca de un equipo de
comunicacion inalambrico como un celular, Wi-Fi o dispositivo Bluetooth, etcétera.
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Taieliku kasutusjuhendi ja taiendavat teavet, sh Connect Edge'i paigaldusvideod, leiate
veebisaidilt www.thermofisher.com/connectedge

Kui vajate taiendavat abi, votke palun Uhendust tehnilise toega numbril +1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)

Ohutusabindéud

OLULINE. Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege hoolikalt selles dokumendis
sisalduvaid juhiseid ja hoiatusi ning tehke need endale selgeks. Hoidke seda dokumenti
edaspidiseks kasutamiseks alles.

Vigastuste, elektril6dgi, tulekahju voi seadme kahjustamise valtimiseks jargige selles
dokumendis sisalduvaid juhiseid ja hoiatusi. Selles dokumendis sisalduvate juhiste ja hoiatuste
eiramine rikub toote ohutuse, konstruktsiooni, tootmise ja kasutusotstarbe standardeid. Thermo
Fisher ei vota endale mingisugust vastutust kahju eest, mis tuleneb selles dokumendis
sisalduvate juhiste ja hoiatuste eiramisest. Kui teil on raskusi selle dokumendi mbistmisel, votke
Uhendust Thermo Scientificu tehnilise toega.

Seadme hooldus

ETTEVAATUST! Arge Uritage seadet koost lahti v&tta. Sellel ei ole kasutaja poolt hooldatavaid
osi.

ETTEVAATUST! Arge kasutage seadet valesti. Jargige dige kasutamise juhiseid ja kasutage
vaid ettendhtud viisil. Valesti kasutamine voib muuta seadme kasutamatuks, kahjustada seda
ja/voi teisi seadmeid voi vigastada kasutajaid.

ETTEVAATUST! Arge Uritage toodet ise lahti votta voi suruda sellesse mis tahes esemeid, sest
see vdib pdhjustada lUhiseid, mis vdivad kaasa tuua tulekahju, elektrildogi ja vigastuse, sh
surma.

ETTEVAATUST! Arge avaldage seadmele ligset survet ega asetage sellele ebavajalikku
raskust. See voib kahjustada seadet voi vigastada kasutajaid.
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ETTEVAATUST! Arge kasutage seda seadet plahvatusohtlikes v&i ebaturvalistes
keskkondades.

ETTEVAATUST! Arge laske seadmel kokku puutuda ekstreemsete keskkonnatingimustega, nt
korge temperatuuri voi dhuniiskusega. Kokkupuude selliste tingimustega voib seadet
kahjustada voi pdhjustada tulekahju.

ETTEVAATUST! Arge laske seadmel kokku puutuda vedelikega. See ei ole veekindel.
Kokkupuude vedelikega voib pdhjustada seadme kahjustumist, elektrilddki voi vigastusi, sh
surma.

ETTEVAATUST! Arge asetage seadet arvutiketaste, pangakaartide ega teiste
magnetandmekandjate 1dhedusse. Seade vdib mbjutada ketastel voi kaartidel sisalduvat
teavet.

ETTEVAATUST! Thermo Fisheri loata voi Thermo Fisheri tarvikute spetsifikatsioonidele
mittevastavate tarvikute, nt antennide kasutamine voib garantii kehtetuks muuta.
Ettevaatust! Sellele Uksusele tehtud muudatused voi modifikatsioonid, mida Uhilduvuse eest
vastutav osapool pole selgesdnaliselt heaks kiitnud, voivad tUhistada kasutaja volituse seadet
kasutada.



Ohutusjuhised

« Arge kasutage seda toodet kaitse eesmérgil véi osana automatiseeritud
hairesUsteemist voi mis tahes muuks rakenduseks, mis hdlmab inimeste ja/voi vara
kaitset.

¢ Kliendid ja Thermo Fischer Scientificu toodete kasutajad vastutavad toote
sobivuse tagamise eest kavandatud kasutamiseks. Arge avage toote korpust ega
vOtke koost voi modifitseerige selle sisekomponente mis tahes viisil.

e Thermo Fisher Scientificu tooted ei sisalda sisekomponente, mis vajaksid
kasutajapoolset tegevust voi parandamist. Kui ilmneb méarke seadme ebadigest
160st, Uhendage see kohe lahti toiteallikast ja votke Uhendust Thermo Fisher
Scientificu tehnilise toega.

Elektrilised hoiatused

e Connect Edge'i varav vajab 24 V alalisvoolu toiteallikat.

¢ Connect Edge'i adapterid vajavad toidet 5 V alalisvoolu toiteallika voi PoE
Etherneti aluse kaudu.

o Arge avage Connect Edge'i varavat ega adaptereid ning drge votke koost lahti
sisekomponente ega modifitseerige neid mis tahes viisil. Connect Edge'i varav ja
adapterid ei sisalda kasutaja poolt parandatavaid osi. Kui ilmneb méarke Connect
Edge'i varava ja adapterite funktsioonihéiretest, Uhendage need kohe vooluvérgust
lahti ja p&drduge parandamise voi asendamise korraldamiseks Thermo Scientificu
poole.

« Arge pohjustage elektripistikuga liihist. Arge rakendage jdudu ei vahelduvvoolu
ega alalisvoolu pistikule.

e Enne konnektori eemaldamist varavast voi toitekaablite lahtithendamist
Uhendage kaabel lahti pistikupesast.

o Véltige fUUsilisi I6Oke vérava ja adapterite vastu, sest need vdivad pdhjustada
funktsioonihaireid v&i kahjustusi. Arge asetage v6i kasutage varavat ja adaptereid
maéarjas voi niiskes kohas. Connect Edge'i varav ja adapterid ei ole veekindlad.

Connect Edge'i riistvara hooldamine

Védrava hooldamine

Kontrollige perioodiliselt toodet, et veenduda selle terviklikkuses ja tagada nduetekohane
toimimine. Toote hooldamiseks teostage jargmised sammud.

e |ugege hoolikalt selles dokumendis sisalduvaid juhiseid ja tehke need endale selgeks.
e Eemaldage ettevaatlikult toiteallikas.

e Veenduge, et toode oleks digesti paigaldatud.

e Puhastage toodet.

Kuidas toiteallikat ohutult eemaldada

ELEKTRILOOGI OHT

Toite mittenduetekohase eemaldamise voib pdhjustada elektrildodgi ohtu, mis voib tingida
vigastusi voi surma ning/voi seadmete voi muu vara kahjustamist.



Vigastuste valtimiseks ja toiteallika ohutuks eemaldamiseks teostage jargmised sammud.

Veenduge, et teie kaed oleksid kuivad.

Lulitage VALJA koik toiteallikad.

Uhendage lahti kéik kaablid.

Tehke kindlaks, et kdik vooluringid on tlhjaks laaditud.

Kuidas toote paigaldust kontrollida
Kontrollimaks toote paigaldust, teostage jargmised sammud.

Veenduge, et toode oleks puhas ja kahjustamata.

Veenduge, et LED-indikaatorid oleksid ndhtavad ja kahjustamata.

Veenduge, et lukustusosad (nt kruvid, poldid, mutrid) oleksid &igesti kinnitatud.
Veenduge, et toode oleks digesti paigaldatud.

Kuidas toodet puhastada
Toote puhastamiseks teostage jargmised sammud

e Arge kunagi kasutage detergente, aerosoolpihusteid, lahusteid véi abrasiivseid kasnu.
e Tolmu eemaldamiseks toote korpuselt kasutage kuiva ebemevaba lappi.
o Mustuse eemaldamiseks kasutage veepdhiseid mittesUttivaid puhastustooteid.

ETTEVAATUST! Paigaldamise ja/voi torkeotsingu ajal jargige oma asutuse suuniseid ja kandke
vajalikke isikukaitsevahendeid.

Reguleerivad Oigusaktid

Sertifikaadid ja Uhilduvus

FCC avaldused

See seade vastab FCC reeglite 15. osale. Seadme kasutamisele kehtivad jargmised kaks
tingimust.

1. Seade ei voi péhjustada kahjulikke haireid

2. See seade peab aktsepteerima koiki vastuvdetud haireid, sealhulgas héireid, mis voivad
pohjustada soovimatut talitlust

FCC RF-kiirgusega kokkupuute avaldus

See seade vastab FCC kiirgusega kokkupuute piirvaartustele, mis on esitatud kontrollimata
keskkonna kohta. Valtimaks FCC raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuute piirvaartuste
Uletamise voimalust, ei tohi inimesed tavaparase toimimise ajal asuda antennile I&ahemal kui 20
cm (8 tolli). Lédppkasutajad peavad jargima konkreetseid kasutusjuhiseid, et taita RF-kiirgusega
kokkupuute ndudeid. See saatja ei tohi paikneda Uhegi teise antenni voi saatja Iaheduses ega
toimida nendega kombineeritult.

FCC klass A teade

Seda seadet on testitud ja see vastab klass A digitaalse seadme piirvaartustele,
vastavalt FCC reeglite 15. osale. Need piirvaartused on véalja to6tatud mdistliku kaitse
tagamiseks héirete vastu, kui seadet kasutatakse kommertskeskkonnas. See seade
tekitab, kasutab ja voib kiirata raadiosageduslikku energiat ning kui seda ei paigaldata
ega kasutata kasutusjuhendi kohaselt, vdib see pdhjustada haireid



raadiosidevahenditele. Selle seadme kasutamine elamupiirkonnas voib pdhjustada
héireid, mille korral peab kasutaja omal kulul tekkinud haired kdrvaldama.

IC avaldused

See seade vastab Industry Canada litsentsivaba(de)le RSS-standardi(te)le. Seadme
kasutamisele kehtivad jargmised kaks tingimust.

1. Seade ei voi péhjustada kahjulikke héireid

2. Seade peab aktsepteerima koiki haireid, sealhulgas haireid, mis vdivad pdhjustada
soovimatut talitlust

Industry Canada regulatsioonide kohaselt voib see raadiosaatja toimida ainult antenniga, mille
tllbi ja maksimaalse (voi vaiksema) voimenduse saatja osas on heaks kiithud Industry Canada.
Vahendamaks potentsiaalseid raadiohaireid teistele kasutajatele, tuleb antenni tGUp ja
vBimendus valida selliselt, et ekvivalente isotoopkiirguse vdimsus (EIRP) ei Uletaks edukaks
andmevahetuseks vajalikku.

See klass A digitaalne seade vastab Kanada standardile ICES-003.
CE - vastavus Euroopa regulatsioonidele

See toode vastab direktiivi 2014/53/EL (raadioseadmete direktiiv), 2014/30/EL (EMC direktiiv) ja
2014/35/EL (madalpinge direktiiv) pohilistele nduetele ja teistele asjakohastele eeskirjadele.

RoHS-i avaldus

See traadita seade vastab EL-i direktiivile 2011/65/EL (Teatavate ohtlike ainete kasutamise
piiramine elektri- ja elektroonikaseadmetes) ja (EL) 2015/863 muudatustele. Arge kérvaldage
seda toodet olmeprigis. Thermo Scientific votab selle toote teatud tingimustel ringlusse. Teabe
saamiseks pooérduge meie poole.

ETTEVAATUST! Igasugused muudatused vdi modifikatsioonid, mida Thermo Scientific pole
selgesdnaliselt heaks kiitnud, tUhistavad kasutaja volituse seadet kasutada.

Léduna-Korea: (kehtiv varavale)
Klass A seadme avaldus

Klass A seade (ettevotete leviseade) See seade voib pdhjustada raadiosidehéireid, kui
seda kasutatakse kodumajapidamises; sertifitseeritud arikasutuseks.
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See toode voib pdhjustada torkeid, kui seda kasutatakse traadita sideseadmete, nagu
mobiiltelefon, Wi-Fi voi Bluetooth-seadmed jne, laheduses.
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Taydellinen kayttbopas ja lisaresurssit, kuten Connect Edgen asennusvideot, ovat osoitteessa
www.thermofisher.com/connectedge

Jos tarvitset lisdapua, ota yhteytta tekniseen tukeen numerossa +1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)

Turvallisuusnakdkohdat

TARKEAA: Lue huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat tAman asiakirjan ohjeet ja varoitukset
ennen tuotteen asentamista tai kayttamista. Sailyta tdméa asiakirja tulevaa tarvetta varten.
Noudata tassé asiakirjassa olevia ohjeita ja varoituksia vahentaaksesi henkilbvahinkojen,
séhkdiskun, tulipalon tai laitevaurion riskia. Taman asiakirjan ohjeiden ja varoitusten
laiminlydminen rikkoo tuotteen turvallisuutta, suunnittelua, valmistusta ja kayttdtarkoitusta
koskevia standardeja. Thermo Fisher ei ota vastuuta vahingoista, jotka aiheutuvat tdman
asiakirjan ohjeiden ja varoitusten laiminlydomisesta. Jos sinulla on kysyttavaa taman asiakirjan
suhteen, ota yhteyttd Thermo Fisherin teknisiin palveluihin.

Laitteen huolto

VAROITUS: Al4 yrita purkaa laitetta. Laitteen sisélla ei ole kayttajan huollettavia osia.
VAROITUS: Ala kayta laitetta vaarin. Noudata laitteen oikeaa kayttda koskevia ohjeita ja kayta
sita vain tarkoitetulla tavalla. Vaarinkaytto voi tehda laitteesta kayttdkelvottoman, vahingoittaa
sitd ja/tai muita laitteita tai kayttajia.

VAROITUS: Al4 yrit& koskaan purkaa laitetta itse tai tydntaé mitaan esineitd sen siséén, koska
se voi aiheuttaa oikosulkuja, jotka voivat aiheuttaa tulipalon, sahkodiskun ja vamman, jopa
kuoleman.

VAROITUS: Al4 paina laitetta likaa tai laita sen péélle tarpeetonta painoa. Se voi vahingoittaa
laitetta tai kayttajia.

VAROITUS: Ala kayta tata laitetta rajahdysalttiissa tai vaarallisissa ympéristdissa.

VAROITUS: Al4 altista laitetta dariolosuhteille, kuten korkealle lampdtilalle tai kosteudelle.
Téllainen altistuminen voi aiheuttaa laitteen vaurioitumisen tai tulipalon.

VAROITUS: Al4 altista laitetta nesteille. Se ei ole vedenpitéva. Laitteen altistuminen nesteille voi
aiheuttaa sen vaurioitumisen, séhkoiskun tai vamman, jopa kuoleman.

VAROITUS: Al4 aseta laitetta tistokonelevykkeiden, luotto- tai matkakorttien tai muiden
magneettisten tiedontallennusvalineiden viereen. Laite voi vaikuttaa levykkeiden tai korttien
siséltamiin tietoihin.

VAROITUS: Takuu voi raueta, jos kaytéat lisdvarusteita, kuten antenneja, jotka eivat ole Thermo
Fisherin hyvaksymia tai lisdvarusteiden maaritelmien mukaisia.

Varoitus: Taman yksikon muutokset, joita vaatimuksenmukaisuudesta vastaava osapuoli ei ole
nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitat6ida kayttdjan oikeuden kayttaa tata laitetta.
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Turvallisuusohjeet

o A4 kayta tata tuotetta suojaamiseen tai osana automaattista hatéjarjestelmaa tai
muuta sovellusta, joka liittyy ihmisten ja/tai omaisuuden suojelemiseen.

e Thermo Fisher Scientificin asiakkaat ja kayttajat ovat vastuussa siita, etté tuote
ettd tuotetta kaytetdan aiottuun kayttoon. Ala avaa laitteen koteloa dléka pura tai
muokkaa laitteen siséisia osia millaan tavalla.

e Thermo Fisher Scientificin tuotteet eivat sisalla mitdan sisdosia, jotka vaatisivat
kayttdjan toimenpiteita tai korjauksia. Jos laitteessa ilmenee virhetoiminta, irrota se
valittdmasti virtaldhteesta ja ota yhteyttd Thermo Scientificin tekniseen tukeen.

Sahkdvaroitukset

o Connect Edge -yhdyskaytavan virtalahteen tulee olla 24 V tasavirtalahde.

e Connect Edge -sovittimien virtalahteen tulee olla 5 V tasavirtalahde tai PoE
Ethernet -tukiasema.

o Ald avaa Connect Edge -yhdyskaytavaa ja -sovittimia &laka pura sisosia tai
muokkaa niitd millaan tavalla. Connect Edge -yhdyskaytava ja -sovittimet eivéat
sisalla kayttajan toimesta korjattavia osia. Jos Connect Edge -yhdyskaytavan tai -
sovittimien toiminnassa ilmenee hairidita, irrota ne valittdmasti virtalahteesta ja ota
yhteyttd Thermo Scientificiin niiden korjausta tai vaihtoa varten.

o Al3 aiheuta oikosulkua séhkopistokkeella. Ald kayta vaihtovirta- tai
tasavirtapistoketta vakisin.

e Irrota virtajohto pistorasiasta ennen kuin irrotat littimen yhdyskaytavasta tai
irrotat virtajohtoja.

o Al3 altista yhdyskéaytavaa tai sovittimia fyysisille iskuille, koska ne voivat aiheuttaa

vakavan toimintahairién tai vaurion. Ala kéyta yhdyskaytavaa tai adaptereita marassa

tai kosteassa tilassa tai sijoita niita sellaiseen. Connect Edge -yhdyskaytava ja -
sovittimet eivat ole vesitiiviita.

Connect Edge-laitteiston huolto

Yhdyskaytévan huolto

Tarkista tuote sédannollisesti sen luotettavuuden ja asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi.
Huolla tuote suorittamalla seuraavat toimenpiteet:

Lue asiakirjan sisaltamat ohjeet huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat ne.
Irrota virtalahde turvallisesti.

Tarkista tuotteen asennus.

Puhdista tuote.

Virtalahteen turvallinen irrottaminen
SAHKOISKUN VAARA

Jos virtaldhdetta ei irroteta oikein, se voi aiheuttaa sahkoiskun vaaran ja johtaa
henkilévahinkoon tai hengen menetykseen ja/tai vaurioittaa laitetta tai muuta omaisuutta.

Valta loukkaantumiset ja poista virtalahde turvallisesti tuotteesta suorittamalla seuraavat
toimenpiteet:



Varmista, etté katesi ovat kuivat.

Kytke kaikki virtalahteet pois paalté.

Irrota kaikki virtajohdot.

Varmista, etta kaikki virtapiirit ovat purkautuneet.

Tuotteen asennuksen tarkistaminen
Varmista tuotteen asennus suorittamalla seuraavat toimenpiteet:

Varmista, etta tuote on puhdas eika ole vaurioitunut.

Varmista, ettd LED-merkkivalot nakyvat eivatka ole vaurioituneet.

Varmista, etta kaikki kiinnitysosat (esim. ruuvit, pultit, mutterit) on kiinnitetty oikein.
Varmista, etta tuote on asennettu oikein.

Tuotteen puhdistaminen
Puhdista tuote suorittamalla seuraavat toimenpiteet:

o Al4 kayta koskaan pesuaineita, aerosolisuihkeita, liuottimia tai hankaussienié.
e Poista pdly tuotteen kotelosta kuivalla, nukkaamattomalla linalla.
e Lian poistamiseksi kayta vesipohjaisia syttymattémia puhdistusaineita.

VAROITUS: Noudata laitoksesi turvallisuusohjeita ja kdyta vaadittavia henkildsuojaimia (PPE)
laitteen asennuksen ja/tai vianmaarityksen aikana.

Saannodksia koskevat tiedot

Sertifikaatit ja vaatimustenmukaisuus

FCC-lausekkeet

Tama laite on FCC-saantdjen osan 15 mukainen. Kayttd edellyttdd kahta seuraavaa ehtoa:

1. Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita.

2. Taman laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanottamansa hairiét, mukaan lukien ei-toivottua
toimintaa mahdollisesti aiheuttavat hairiét

FCC:n RF-séteilyaltistus lauseke

Tama laite noudattaa FCC:n sateilyaltistusrajoja, jotka on asetettu valvomattomalle ymparistolle.
Ihmisen etaisyyden antennista ei tule olla alle 20 cm (8 tuumaa) normaalikaytdssa, jotta FCC:n
radiotaajuussateilyn altistusrajoja ei ylitetad. Loppukayttajien on noudatettava erityisia
kayttdohjeita RF-altistumisvaatimusten tayttamiseksi. Tata 1&hetinta ei saa sijoittaa tai kayttaa
yhdessa mink&an muun antennin tai 1&hettimen kanssa.

FCC:n luokan A huomautus

Tama laite on testattu ja sen on todettu noudattavan FCC-saantdjen osan 15 mukaisia
luokan A digitaalisen laitteen rajoituksia. Nama rajoitukset on suunniteltu tarjoamaan
kohtuullinen suoja hairidéta vastaan, kun laitetta kaytetaan kaupallisessa ymparistdssa.
Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuista energiaa. Jos sita ei asenneta ja
kayteta kayttdohjeen mukaisesti, se voi aiheuttaa hairidita radioviestintdan. Taman
laitteen kayttd asuinalueella voi aiheuttaa hairidita, jolloin kayttdjan on korjattava hairiot
omalla kustannuksellaan.



IC-lausekkeet

Tama laite on Industry Canadan lisenssivapaiden RSS-standardien mukainen. Kayttd edellyttaa
kahta seuraavaa ehtoa:

1. Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita.

2. Taméan laitteen on hyvaksyttava kaikki hairiét, mukaan lukien héiriét, jotka voivat aiheuttaa
laitteen ei-toivottua toimintaa.

Taman radiolahettimen kayttd on Industry Canadan maaraysten mukaan sallittua vain
kayttamalla antennia, jonka tyyppi ja suurin (tai pienempi) vahvistus on Industry Canadan
lahettimelle hyvaksyma. Mahdollisten radiohairididen vahentamiseksi muille kayttajille, antennin
tyyppi ja sen vahvistus tulee valita siten, etta vastaava isotooppinen séteilyteho (e.i.r.p.) ei ole
suurempi kuin mika on valttamatdnta onnistuneen viestinnan kannalta.

Tama luokan A digitaalinen laite on Kanadan ICES-003-standardin mukainen.
CE - EU-vaatimustenmukaisuus

Tuote on direktiivin 2014/53/EU (radiolaitedirektiivi), direktiivin 2014/30/EU (EMC-direktiivi) ja
direktiivin 2014/35/EU (pienjannitedirektiivi) olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien
maaraysten mukainen.

RoHS-lauseke

Langaton laite on EU-direktiivin 2011/65/EU (tiettyjen vaarallisten aineiden kaytén rajoittaminen
elektroniikka- ja sahkdlaitteissa) ja sen muutoksen (EU) 2015/863 mukainen. Ald havita tata
tuotetta kotitalousjatteen mukana. Thermo Scientific kierrattdd taman tuotteen tietyin
edellytyksin. Ota meihin yhteyttd saadaksesi lisétietoja.

VAROITUS: Kaikki muutokset tai muokkaukset, joita Thermo Fisher ei ole nimenomaisesti
hyvaksynyt, voivat mitatéida kayttajan oikeuden kayttaa tata laitetta.

Etela-Korea: (koskee yhdyskaytavaa)

Lauseke luokan A laitteelle

Luokan A laite (yrityskayttoon tarkoitettu lahetyslaite) Tama laite voi aiheuttaa

radiohairidita, kun sitd kaytetaan kotitalousympaéristdssa, joka on hyvaksytty
yrityskayttoon.
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Lauseke KN 32/35:lle

Tama tuote voi aiheuttaa toimintahairion, jos sita kaytetaan lahella langatonta
viestintélaitetta, kuten matkapuhelinta, Wi-Fi- tai Bluetooth-laitetta jne.
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Pour obtenir un manuel d’utilisation complet et des ressources supplémentaires, y compris des
vidéos d’installation pour Connect Edge, consultez le site www.thermofisher.com/connectedge

Pour obtenir une aide supplémentaire, veuillez contacter I'assistance technique au +1 866 984
3766
(www.thermofisher.com/contactus)

Consignes de sécurité

IMPORTANT : Lire attentivement et assimiler les instructions et les avertissements contenus
dans ce document avant d’installer ou d’utiliser le produit. Conserver ce document pour toute
consultation ultérieure.

Afin de réduire le risque de préjudice corporel, de choc électrique, d’incendie ou
d’endommagement du matériel, respecter les instructions et les avertissements contenus dans
ce document. Le non-respect des instructions et des avertissements contenus dans ce
document constitue une violation des normes de sécurité, de conception, de fabrication et
d’utilisation prévue du produit. Thermo Fisher décline toute responsabilité en cas de
dommages provoqués par le non-respect des instructions et des avertissements contenus
dans ce document. Pour toute question concernant la bonne compréhension de ce document,
contacter les services techniques de Thermo Scientific.

Entretien de I'appareil

ATTENTION : Ne pas tenter de démonter I'appareil. L'appareil ne contient aucune piece qui
puisse étre réparée par I'utilisateur.

ATTENTION : Ne pas utiliser I'appareil a mauvais escient. Suivre les instructions concernant le
bon fonctionnement et utiliser I'appareil uniguement selon les indications prévues. Une
mauvaise utilisation peut rendre I'appareil inutilisable, endommager I'appareil et/ou d’autres
équipements ou blesser les utilisateurs.

ATTENTION : Ne jamais tenter de démonter le produit soi-méme ou d’y introduire des objets
de quelgue nature que ce soit, au risque de provoquer des courts-circuits susceptibles
d’entrainer un incendie, un choc électrique et des blessures pouvant aller jusqu’au déces.
ATTENTION : Ne pas exercer de pression excessive ni placer de poids inutile sur I'appareil, au
risque d’endommager I'appareil ou de blesser les utilisateurs.

ATTENTION : Ne pas utiliser cet appareil dans des environnements explosifs ou dangereux.
ATTENTION : Ne pas exposer I'appareil a des environnements extrémes dans lesquels les
températures ou les taux d’humidité sont élevés, au risque d’endommager I'appareil ou de
provoguer un incendie.

ATTENTION : Ne pas exposer I'appareil a des liquides. Il n’est pas étanche. L’exposition a des
liquides peut endommager I’'appareil, provoquer des chocs électriques ou des blessures
pouvant aller jusqu’au déces.
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ATTENTION : Ne pas placer I'appareil a coté de disques d’ordinateur, de cartes de crédit, de
titres de transport ou d’autres supports magnétiques. Les informations contenues sur les
disques ou les cartes peuvent étre affectées par I'appareil.

ATTENTION : L'utilisation d’accessoires, tels que des antennes, non autorisés par Thermo
Fisher ou non conformes aux spécifications des accessoires Thermo Fisher peut annuler la
garantie.

ATTENTION : Des changements ou des modifications apportés a cette unité, non approuvés
expressément par I'organisme chargé de la conformité, sont susceptibles d’annuler le droit de
I'utilisateur a utiliser I’'appareil.

Consignes de sécurité

¢ Ne pas utiliser ce produit comme matériel de protection ou dans le cadre d’un
systeme d’urgence automatisé ou pour toute autre application impliquant la
protection des personnes et/ou des biens.

e llincombe aux clients et aux utilisateurs des produits Thermo Fisher Scientific
de veiller a ce que le produit soit adapté a I'usage prévu. Ne pas ouvrir le boitier du
produit et ne pas démonter ou modifier les composants internes de quelque
maniere que ce soit.

e Les produits Thermo Fisher Scientific ne contiennent aucun composant interne
nécessitant une intervention de I'utilisateur ou des réparations. En présence de
signes de dysfonctionnement, débrancher immédiatement 'appareil de sa source
d’alimentation et contacter 'assistance technigue de Thermo Fisher Scientific.

Avertissements relatifs au matériel électrique

e La passerelle Connect Edge doit étre alimentée par une source de courant
continu de 24V.

e Les adaptateurs Connect Edge doivent étre alimentés par une source de
courant continu de 5V ou via un port PoE.

o Ne pas ouvrir la passerelle et les adaptateurs Connect Edge, ne pas démonter
les composants internes ni les modifier de quelque maniere que ce soit. La
passerelle Connect Edge et les adaptateurs ne contiennent aucune piece qui puisse
étre réparée par I'utilisateur. En présence de signes de dysfonctionnement,
débrancher immédiatement la passerelle et les adaptateurs Connect Edge et
contacter Thermo Scientific pour les faire réparer ou remplacer.

¢ Ne pas provoquer de court-circuit avec la fiche électrique. Ne pas forcer sur la
fiche CA ou CC.

e Avant de retirer le connecteur de la passerelle ou de débrancher les cables
d’alimentation, débrancher le cable de la prise de courant.

¢ Ne pas soumettre la passerelle et les adaptateurs a des chocs physiques, au
risque d’entrainer de graves dysfonctionnements ou des dommages. Ne pas utiliser
ni poser la passerelle et les adaptateurs dans un endroit humide ou mouillé. La
passerelle et les adaptateurs Connect Edge ne sont pas étanches.

Entretien du matériel Connect Edge

Entretien de la passerelle



Inspecter régulierement le produit pour vérifier son intégrité et son parfait fonctionnement. Pour
I'entretien du produit, respecter les étapes suivantes :

Lire attentivement et assimiler les instructions contenues dans ce document
Couper I'alimentation électrique en toute sécurité.

Vérifier I'installation du produit.

Nettoyer le produit.

Modalités de coupure de I'alimentation électrique en toute sécurité
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

Le fait de ne pas couper I'alimentation correctement peut créer un risque de choc électrique,
ce qui peut entrainer un préjudice corporel ou le déces et/ou endommager le matériel ou
d’autres biens.

Pour éviter les blessures et couper I'alimentation électrique du produit en toute sécurité,
respecter les étapes suivantes :

Se sécher soigneusement les mains.

Mettre toutes les sources d’alimentation électrique hors tension.
Débrancher tous les cébles.

Vérifier que tous les circuits sont déchargés.

Modalités de vérification de I'installation du produit
Pour vérifier I'installation du produit, respecter les étapes suivantes :

o Veérifier que le produit est propre et gu’il n’est pas endommagé.

o Vérifier que les voyants LED sont visibles et qu’ils ne sont pas endommagés.

o Vérifier que toutes les pieces de verrouillage (par exemple : vis, boulons, écrous) sont
correctement fixées.

o Vérifier que le produit est installé correctement.

Modalités de nettoyage du produit
Pour nettoyer le produit, respecter les étapes suivantes :

¢ Ne jamais utiliser de détergents, d’aérosols, de solvants ou d’éponges abrasives.

e Pour enlever la poussiere du boitier du produit, utiliser un chiffon sec et non pelucheux.

e Pour éliminer la saleté, utiliser des produits de nettoyage non inflammables a base
d’eau.

ATTENTION : Respecter les consignes de sécurité de I'établissement et porter I'équipement
de protection individuelle (EPI) requis pendant I'installation et/ou le dépannage.

Informations réglementaires

Certifications et homologation

Déclarations de la FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles FCC. Son utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer de perturbations nuisibles, et



2. Cet appareil doit accepter toutes les perturbations recues, y compris celles qui risquent
d’occasionner un fonctionnement indésirable

Déclaration de la FCC relative a I’exposition aux rayonnements de radiofréquences (RF)
Cet appareil est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements fixées par la FCC pour un
environnement non contrélé. Pour éviter tout risque de dépassement des limites d’exposition
aux radiofréquences fixées par la FCC, la proximité des personnes avec I'antenne ne doit pas
étre inférieure a 20 cm (8 pouces) dans des conditions normales de fonctionnement. Les
utilisateurs finaux doivent suivre les instructions d’utilisation spécifiques pour garantir la
conformité de I'exposition aux radiofréquences. Cet émetteur ne doit pas étre installé ou
fonctionner en méme temps qu’une autre antenne ou un autre émetteur.

Avis de classe A de la FCC

cet appareil a éteé teste et jugé conforme aux limites définies pour les dispositifs
numeériques de classe A, conformément a la partie 15 des regles de la Commission
fédérale des communications (FCC). Ces limites visent a garantir une protection
raisonnable contre les perturbations lorsque I'appareil fonctionne dans un
environnement commercial. Cet appareil génere, utilise et peut rayonner de I’énergie de
radiofréquence. S’il n’est pas installé et utilisé conformément au manuel d’utilisation, il
peut provoquer des perturbations nuisibles pour les radiocommunications. Le
fonctionnement de cet appareil dans une zone résidentielle peut provoquer des
perturbations, auquel cas I'utilisateur devra remédier au probleme a ses frais.

Déclarations d’IC

Cet appareil est conforme aux normes RSS d’Industrie Canada relatives aux appareils radio
exempts de licence. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer de perturbations nuisibles, et

2. Cet appareil doit accepter toutes les perturbations, y compris celles qui risquent
d’occasionner un fonctionnement indésirable de I’'appareil

Conformément a la réglementation d’Industrie Canada, cet émetteur radio ne peut fonctionner
gu’avec une antenne dont le type et le gain maximal (ou inférieur) sont approuveés pour
I’émetteur par Industrie Canada. Pour réduire les perturbations radioélectriques potentielles
avec les autres utilisateurs, le type d’antenne et son gain doivent étre choisis de maniére a ce
que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne soit pas supérieure a celle requise
pour une communication réussie.

Cet appareil numérique de classe A est conforme a la norme canadienne ICES-003.
CE - Conformité aux réglements européens

Le produit est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 2014/53/UE (directive relative aux équipements radioélectriques), 2014/30/UE
(directive CEM) et 2014/35/UE (directive basse tension).

Déclaration RoHS

L’appareil sans fil est conforme a la directive 2011/65/UE (limitation de I’utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques) et a la directive
déléguée (UE) 2015/863. Ne pas jeter ce produit avec les ordures ménageres. Thermo
Scientific recycle ce produit sous certaines conditions. N’hésitez pas a nous contacter pour
obtenir de plus amples informations.



ATTENTION : Les changements ou modifications non approuvés expressément par Thermo
Scientific sont susceptibles d’annuler le droit de 'utilisateur a utiliser I'appareil.

Corée du Sud : (Applicable a la passerelle)
Déclaration relative aux équipements de classe A
Equipement de classe A (équipement de radiodiffusion pour les entreprises) Cet

appareil peut provoquer des perturbations radioélectriques lorsqu’il est utilisé dans un
environnement domestique certifié pour un usage professionnel.

A= 2171([E 78 LEFA 72 A)
of 2[7l= d=F %’r?:‘ oAlM AEE SHoR HHJEIE T2 7
212 A chdEEA0A st 25 dupdd e FE0 slasuth

Déclaration pour KN 32/35

Ce produit peut entrainer des dysfonctionnements s’il est utilisé a proximité d’un
équipement de communication sans fil tel qu’un téléphone portable, un appareil Wi-Fi
ou Bluetooth, etc.
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Le haghaidh lamhleabhar d’Usaideoiri iomlan agus acmhainni breise lena n-airitear fiseain
suiteala do Connect Edge, téigh go www.thermofisher.com/connectedge

Ma ta cunamh breise ag teastail, déan teagmhail le Tacaiocht Theicnidil ag +1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)

Réamhchudraimi Sabhailteachta

TABHACHTACH: Léigh go clramach agus tuig na treoracha agus na rabhaidh atd sa
doicimeéad seo roimh an tairge a shuiteail n6 a usaid. Coinnigh an doiciméad seo le haghaidh
tagartha sa todhchai.

Chun an baol gortu pearsanta, turrainge leictrigh, tine nd damaiste do threalamh a laghdu,
breathnaigh ar na treoracha agus na rabhaidh ata sa doiciméad seo. Saraitear na caighdeain
sabhailteachta, deartha, monaraiochta agus Usaid bheartaithe an tairge mura gcomhliontar na
treoracha agus na rabhaidh ata sa doiciméad seo. Ni ghlacann Thermo Fisher le haon
fhreagracht as aon damaiste a dhéantar mar gheall ar mhainneachtain cloi leis na treoracha
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agus na rabhaidh até sa doiciméad seo. Le haghaidh saincheisteanna a bhaineann le tuiscint
cheart ar an doiciméad seo, déan teagmhail le seirbhisi teicnitla Thermo Scientific.

Cothabhail Feiste

AIRE: Na déan iarracht an fheiste a dhichdimeail. Nil aon chodanna inseirbhise Usaideora taobh
istigh.

AIRE: Na mi-usaid an fheiste. Lean na treoracha maidir le hoibrit i gceart agus na husaid ach
mar a bhi beartaithe. D’'fhéadfadh mi-Usaid an fheiste a dhéanamh do-inoibrithe, damaiste a
dhéanamh don fheiste agus/no6 trealamh eile nd dochar a dhéanamh d’dsaideoiri.

AIRE: Na déan iarracht riamh an tairge a dhichdimeail féin n6 rudai de chineal ar bith a bhru
isteach sa tairge, mar d’fhéadfadh sé seo a bheith ina chuis le ciorcaid ghearr a d’théadfadh
tine, turraing leictreach agus gortu suas go bas, agus an bas san aireamh.

AIRE: Na cuir bru iomarcach i bhfeidhm né cuir meachan gan gha ar an bhfeiste. D’théadfadh
damaiste a dhéanamh don fheiste né dochar d’Usaideoiri mar thoradh air seo.

AIRE: Na husaid an fheiste seo i dtimpeallachtai pléascacha n6 guaiseacha.

AIRE: Na nochtaigh d'fheiste d'aon timpeallachtai foircneacha mar iad siud a bhfuil teocht ard
no taise ann. D’'fhéadfadh damaiste a dhéanamh don fheiste n¢ déitean a bheith mar thoradh
ar nochtadh den sdrt sin.

AIRE: Na nocht an fheiste do leachtanna. Nil sé uiscedhionach. D'fhéadfadh damaiste a
dhéanamh don fheiste, turraing leictreach né gortl suas go dti agus lena n-airitear bas a bheith
mar thoradh ar nochtadh do leachtanna.

AIRE: Na cuir an fheiste taobh le dioscai riomhaire, cartai creidmheasa no taistil nd meain
mhaighnéadacha eile. Féadfaidh an fheiste dul i bhfeidhm ar an bhfaisnéis ata ar dhioscai n6 ar
chartal.

AIRE: Ma Usaidtear giuirléidi, amhail aerdga, nach bhfuil Udaraithe ag Thermo Fisher né nach
gcomhlionann sonraiochtai culphairti Thermo Fisher, féadfar an baranta a chur ¢ bhail.

Aire: D’fhéadfadh athruithe n6 modhnuithe ar an aonad seo nach bhfuil ceadaithe go sainraite
ag an bpairti ata freagrach as comhlionadh Udaras an usaideora chun an trealamh a oibrit a
chur ar neamhni.

Sabhailteachta Bunusacha

o Nahuséid an tairge seo le haghaidh cosanta n6 mar chuid de choras
gigeandala uathoibrithe né le haghaidh aon theidhmchléir eile a bhaineann le daoine
agus/né maoin a chosaint.

o Ta custaiméiri agus Usaideoiri tairgi Thermo Fisher Scientific freagrach as a
chinntid go bhfuil an tairge oiridnach don Uséid ata beartaithe. Na hoscail casail an
tairge agus na dichoimeail na modhnaigh na comhphairteanna inmheanacha ar
bhealach ar bith.

e Nibhionn aon chomhphairteanna inmheanacha i dtairgi Thermo Fisher Scientific
a dteastaionn idirghabhail né deisiu Usaideora uathu. M4 Iéirionn an fheiste chuma
oibriochta michui, dicheangail laithreach 6na fhoinse cumhachta é agus déan
teagmhail le tacaiocht theicnitil Thermo Fisher Scientific.

Rabhaidh Leictreacha

e (Caithfidh an geata Connect Edge a bheith faoi thiomaint ag solathar cumhachta
24V DC.



e Caithfidh na hoiriundiri Connect Edge a bheith faoi thiomaint ag solathar
cumhachta 5V DC n¢ tri bhonn PoE Ethernet.

¢ Na hoscail an geata agus na hoiriundiri Connect Edge agus na dichdimeail
comhphairteanna inmheanacha na déan iad a mhodhnu ar bhealach ar bith. Nil aon
chodanna ar féidir le husaideoiri a dheisiu sa gheata agus na hoiriundiri Connect
Edge. Ma léirionn an geata Connect Edge agus na hoiriundiri aon chuma de
mhifheidhm, diphlugdil iad laithreach agus déan teagmhail le Thermo Scientific le
haghaidh deisitichain né athsholathair.

e Na cuir faoi deara ciorcad gearr leis an mbreisean leictreach. Na bru ceachtar
an breisean AC n6 DC.

e Sula mbainfidh tU an cénascaire as an ngeata n6 diphlugail cablai cumhachta,
diphlugail an cabla én asraon cumhachta.

e Na cuir turraing fhisicidil ar an ngeata agus ar na hoiriunairi, mar d'fhéadfadh sé
a bheith ina chuis le mifheidhmiu né damaiste tromchuiseach. Na husaid agus na
cuir an geata agus na hoiriundiri in ait fhliuch no tais. Nil an geata Connect Edge
agus na hoiriundiri uiscedhionach.

Cothabhail do Chrua-earrai Connect Edge

Cothabhail do gheata

Déan inidchadh tréimhsitil ar an tairge chun a shldine a fhiord agus chun oibritl cui a chinntiu.
Chun an tairge a chothabhail, déan na céimeanna seo a leanas:

Léigh agus tuig na treoracha ata sa doiciméad seo go curamach
Bain an solathar cumhachta go sébhailte.

Fioraigh suitedil an tairge.

Glan an tairge.

Conas an solathar cumhachta a bhaint go sabhailte
BAOL TURRAINGE LEICTREACH

Mura mbaintear an chumhacht i gceart, d’fhéadfadh sé seo guais turrainge leictrigh a chruthd,
rud a d’fhéadfadh gortu pearsanta no caillteanas beatha a bheith mar thoradh air, agus / n6
damaiste a dhéanamh don trealamh n6 do mhaoin eile.

Chun gortuithe a sheachaint agus solathar cumhachta a bhaint as an tairge go sabhailte, déan
na céimeanna seo a leanas:

Bi cinnte go bhfuil do chuid lamha tirim.

MUCH na foinsi solathair cumhachta go éir.
Dicheangail na cablai go Iéir.

Déan cinnte go bhfuil na ciorcaid go Iéir scaoilte.

Conas suiteail an tairge a fhioru
Chun suitedil an tairge a fhiord, déan na céimeanna seo a leanas:

e Fioraigh go bhfuil an tairge glan agus nach bhfuil damaiste déanta do.

e Deimhnigh go bhfuil na tascairi LED sofheicthe agus nach bhfuil damaiste déanta.

e Fioraigh go bhfuil na codanna glaséla go léir (mar shampla: scriinna, boltai, cnénna)
ceangailte i gceart.



e Fioraigh go bhfuil an tairge suiteailte i gceart.

Conas an tairge a ghlanadh
Chun an tairge a ghlanadh, déan na céimeanna seo a leanas:

Na husaid glantaigh, spraeanna aerasail, tuaslagaoiri né spuinsi scriobacha choiche.

e Chun deannach a bhaint as cas an téirge, bain uséid as éadach tirim, saor 6 chlumh.
Chun an salachar a bhaint, bain usaid as tairgi glantachain uisce-bhunaithe, neamh-
inadhainte.

AIRE: Lean do threoirlinte sabhdilteachta saoraide agus caith an Trealamh Cosanta Pearsanta
(TCP) riachtanach le linn suitedla agus/no fabhtcheartaithe.

Faisnéis Rialala
Deimhnithe agus Comhlionadh

Raitis FCC

Comhlionann an fheiste seo cuid 15 de rialacha CCFG. Ta an oibriocht faoi réir an da choinnioll
seo a leanas:

1. Ni fhéadfaidh an fheiste seo a bheith ina chuis le cur isteach diobhalach

2. Ni mor don fheiste seo glacadh le haon chur isteach a fhaightear, lena n-airitear cur isteach a
d’fhéadfadh oibriu gan iarraidh a chruthu

Nochtadh Radaiochta FCC RF Raiteas

Comhlionann an trealamh seo teorainneacha nochta radaiochta FCC até leagtha amach do
thimpeallacht neamhrialaithe. Chun an fhéidearthacht a sheachaint go sardfar teorainneacha
nochta miniciochta raidié FCC, nior cheart go mbeadh gar daonna don aerdg nios It na 20 cm
(8 orlach) le linn gnathoibriochta. Ni mor d’Usaideoiri deiridh na treoracha oibridchain sonracha
a leanuint chun comhlionadh nochta RF a shasamh. Ni ceadmhach an tarchuraddir seo a
chomhlonnu no a oibrid i gcomhar le haon aerdg no tarchuradoir eile.

Fégra Aicme A CCFG

Ta tastail déanta ar an trealamh seo agus fuarthas amach go gcomhlionann sé na
teorainneacha maidir le feiste digiteach Aicme A, de bhun Chuid 15 de Rialacha an
FCC. Ta na teorainneacha seo deartha chun cosaint réasunta a sholathar in aghaidh
trasnaiochta nuair a bhionn an trealamh a oibrit i dtimpeallacht trachtala. Gineann,
usaideann, agus féadann an trealamh seo fuinneamh radaimhiniciochta a ghathu agus,
mura gcuirtear isteach agus go n-Usaidtear € i gcomhréir leis an lamhleabhar treoracha,
féadfaidh sé cur isteach ar chumarsaid raidi¢. D’fhéadfadh go gcuirfi isteach ar oibriu
an trealaimh seo i gceantar conaithe agus sa chas sin beidh ar an Usaideoir an cur
isteach a cheartu ar a gcostas féin.

Raitis IC

Comhlionann an fheiste seo caighdean/caighdeain RSS diolmhaithe 6 cheadunas Industry
Canada. T4a an oibriocht faoi réir an da choinnioll seo a leanas:

1. Ni fhéadfaidh an fheiste seo a bheith ina chuis le cur isteach diobhalach

2. Ni mér don fheiste seo glacadh le haon chur isteach, lena n-airitear cur isteach a d’fhéadfadh
oibriu gan iarraidh a chruthu



Faoi rialachain Industry Canada, ni fhéadfaidh an tarchuradair raidié seo oibrid ach ag baint
Usaide as aerdg de chineal agus gndthachan uasta (nd nios IU) ceadaithe don tarchuraddir ag
Industry Canada. Chun cur isteach raidié féideartha ar Usaideoiri eile a laghdu, ba cheart an
cinedl aerdige agus a ghndthachan a roghnu sa chaoi is nach bhfuil an chumhacht
choibhéiseach radaithe iseatopach (e.i.r.p.) nios mdé na an chumhacht ata riachtanach chun
cumarsaid rathuil a dhéanamh.

Combhlionann an fheiste dhigiteach Aicme A seo le ICES-003 Cheanada.
CE - Comhlionadh le rialachédin Eorpacha

Comhlionann an tairge na ceanglais fhior-riachtanacha agus forélacha abhartha eile Threoir
201 4/53/AE (Treoir Trealamh Raidio), 2014/30/AE (Treoir EMC) agus 2014/35/AE (Treoir
Isealvoltais).

Raitis RoHS

Comhlionann an fheiste gan sreang Treoir 2011/65/AE én AE (Srian ar Usaid Substaint
Guaiseacha Airithe i dTrealamh Leictreonach agus Leictreach) agus leasu (AE) 2015/863. Na
diuscartha an tairge seo le dramhail ti. Déanann Thermo Scientific an tairge seo a athchursail
faoi choinniollacha airithe. Déan teagmhail linn le haghaidh tuilleadh eolais.

AIRE: D’fhéadfadh aon athruithe né modhnuithe nach bhfuil ceadaithe go sainraite ag Thermo
Scientific Udaras an usdideora chun an trealamh a oibriti a chur ar neamhni.

An Chéiré Theas: (Infheidhme don gheata)

Raiteas maidir le trealamh rang A

Trealamh Aicme A (Trealamh craolachain le haghaidh gno) D'fhéadfadh an trealamh
seo a bheith ina chuis le trasnaiocht raidid nuair a usaidtear € i dtimpeallacht ti ata
deimhnithe chun criche usaide gno.
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Raiteas do KN 32/35

Féadfaidh an tairge seo a bheith ina chuis le mitheidhmiu ma Usaidtear trealamh
cumarsaide gan sreang in aice laimhe cosuil le fon poca, feiste Wi-Fi nd Bluetooth srl.
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Potpuni korisnicki priru¢nik i dodatni resursi, ukljuCujuci videozapise o instalaciji za ureConnect
Edge, dostupni su na www.thermofisher.com/connectedge

Ako Vam je potrebna dodatna pomoc¢, kontaktirajte tehnicku podrsku na +1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)

Sigurnosne informacije

VAZNO: Prije ugradnie ili koristenja proizvoda paZljivo i s razumijevanjem proditajte upute i
upozorenja navedene u ovom dokumentu. Sacuvajte ovaj dokument za kasnije koristenje.
Kako bi se smanjila opasnost od tjelesnih ozljeda, strujnog udara, pozara ili oStec¢enja opreme,
pridrzavajte se uputa i upozorenja navedenih u ovom dokumentu. Nepridrzavanjem uputa i
upozorenja navedenih u ovom dokumentu krse se standardi sigurnosti, dizajna, proizvodnje i
namjene proizvoda. Tvrtka Thermo Fisher ne preuzima odgovornost ni za kakvu Stetu nastalu
zbog nepridrzavanja uputa i upozorenja navedenih u ovom dokumentu. Za sva pitanja u vezi s
ispravnim razumijevanjem ovog dokumenta obratite se tehnickoj sluzbi tvrtke Thermo
Scientific.

Odrzavanje uredaja

OPREZ: Nemojte pokuSavati rastaviti uredaj. U njemu se ne nalaze dijelovi koje korisnik moze
popraviti.

OPREZ: Nemojte nepravilno upotrebljavati uredaj. Slijedite upute za ispravni rad i
upotrebljavajte uredaj samo u skladu s njegovom namjenom. Nepravilna uporaba mogla bi
dovesti do neupotrebljivosti uredaja, ostecenja uredaja i/ili druge opreme ili ozljeda korisnika.
OPREZ: Nikad nemojte pokuSavati sami rastaviti proizvod ni gurati bilo kakve predmete u njega
jer to moze uzrokovati kratki spoj koji moze dovesti do pozara, strujnog udara i ozljeda, pa Cak i
smirti.

OPREZ: Nemojte primjenijivati pretjerani pritisak ni stavljati nepotrebnu tezinu na uredaj. To
moze dovesti do oStecenja uredaja ili ozlieda korisnika.

OPREZ: Nemojte koristiti ovaj uredaj u eksplozivnim ili opasnim okruzenjima.

OPREZ: Nemojte izlagati uredaj ekstremnim uvjetima kao $to su visoka temperatura ili viaznost.
Izlaganje uredaja takvom okruzenju moze dovesti do oStecenja uredaja ili pozara.

OPREZ: Nemojte izlagati uredaj tekucinama. jer nije vodootporan. Izlaganje tekuc¢inama moze
dovesti do ostecenja uredaja, strujnog udara ili ozljeda, pa Cak i smrti.

OPREZ: Ne stavljajte uredaj pored racunalnih diskova, kreditnih ili putnih kartica ili drugih
magnetnih medija. Uredaj moze utjecati na informacije koje se nalaze na diskovima ili
karticama.

OPREZ: Ako se koristi dodatna oprema, poput antena, koje tvrtka Thermo Fisher nije odobrila
ili koji nisu u skladu sa specifikacijama za dodatnu opremu tvrtke Thermo Fisher, jamstvo se
moze ponistiti.

Oprez: Ako se jedinica izmijeni ili preinaci bez izriitog odobrenja strane odgovorne za
uskladenost, korisnikovo ovlastenje za rukovanje opremom moze se ponistiti.
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Sigurnosne upute

e Nemojte koristiti ovaj proizvod za zastitu ili kao dio automatiziranog sustava za
hitne slu¢ajeve ni za bilo koju drugu primjenu koja ukljucuje zastitu ljudi i/ili imovine.
e Kupci i korisnici proizvoda Thermo Fisher Scientific moraju se pobrinuti za to da
je proizvod prikladan za namijenjenu uporabu. Nemojte otvarati kuciste proizvoda ni
rastavljati ili preinacavati unutarnje komponente ni na koji nacin.

e Proizvodi tvrtke Thermo Fisher Scientific ne sadrze unutarnje komponente
kojima korisnik treba rukovati ili koje treba popraviti. Ako uredaj pokazuje znakove
nepraviinog rada, odmah ga iskljucite iz izvora napajanja i obratite se tehnickoj
podrsci tvrtke Thermo Fisher Scientific.

Upozorenja u vezi s elektriCnom energijom

e Pristupnik Connect Edge mora se napajati istosmjernom strujom napona 24 V.
e Prilagodnici Connect Edge moraju se napajati istosmjernom strujom napona 5 V
ili preko prekidaca za napajanje putem Etherneta (Power over Ethernet — PoE).

e Nemojte otvarati pristupnik ni prilagodnike uredaja Connect Edge i nemojte
rastavljati unutarnje komponente niti ih bilo kako preinacavati. Pristupnik i
prilagodnici uredaja Connect Edge ne sadrze dijelove koje korisnik moze popraviti.
Ako se pojavi bilo kakav znak kvara pristupnika i prilagodnika Connect Edge,
odmah ih iskljucite iz napajanja i kontaktirajte tvrtku Thermo Scientific radi njihova
popravka ili zamjene.

e« Nemojte izazvati kratki spoj elektricnim utikaCem. Nemojte na silu rukovati
utikaCem za izmjeniCnu ni istosmjernu struju.

e Prije nego sto uklonite prikljucak iz pristupnika ili odspojite kabele za napajanje,
najprije odspojite kabel iz utiCnice.

e Nemojte izlagati pristupnik ni prilagodnike fizickom udaru jer to moze uzrokovati
ozbiline kvarove ili oStecenja. Nemojte postavljati ni koristiti pristupnik i prilagodnike
na mokrom ili vlaznom mijestu. Pristupnik i prilagodnici Connect Edge nisu
vodootporni.

Odrzavanje hardvera uredaja Connect Edge

Odrzavanje pristupnika

Povremeno pregledajte proizvod kako biste provijerili njegovu cjelovitost i osigurali da ispravno
radi. Za odrzavanje proizvoda poduzmite sliedece korake:

e PaZljivo i s razumijevanjem procitajte upute navedene u ovom dokumentu
o [skljuCite napajanje na siguran nacin.

e Potvrdite ispravnost ugradnje proizvoda.

e (cistite proizvod.

Kako isklju€iti napajanje na siguran nagin

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Nepravilno iskljucivanje napajanja moze dovesti do opasnosti od strujnog udara, $to moze
prouzroCiti tjielesne ozljede ili smrt i/ili oStecenja opreme ili druge imovine.



Da biste izbjegli ozljede i sigurno iskljucili napajanje proizvoda, poduzmite sliedece korake:

e Neka vam ruke budu suhe.
e IskljuCite sve izvore napajanja.

e Odspojite sve kabele.

e Svi elektriCni strujni krugovi moraju biti ispraznjeni.

Kako potvrditi ispravnost ugradnje proizvoda
Da biste potvrdili ispravnost ugradnje proizvoda, poduzmite sliedece korake:

Provijerite je li proizvod Cist i neoStecen.

Provjerite jesu li LED indikatori vidljivi i neoSteceni.

Provjerite jesu li svi dijelovi za uvrscivanje (na primjer, vijci i matice) ispravno pricvrsceni.
Provjerite je li proizvod ispravno ugraden.

Kako distiti proizvod
Da biste odistili proizvod, poduzmite sljedece korake:

¢ Nikad nemojte koristiti deterdzente, aerosolne sprejeve, otapala ili abrazivne spuzve.
e Za uklanjanje praSine s kucista proizvoda koristite suhu krpu koja ne ostavlja dlacice.
e Za uklanjanje prljavstine koristite nezapaljive proizvode za &iséenje na bazi vode.

OPREZ: Slijedite sigurnosne smijernice svoje ustanove i nosite potrebnu osobnu zastitnu
opremu tijekom ugradnje proizvoda i/ili otklanjanja problema s proizvodom.

Informacije o propisima

Certifikati i uskladenost

Izjave o uskladenosti s propisima Saveznog povjerenstva za komunikacije SAD-a

Ovaj uredaj uskladen je s Clankom 15. pravila Saveznog povjerenstva za komunikacije SAD-a
(Federal Communications Commission — FCC). Rad podlijeze sliedec¢im dvama uvjetima:

1. Ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje.

2. Ovaj uredaj mora prihvatiti sve primliene smetnje, ukljuCujuci smetnje koje mogu uzrokovati
nezeljeni rad.

Izjava o uskladenosti s propisima FCC-a o izlozenosti radiofrekvencijskom zraenju

Ova oprema u skladu je s FCC-ovim grani¢nim vrijednostima za izlozenost zraCenju koje su
utvrdene za nekontrolirano okruzenje. Kako bi se izbjegla mogucnost premasivanja FCC-ovih
grani¢nih vrijednosti za izlozenost radiofrekvencijskom zraCenju, tijekom uobiCajenog rada
udaljenost izmedu antene i ljudi ne smije biti manja od 20 cm. Krajnji korisnici moraju slijediti
posebne upute za rad kako bi se ispunili zahtjevi za izlozenost radiofrekvencijskom zracenju.
Ovaj odasilja¢ ne smije biti smjeSten na istom mijestu ni raditi u kombinaciji s nekom drugom
antenom ili odasiljacem.

Obavijest o proizvodu klase A prema FCC-u

Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je u skladu s grani¢nim vrijednostima za
digitalne uredaje klase A sukladno dijelu 15. pravila FCC-a. Te su grani¢ne vrijednosti
osmisliene kako bi se osigurala razumna zastita od smetnji prilikom rada opreme u
komercijalnom okruzenju. Ova oprema stvara, koristi i moze emitirati radiofrekvencijsku



energiju i, ako se ne ugradi i koristi u skladu s uputama za uporabu, moze uzrokovati
smetnje u radijskoj komunikaciji. Rad ove opreme u stambenom podrucju moze
uzrokovati smetnje. U tom sluCaju korisnik ¢e morati ispraviti smetnje o vlastitom
troSku.

Izjave o uskladenosti s propisima Kanadskog ministarstva industrije

Ovaj je uredaj u skladu s RSS standardom/ima koji su izuzeti od izdavanja licencije Kanadskog
ministarstva industrije. Rad podlijeze sliede¢im dvama uvjetima:

1. Ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje.

2. Ovaj uredaj mora prihvatiti sve smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu uzrokovati nezeljeni
rad uredaja.

Prema propisima Kanadskog ministarstva industrije ovaj radijski odasilja¢ smije raditi samo s
antenom ciju je vrstu i maksimalno (ili slabije) pojaCanje za odasiljaC odobrilo Kanadsko
ministarstvo gospodarstva. Kako bi se smanijile moguce radijske smetnje drugim korisnicima,
vrsta antene i njezino pojacanje trebaju se odabrati tako da ekvivalentna izotropno izracena
snaga (EIRP) ne bude vec¢a od one potrebne za uspjesSnu komunikaciju.

Ovaj digitalni uredaj klase A u skladu je s kanadskom normom ICES-003.

CE — uskladenost s europskim propisima

Proizvod je u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama direktive
2014/53/EU (Direktiva o radijskoj opremi), 2014/30/EU (Direktiva o elektromagnetskoj
kompatibilnosti) i 2014/35/EU (Direktiva o niskom naponu).

Izjava o ograni¢enju uporabe opasnih tvari

Ovaj bezi¢ni uredaj u skladu je s Direktivom 2011/65/EU (o ograniCenju uporabe odredenih
opasnih tvari u elektricnoj i elektroniCkoj opremi) i Direktivom (EU) 2015/863 o njezinoj izmijeni.
Nemojte odlagati ovaj proizvod u otpad zajedno s ku¢anskim otpadom. Tvrtka Thermo
Scientific reciklira ovaj proizvod pod odredenim uvjetima. Obratite nam se za viSe informacija.

OPREZ: U slucaju bilo kakvih izmjena ili preinaka bez izri¢itog odobrenja tvrtke Thermo
Scientific korisnikovo ovlastenje za rukovanje opremom moze se ponistiti.

Juzna Koreja: (primjenjivo za pristupnik)

Izjava o opremi klase A

Oprema klase A (radiodifuzijska oprema za poslovnu namjenu) Ova oprema, ovlastena

za uporabu u poslovne svrhe, moze uzrokovati radijske smetnje ako se koristi u
kucanstvima.
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Ovaj proizvod moze uzrokovati kvar ako se koristi u blizini bezicne komunikacijske
opreme kao Sto je mobilni telefon, Wi-Fi ili Bluetooth ureda.
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A Connect Edge telies felhasznaldi kézikdnyvét és tovabbi forrasokat, kdztik telepitési videdkat
a www.thermofisher.com/connectedge weboldalon talal.

Ha tovabbi segitségre van sziksége, kérjuk, forduljon a muszaki lUgyfélszolgalathoz a +1 866
984 3766 telefonszamon.
(www.thermofisher.com/contactus)

Biztonsagi rendelkezések

FONTOS: A termék telepitése vagy haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el és értelmezze a
jelen dokumentumban talalhatd utasitasokat és figyelmeztetéseket. Tartsa meg ezt a
dokumentumot a késdbbi hivatkozashoz.

A személyi sérilés, aramutés, tlz vagy a berendezéskarosodas veszélyének csdkkentése
erdekében tartsa be a jelen dokumentumban talalhato utasitasokat és figyelmeztetéseket. A
jelen dokumentumban szerepld utasitasok és figyelmeztetések be nem tartasa sérti a termék
biztonsagara, tervezésére, gyartasara és rendeltetésszer( haszndlatara vonatkozo eldirasokat.
A Thermo Fisher nem vallal felelsséget a jelen dokumentumban szerepld utasitasok és
figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasa miatt bekdvetkezett karokért. A jelen dokumentum
helyes értelmezésével kapcsolatos aggalyok esetén forduljon a Thermo Scientific miszaki
szolgalatéhoz.

A készUlék karbantartasa

VIGYAZAT! Ne prébalja meg szétszerelni a készilléket. A készllék belsejében nincsenek a
felnasznalo altal szervizelhetd alkatrészek.

VIGYAZAT! A készllléket haszndlia megfeleléen. Kévesse a megfelelé mikddésre vonatkozé
utasitasokat, és csak rendeltetésszerlien haszndlja. A helytelen hasznalat miatt a készUlék
mikddésképtelenné valhat, karosithatja a készlléket és/vagy mas berendezéseket, vagy a
felhasznalo séruléséhez vezethet.

VIGYAZAT! Soha ne prébdlja meg sajat maga szétszerelni a terméket, és semmiféle targyat ne
toljon bele a termékbe, mert ez révidzarlatot okozhat, ami tlizet, aramutést és akar haldlos
sérlilést is eredményezhet.

VIGYAZAT! Ne gyakoroljon tulzott nyomast, és ne helyezzen felesleges stilyt a készlilékre. Ez a
készUlék karosodasahoz vagy a felhasznaldk sériiléséhez vezethet.

VIGYAZAT! Ne hasznélia ezt a készliléket robbanasveszélyes vagy egyéb veszélyekkel jard
kornyezetben.

VIGYAZAT! Ne tegye ki a készllléket szélsGséges kornyezeti hatasoknak, példaul magas
hémeérsékletnek vagy paratartalomnak. Ez ugyanis a készulék karosodasat vagy tiuzet okozhat.
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VIGYAZAT! Ne tegye ki a késziiléket folyadékok hatdsanak. A késziilék nem vizalls. A
folyadékexpozicio a készllék karosodasat, aramutést vagy akar haldlos sérilést is okozhat.
VIGYAZAT! Ne helyezze a készilléket szamitdgépes lemezek, hitel- vagy utazasi kartyak vagy
mas magneses adathordozok mellé. A készulék befolydsolhatja a lemezeken vagy kartyakon
taldalhatd informaciokat.

VIGYAZAT! A Thermo Fisher altal nem engedélyezett vagy a Thermo Fisher tartozékokra
vonatkozo specifikacioknak nem megfeleld tartozékok, példaul antennak hasznalata
ervénytelenitheti a garanciat.

VIGYAZAT! A készilléknek a megfeleléségért felelss fél altal nem kifejezetten jovahagyott
valtoztatasai vagy modositasai érvénytelenithetik a felhasznaldnak a berendezés Uzemeltetésére
vonatkozo jogosultsagat.



Biztonsagi elbirasok

e Ne haszndlja ezt a terméket védelemre vagy automatikus vészhelyzeti rendszer
részeként, vagy barmilyen mas olyan alkalmazashoz, amely emberek és/vagy
vagyontargyak védelmével jar.

e A Thermo Fisher Scientific termékek vasarldi és felnasznaldéi felelések, hogy
meggy6zddjenek arrdl, hogy a termék alkalmas a rendeltetésszer( hasznalatra. Ne
nyissa ki a termék burkolatat, és semmilyen médon ne szerelje szét vagy modositsa
a belsé alkatrészeket.

¢ A Thermo Fisher Scientific termékek nem tartalmaznak olyan belsd
alkatrészeket, amelyek felhasznaldi beavatkozast vagy javitast igényelnének. Ha a
készulék a nem megfeleld mikodés jeleit mutatja, azonnal valassza le a készlléket
az aramforrasrol, és vegye fel a kapcsolatot a Thermo Fisher Scientific miszaki
agyfélszolgalataval.

Elektromos figyelmeztetések

e A Connect Edge atjard aramellatasat 24 V-os egyenaramu tapegyseéggel kell
biztositani.

e A Connect Edge adapterek aramellatasat 5 V-os egyenaramu tapegységgel
vagy a PoE Ethernet bazison keresztul kell biztositani.

¢ Ne nyissa fel a Connect Edge atjardt és az adaptereket, és ne szedje szét a
belsd alkatrészeket, illetve ne mddositsa azokat semmilyen médon. A Connect
Edge atjaro és az adapterek nem tartalmaznak a felhasznald altal javithatd
alkatrészeket. Ha a Connect Edge atjard és az adapterek a meghibasodas
barmilyen jelét mutatjak, azonnal valassza le azokat, és forduljon a Thermo Scientific
véllalathoz javitas vagy csere céljabdl.

o Ugyelien arra, hogy ne okozzon révidzarlatot az elektromos csatlakozéval. Ne
csatlakoztassa erével sem a valtdaramu, sem az egyenaramu csatlakozot.

o Miel6tt eltavolitjia a csatlakozdt az atjarordl vagy kihlzza a tapkabelt, hizza ki a
kabelt a halozati csatlakozdbdl.

o Ugyelien ra, hogy az atjarét és az adaptereket ne érje (ités, mert ez sulyos
meghibasodast vagy karosodast okozhat. Ne hasznalja, illetve ne helyezze az atjarot
és az adaptereket nedves vagy paras helyre. A Connect Edge atjaro és az
adapterek nem vizalldak.

A Connect Edge hardver karbantartasa

Az &tjaré karbantartasa

Rendszeresen ellendrizze a termék épségét, és hogy megfeleléen mikddik-e. A termék
karbantartasahoz végezze el a kdvetkezd lépéseket:

Gondosan olvassa el és értelmezze az ebben a dokumentumban talalhaté utasitasokat.
Biztonsagosan tavolitsa el a tapegységet.

Ellendrizze a termék telepitését.

Tisztitsa meg a terméket.



A tapegység biztonsagos eltavolitasa
ARAMUTES VESZELYE

Az aramutés veszélyével jarhat, ha a tapegységet nem megfelelGen tavolitiak el, ami személyi
sérllést vagy haldlt, és/vagy a berendezés vagy mas vagyontargyak karosodasat
eredmeényezheti.

A sérlilések elkerllése és a tapegység biztonsagos eltavolitasa érdekében végezze el a
kovetkezd lépéseket:

Gondoskodjon rdla, hogy a keze szaraz legyen.

Kapcsolja Kl az 6sszes aramforrast.

Huzza ki az 6sszes kabelt.

Gy6z6djon meg rdla, hogy az dsszes aramkdr toéltésmentes.

A termék telepitésének ellendrzése
A termék telepitésének ellendrzéséhez végezze el a kdvetkezd lépéseket:

e Ellendrizze, hogy a termék tiszta és nem sérult.

e Ellendrizze, hogy a LED jelzélampak lathatdak-e és nem sérlltek-e meg.

e Ellendrizze, hogy minden zardelem (példaul: csavarok, reteszek, anyak) megfeleléen
rogzitve van-e.

e FEllendrizze, hogy a termék megfeleléen van-e telepitve.

A termék tisztitasa
A termék tisztitasahoz végezze el a kdvetkezd l1épéseket:

e Soha ne hasznaljon detergenseket, aeroszolos permeteket, olddszereket vagy dorzsold
szivacsokat.

o A por eltavolitasahoz hasznaljon szaraz, sz6szmentes kendét.

o A szennyezddés eltavolitasahoz hasznaljon vizalapu, nem gyulékony tisztitoszereket.

VIGYAZAT! A telepités és/vagy a hibaelharitas soran kdvesse az intézménye biztonsagi
iranyelveit, és viselie a szukséges egyéni véddfelszerelést (PPE).

Szabalyozassal kapcsolatos informacidok

Tanusitvanyok és megfeleldség

FCC nyilatkozatok

Ez az eszkdz megfelel az FCC szabalyok 15. része elGirasainak. Az Uzemeltetés a kovetkezd
két feltételhez kotott:

1. Ez a készUlék nem okozhat karos interferenciat.

2. Ennek a készuléknek el kell fogadnia minden kapott interferenciat, ideértve az olyan
interferenciakat is, amelyek nemkivanatos mikoddést okozhatnak.

FCC RF sugarterhelési nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az FCC altal a nem ellendrzétt kérnyezetre meghatarozott
sugarterhelési hatarértékeknek. Az FCC radiofrekvencias expozicios hatarértékek tullépésének
elkerUlése érdekében, normal lzemmaod esetén az embereknek legalabb 20 cm (8 hivelyk)
tavolsagban kell tartdzkodniuk az antennatol. A radidfrekvencias expozicionak valé megfelelés



érdekében a végfelhasznaldknak kovetnilk kell a specidlis hasznédlati utasitasokat. Ezt az adot
nem szabad mas antennaval vagy addval egyUtt elhelyezni vagy egyutt Uzemeltetni.

FCC A osztalyd kézlemény

A berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel az FCC szabalyok 15.
része szerinti, az A osztalyu digitalis eszkdzokre vonatkozé hatarértékeknek. Ezeket a
hatarértékeket ugy allapitottak meg, hogy észszerl védelmet nyUjtsanak az
interferenciaval szemben, amikor a berendezéseket kereskedelmi kdrnyezetben
Uzemeltetik. Ez a berendezés radidfrekvencias energiat termel, hasznal fel és
sugarozhat, €s ha nem a hasznalati utasitasnak megfeleléen telepitik és hasznaljak,
interferenciat okozhat a radiokommunikacioban. A berendezés lakodvezetben torténd
Uzemeltetése interferenciat okozhat, amely esetben a felhasznalonak sajat koltségen
kell kijavitania az interferenciat.

IC nyilatkozatok

Ez az eszkdz megfelel az Industry Canada licencmentes RSS szabvanyanak (szabvanyainak).
Az Uzemeltetés a kovetkezs két feltételhez kotott:

1. Ez a készulék nem okozhat karos interferenciat.

2. Ennek a készlléknek el kell fogadnia minden interferenciat, ideértve az olyan interferenciakat
is, amelyek nemkivanatos mikddést okozhatnak.

Az Industry Canada eléirasai szerint ez a radidaddé csak az Industry Canada altal az adéhoz
jovahagyott tipusu és maximalis (vagy kisebb) erésitési antennaval mikddhethetd. A tobbi
felhasznalot érinté esetleges radidinterferenciak csokkentése érdekében az antenna tipusat és
er@sitését ugy kell megvalasztani, hogy az egyenértékl izotopos sugarzasi teljesitmény (e.i.r.p.)
ne haladja meg a sikeres kommunikaciohoz szikséges értéket.

Ez az A osztalyu digitalis eszkdz megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.
CE — Megfelel az eurdpai elGirasoknak

A termék megfelel a 2014/53/EU radidberendezésekrdl szolo iranyelv, a 2014/30/EU EMC-
iranyelv és a 2014/35/EU kisfeszUltségrdl szAld iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

RoHS nyilatkozat

A vezeték nélkuli eszk6z megfelel az EU 2011/65/EU iranyelv (Egyes veszélyes anyagok
hasznalatanak korlatozasa az elektronikus és elektromos berendezésekben) elbirasainak és az
(EU) 2015/863 iranyelv médositasanak. Ne dobja ki ezt a terméket a haztartasi hulladékkal. A
Thermo Scientific bizonyos feltételek mellett Ujrahasznositja ezt a terméket. Tovabbi
informacidért forduljon hozzank.

VIGYAZAT! Barmilyen, a Thermo Scientific altal nem kifejezetten jovahagyott valtoztatas vagy
modositas érvénytelenitheti a felhasznaldnak a berendezeés Uzemeltetésére vonatkozd
jogosultsagat.

Eszak-Korea: (Az atjaréra alkalmazhatd)

Az A osztalyu berendezésekre vonatkozé nyilatkozat



A osztalyu berendezés (Uzleti célu misorszord berendezés) Ez a berendezés
radidinterferenciat okozhat, ha Uzleti célu felhasznalasra hitelesitett haztartasi
kornyezetben hasznaljak.
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Nyilatkozat a KN 32/35 esetében

Ez a termék hibas muikddést okozhat, ha vezeték nélkuli kommunikacios berendezés,
példaul mobiltelefon, Wi-Fi vagy Bluetooth eszkdz stb. kdzelében hasznaljak.
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Per un manuale d’'uso completo e ulteriori risorse, tra cui i video per l'installazione di Connect
Edge, visitare www.thermofisher.com/connectedge

Per ulteriore assistenza, rivolgersi al Servizio di assistenza tecnica al numero +1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)

Informazioni sulla sicurezza

IMPORTANTE: prima di installare o utilizzare il prodotto, leggere con attenzione verificando di
aver compreso le istruzioni e le avvertenze contenute in questo documento. Conservare questo
documento per farvi riferimento in futuro.

Al fine di ridurre il rischio di infortuni, scosse elettriche, incendio o danni all’attrezzatura,
attenersi alle istruzioni e alle avvertenze contenute in questo documento. Ogni inadempienza
nel seguire le istruzioni e le avvertenze contenute in questo documento viola le nome di
sicurezza, progettuali, di produzione e uso previsto del prodotto. Thermo Fisher declina ogni
responsabilita per eventuali danni causati dalla mancata osservanza delle istruzioni € delle
avvertenze contenute in questo documento. Per ogni dubbio in merito alla corretta
comprensione di questo documento, si prega di rivolgersi al Servizio di assistenza tecnica
Thermo Scientific.

Manutenzione del dispositivo

ATTENZIONE: non provare a smontare il dispositivo. Lo strumento non contiene all’interno
componenti riparabili dall’ utente.
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ATTENZIONE: non utilizzare il dispositivo in modo improprio. Seguire le istruzioni di corretto
funzionamento e utilizzare solo come previsto. Un utilizzo improprio pud rendere inutilizzabile o
danneggiare il dispositivo /0 altri apparecchi o causare infortuni agli utenti.

ATTENZIONE: non tentare mai di smontare il prodotto autonomamente o di introdurre alcun
oggetto al suo interno, si possono causare cortocircuiti che potrebbero innescare incendi,
causare scosse elettriche o infortuni con esito anche letale.

ATTENZIONE: non esercitare pressione eccessiva né collocare pesi non strettamente
necessari sul dispositivo. Si potrebbe danneggiare il dispositivo o causare infortuni agli utenti.
ATTENZIONE: non utilizzare questo dispositivo in ambienti esplosivi o pericolosi.
ATTENZIONE: non esporre il dispositivo a condizioni ambientali estreme, quali temperature o
umidita elevate, che potrebbero provocare danni al dispositivo o fiamme.

ATTENZIONE: non esporre il dispositivo a liquidi. Non € a tenuta stagna. L’esposizione ai liquidi
puo causare danni al dispositivo, scosse elettriche o lesioni che possono talvolta risultare letali.
ATTENZIONE: non collocare il dispositivo in prossimita di dischi rigidi, carte di credito, tessere
di abbonamento ai servizi di trasporto o altri supporti magnetici. Le informazioni contenute su
dischi o carte possono risentire della vicinanza con il dispositivo.

ATTENZIONE: I'uso di accessori, come antenne non approvate da Thermo Fisher o non
conformi alle specifiche accessorie fornite da Thermo Fisher pud invalidare la garanzia.
Attenzione: eventuali cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte
responsabile della conformita potrebbero invalidare I’autorizzazione dell’utente a utilizzare
I'apparecchiatura.



Istruzioni di sicurezza

e Non utilizzare questo prodotto come protezione o integrato in un sistema di
emergenza automatizzato installato per la protezione di persone e/0 beni.

e | clienti e gli utenti dei prodotti Thermo Fisher Scientific sono responsabili di
garantire che il prodotto sia adeguato all’'uso previsto. Non aprire il case del
prodotto né smontare o in alcun modo modificare i componenti interni.

e | prodotti Thermo Fisher Scientific non contengono alcun prodotto interno che
richieda l'intervento o una riparazione a cura dell’'utente. Se il dispositivo mostra
segni di funzionamento difettoso, scollegarlo immediatamente dalla sorgente di
alimentazione e rivolgersi al Servizio di assistenza tecnica Thermo Fisher Scientific.

Avvertenze relative all’elettricita

o Alimentare il gateway Connect Edge mediante un alimentatore a 24 V c.c.

e Gli adattatori Connect Edge devono essere alimentati da una sorgente di
alimentazione a 5 V c.c. oppure mediante la base Ethernet PoE.

e Non aprire il gateway Connect Edge e gli adattatori € non smontare o in alcun
modo modificare i componenti interni. || gateway Connect Edge e gli adattatori non
contengono parti riparabili dagli utenti. Se il gateway Connect Edge e gli adattatori
mostrano segni di malfunzionamento, scollegarliimmediatamente e rivolgersi a
Thermo Scientific per farli riparare o sostituire.

¢ Non mandare in corto circuito la spina elettrica. Non forzare sulla spina a c.a. o
c.C.

e Prima di rimuovere il connettore dal gateway o di scollegare i cavi di
alimentazione, scollegare il cavo dalla presa di alimentazione.

e Non sottoporre il gateway e gli adattatori a urti che possono danneggiarli o
causarne un funzionamento gravemente difettoso. Non utilizzare o posizionare il
gateway e gli adattatori in un ambiente umido o bagnato. Il gateway Connect Edge
e gli adattatori non sono a tenuta stagna.

Mantenimento dell’nardware Connect Edge in
dotazione

Mantenimento del gateway in dotazione

Ispezionare periodicamente il prodotto al fine di verificane I'integrita e assicurarne il corretto
funzionamento. Per eseguire la manutenzione del prodotto, completare le operazioni seguenti:

Leggere attentamente e sincerarsi di aver compreso le istruzioni contenute in questo
documento

Rimuovere in sicurezza I’alimentatore.

Verificare l'installazione del prodotto.

Pulire il prodotto.

Come rimuovere in sicurezza |'alimentatore
PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE



Se l'alimentazione non viene rimossa in modo corretto, si pud creare un rischio di scosse
elettriche che puod a sua volta determinare lesioni personali, risultare letale e/0 danneggiare
I'attrezzatura o altre proprieta.

Per evitare lesioni e staccare in sicurezza I'alimentazione dal prodotto, completare le fasi
seguenti:

Verificare di avere le mani asciutte.

Spegnere (OFF) tutte le sorgenti di alimentazione.
Scollegare tutti i cavi.

Verificare che tutti i circuiti siano scarichi.

Come verificare I'installazione del prodotto
Per verificare I'installazione del prodotto, completare i passaggi seguenti:

o \Verificare che il prodotto sia pulito e non danneggiato.

e Verificare che gli indicatori a LED siano visibili e non danneggiati.

e Verificare che tutti componenti di bloccaggio (ad esempio: viti, bulloni e dadi) siano
correttamente fissati.

o \Verificare che il prodotto sia installato correttamente.

Come pulire il prodotto
Per pulire il prodotto, completare le operazioni seguenti:

o Non utilizzare detergenti, spray aerosol, solventi o spugne abrasive.

e Perrimuovere la polvere dal case del prodotto, utilizzare un panno asciutto e privo di
lanugine.

e Perrimuovere la sporcizia, utilizzare prodotti detergenti non infammabili, a base
acquosa.

ATTENZIONE: seguire le linee guida per la sicurezza in uso presso la vostra struttura e
indossare i dispositivi di protezione individuale (DPI) richiesti durante I'installazione e/o la
risoluzione dei problemi.

Informazioni sulle normative

Certificazioni e conformita

Dichiarazioni FCC

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. L'utilizzo € soggetto alle due
condizioni seguenti:

1. Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose

2. Questo dispositivo deve essere in grado di accettare qualsiasi interferenza ricevuta,
comprese le interferenze che possono causarne un funzionamento indesiderato

Dichiarazione FCC sul’Esposizione alle radiazioni a RF

Questo apparecchio & conforme ai limiti FCC sull’esposizione alle radiazioni stabiliti per un
ambiente non sottoposto a controlli. Per evitare la possibilita di superare i limiti FCC
sull’esposizione alla radio frequenza, le persone devono trovarsi aimeno a 20 cm (8 pollici) di
distanza dall’antenna durante il normale funzionamento. Gli utenti finali devono seguire le
istruzioni operative specifiche per soddisfare i limiti di conformita per I'esposizione alle RF.



Questo trasmettitore non deve esser collocato nella stessa posizione o funzionare unitamente a
qualsiasi altra antenna o trasmettitore.

Awviso FCC Classe A

Questa apparecchiatura e stata testata ed ¢ risultata conforme ai limiti per i dispositivi
digitali di Classe A ai sensi della parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono progettati
per fornire una protezione adeguata contro interferenze dannose quando
I'apparecchiatura & utilizzata in un ambiente commerciale. Questo apparecchio genera,
utilizza e puo irradiare energia in radiofrequenza, € qualora non sia installato e utilizzato
in modo conforme al manuale di istruzione pud causare interferenze per le
comunicazioni radio. Il funzionamento di questa apparecchiatura in un’area residenziale
puo causare interferenze dannose, nel qual caso I'utente sara tenuto a correggere
I'interferenza a proprie spese.

Dichiarazioni IC

Questo dispositivo & conforme alle norme RSS esenti da licenza di Industry Canada. L’utilizzo e
soggetto alle due condizioni seguenti:

1. Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose

2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le interferenze che
possono causarne il funzionamento indesiderato

Ai sensi dei regolamenti Industry Canada, questo radiotrasmettitore pud funzionare unicamente
utilizzando un’antenna di un tipo e un guadagno massimo (o inferiore) approvato per il
trasmettitore da Industry Canada. Al fine di ridurre la potenziale interferenza radio con altri
utenti, il tipo di antenna e il suo guadagno devono essere scelti in modo da garantire che la
potenza isotropica irradiata equivalente (Effective Isotropic Radiated Power, [e.i.r.p.]) non sia
superiore a quella necessaria a garantire il buon esito della comunicazione.

Questo dispositivo digitale di classe A € conforme alla normativa canadese ICES-003.

CE - Conformita ai regolamenti europei

Il prodotto € conforme ai requisiti essenziali e ad altre clausole rilevanti della direttiva
2014/53/UE (Direttiva sulle apparecchiature radio), della direttiva 2014/30/UE (Direttiva EMC) e
della direttiva 2014/35/UE (Direttiva bassa tensione).

Dichiarazione ROHS

Il dispositivo wireless & conforme con la direttiva UE 2011/65/UE (Restrizione dell’uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche) e
I'emendamento (UE) 2015/863. Non smaltire questo prodotto con i normali rifiuti domestici. In
alcune circostanze Thermo Scientific ricicla questo prodotto. Contattaci per ulteriori
informazioni.

ATTENZIONE: qualsiasi variazione o modifica non espressamente approvata da Thermo
Scientific potrebbe invalidare il diritto dell’'utente a utilizzare I'apparecchiatura.

Corea del Sud: (applicabile al gateway)

Dichiarazione di apparecchiatura di classe A



Apparecchiatura di classe A (Apparecchiatura per teleradiodiffusione ad uso aziendale)
Questo apparecchio puo causare interferenze radio quando viene utilizzato in ambiente
domestico munito di certificazione per uso aziendale.
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Dichiarazione di conformita ai sensi della normativa KN 32/35

Questo prodotto pud causare malfunzionamenti se viene utilizzato in prossimita di
un’apparecchiatura wireless posta nelle vicinanze come un telefono cellulare, un
apparecchio Wi-Fi o Bluetooth ecc.
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ISsamy naudotojo vadova ir papildomus iSteklius, jskaitant ,,Connect Edge” diegimo vaizdo
jraSus, rasite adresu www.thermofisher.com/connectedge

Jei reikia papildomos pagalbos, kreipkités | techninés pagalbos tarnybg telefonu +1 866 984
3766
(www.thermofisher.com/contactus)

Saugos informacija

SVARBU: prie§ montuodami arba naudodami gaminj atidziai perskaitykite ir supraskite Siame
dokumente pateiktas instrukcijas ir jspéjimus. ISsaugokite §j dokumentg, kad galétuméte juo
pasinaudoti ateityje.

Kad sumazintuméte asmens suzalojimo, elektros smugio, gaisro ar jrangos sugadinimo rizika,
laikykites Siame dokumente pateikty instrukcijy ir jspéjimy. Nesilaikant Siame dokumente
pateikty instrukcijy ir jspéjimy, pazeidziami saugos, projektavimo, gamybos ir numatyto gaminio
naudojimo standartai. ,Thermo Fisher® neprisiima jokios atsakomybeés uz zalg, padarytg
nesilaikant Siame dokumente pateikty instrukcijy ir jspéjimy. Kilus abejoniy dél to, ar teisingai
supratote &) dokumenta, kreipkités | ,Thermo Scientific* technine tarnyba.

Medicinos priemonés techniné priezidra

DEMESIO: nebandykite ardyti priemonés. Jo viduje néra daliy, kuriy technine prieZidira gal
pasiripinti naudotojas.
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DEMESIO: negalima naudoti priemonés ne pagal paskirtj. Laikykités tinkamo eksploatavimo
instrukcijy ir naudokite tik pagal paskirtj. Netinkamai naudojant priemoné gali nebeveikti, sugesti
ir (arba) sugadinti kitg jrangg arba pakenkti naudotojams.

DEMESIO: niekada nebandykite patys iSardyti gaminio ar | jj kisti kokiy nors daikty, nes galite
sukelti trumpagjj jungima, kuris gali sukelti gaisrg, elektros smagj ir suzalojimy, jskaitant ir mirtinus
suzalojimus.

DEMESIO: nespauskite priemonés pernelyg stipriai ir nedékite ant jo nereikalingo svorio. Dél to
priemoné gali sugesti arba gali nukentéti naudotojai.

DEMESIO: nenaudokite $ios priemonés sprogioje ar pavojingoje aplinkoje.

DEMESIO: nelaikykite priemonés ekstremalioje aplinkoje, pavyzdZiui, esant aukstai
temperaturai ar drégmei. Dél tokio poveikio priemoneé gali sugesti arba tapti gaisro priezastimi.
DEMESIO: saugokite medicinos priemone nuo skyséiy. Ji neatspari vandeniui. Dél skysciy
poveikio priemoné gali sugesti, galite patirti elektros smugj arba susizaloti, jskaitant mirtinus
suzalojimus.

DEMESIO: nedékite priemoneés $alia kompiuterio disky, kredito ar kelionés korteliy arba kity
magnetiniy laikmeny. Medicinos priemoné gali paveikti diskuose ar kortelése esancig
informacija.

DEMESIO: naudojant priedus, pavyzdZiui, antenas, kuriy , Thermo Fisher” neautorizavo arba
kurie neatitinka ,,Thermo Fisher* priedy specifikacijy, gali buti panaikinta garantija.

Démesio: medicinos priemonés pakeitimai ar modifikacijos, kuriy aiskiai nepatvirtino uz atitiktj
atsakinga Salis, gali panaikinti naudotojo teise haudoti priemone.



Saugos instrukcijos

e Nenaudokite gaminio apsaugai arba kaip automatinés avarinés sistemos dalies
ar bet kokiam kitam tikslui, susijusiam su zmoniy ir (arba) turto apsauga.

e ,Thermo Fisher Scientific* klientai ir gaminiy naudotojai yra atsakingi uz tai, kad
baty jsitikinta, jog gaminys tinkamas numatytai paskirCiai. Neatidarinekite gaminio
korpuso ir jokiu budu neardykite ir nemodifikuokite vidiniy komponenty.

e ,Thermo Fisher Scientific* gaminiuose néra jokiy vidiniy komponenty, kuriuos
naudotojui reikéty prizidréti arba remontuoti. Jei priemoné turi netinkamo veikimo
pozymiy, nedelsdami atjunkite jg nuo maitinimo Saltinio ir kreipkités j , Thermo Fisher
Scientific* techninés pagalbos tarnyba.

Elektros jspéjimai

e ,Connect Edge*” Sliuzas turi bati maitinamas i$ 24 V nuolatinés srovés maitinimo
Saltinio.

e ,Connect Edge” adapteriai turi bati maitinami iS 5 V nuolatinés srovés maitinimo
Saltinio arba per ,Power over Ethernet” (PoE) eterneto baze.

e Neatidarykite ,Connect Edge” Sliuzo ir adapteriy, neardykite vidiniy komponenty
ir jokiu budu jy nemodifikuokite. ,Connect Edge” Sliuzo ir adapteriy sudétyje néra
jokiy naudotojo taisomy daliy. Jei ,Connect Edge” Sliuzas ir adapteriai rodo bet
kokius gedimo pozymius, nedelsdami atjunkite juos nuo tinklo ir kreipkités j ,, Thermo
Scientific” dél remonto ar pakeitimo.

e Nesukelkite trumpojo jungimo elektros kistuku. Nespauskite jega nei
kintamosios, nei nuolatinés sroves kistuko.

e Prie§ atjungdami jungtj nuo Sliuzo arba atjungdami maitinimo kabelius, iStraukite
kabelj is elektros lizdo.

e Saugokite Sliuzg ir adapterius nuo fizinio smugio, nes tai gali sukelti rimty
gedimy arba pazeidimy. Nenaudokite ir nelaikykite Sliuzo ir adapteriy Slapioje ar
drégnoje vietoje. ,Connect Edge” Sliuzas ir adapteriai néra atsparts vandeniui.

,2connect Edge“ aparatinés jrangos techniné
prieziura

Sliuzo techniné prieZitra

PeriodiSkai apzitrékite gaminj, kad patikrintumeéte jo vientisuma ir uztikrintuméte tinkamag
veikimg. Norédami prizitréti gaminj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Atidziai perskaitykite ir supraskite Siame dokumente pateiktas instrukcijas.
Saugiai atjunkite maitinimo Saltinj.

Patikrinkite gaminio jrengima.

ISvalykite gamin;.

Kaip saugiai atjungti maitinimo Saltinj
ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS



Tinkamai neatjungus maitinimo Saltinio, gali kilti elektros smugio pavojus, dél kurio gali bati
suzaloti Zmonés arba prarasta gyvybe ir (arba) sugadinta jranga ar kitas turtas.

Kad iSvengtumeéte suzalojimy ir saugiai atjungtumeéte maitinimo Saltinj nuo gaminio, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

|sitikinkite, kad jusy rankos yra sausos.
ISjunkite visus maitinimo Saltinius.
Atjunkite visus kabelius.

|sitikinkite, kad grandinése néra jtampos.

Kaip patikrinti gaminio jrengimg
Noredami patikrinti gaminio jdiegima, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

e Patikrinkite, ar gaminys yra Svarus ir nepazeistas.
Patikrinkite, ar matomi ir nepazeisti LED indikatoriai.

o Patikrinkite, ar visos fiksavimo dalys (pvz., varztai, sriegiai, verzles) yra tinkamai
pritvirtintos.

o Patikrinkite, ar gaminys tinkamai sumontuotas.

Kaip valyti gaminj
Norédami iSvalyti gaminj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

¢ Niekada nenaudokite plovikliy, aerozoliniy purskikliy, tirpikliy ar abrazyviniy kempiniy.
Noredami pasalinti dulkes nuo gaminio korpuso, naudokite sausg, pukeliy nepaliekancig
Sluoste.

e Norédami pasalinti neSvarumus, naudokite vandens pagrindu pagamintus nedegius
valiklius.

DEMESIO: jrengdami ir (arba) alindami triktis laikykités savo jstaigos saugos nurodymuy ir
devékite reikiamas asmenines apsaugos priemones (AAP).



Informacija apie reglamentavimg

Sertifikavimas ir atitiktis

FCC pareiSkimai

Si priemoné atitinka FCC taisykliy 15 dalj. Priemonés naudojimui taikomos dvi salygos:
1. priemoné negali kelti zalingy trukdziy;

2. priemoné turi priimti bet kokius gautus trukdzius, jskaitant trukdzius, kurie gali sukelti
nepageidaujama veikima.

FCC radijo dazniy spinduliuotés poveikio pareiSkimas

Jranga atitinka FCC spinduliuotés poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Kad
buty iSvengta FCC radijo dazniy spinduliuotés poveikio riby virsijimo, jprastinio eksploatavimo
metu zmogus turi bati ne arciau kaip 20 cm (8 col.) nuo antenos. Galutiniai naudotojai turi
laikytis konkreCiy naudojimo instrukcijy, kad atitikty radijo dazniy poveikio reikalavimus. Sio
siystuvo negalima statyti vienoje vietoje arba naudoti kartu su kita antena ar siystuvu.

FCC A klasés praneSimas

Si jranga buvo i8bandyta ir nustatyta, kad ji atitinka A klasés skaitmeninéms
priemonéms taikomus apribojimus pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sie apribojimai sukurti
tam, kad suteikty pagrjsta apsauga nuo trukdziy, kai jranga naudojama komercinéje
aplinkoje. Jranga generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo dazniy energija ir, jei néra
jrengta ir naudojama pagal naudojimo instrukcijas, gali kelti radijo komunikacijy
trukdZius. Sios jrangos naudojimas gyvenamojoje aplinkoje gali sukelti Zalingy trukdziy.
Tokiu atveju naudotojas turés pasalinti Siuos trukdzius savo lesomis.

IC pareiSkimai

Si medicinos priemoné atitinka ,Industry Canada“ nuo licencijos atleidZiamuy jrenginiy radijo
standarty specifikacijy (RSS) standartg (-us). Priemonés naudojimui taikomos dvi salygos:
1. priemoné negali kelti zalingy trukdZziy;

2. priemoné turi priimti bet kokius trukdzius, jskaitant trukdZzius, kurie gali sukelti
nepageidaujama priemones veikima.

Pagal ,Industry Canada” taisykles Sis radijo siystuvas gali veikti tik naudojant tokio tipo ir
didziausio (arba mazesnio) stiprinimo antena, kokig siystuvui patvirtino ,Industry Canada”“.
Siekiant sumazinti galimus radijo trukdzius kitiems naudotojams, antenos tipas ir jos stiprinimas
turi buti parinkti taip, kad ekvivalenting izotopiskai spinduliuojama galia (e.i.s.g.) baty ne didesné
nei batina sékmingam rysiui palaikyti.

Sis A klasés skaitmening priemoné atitinka Kanados ICES-003 reikalavimus.

CE - atitiktis Europos reglamentams

Gaminys atitinka esminius reikalavimus ir kitas atitinkamas direktyvy 2014/53/ES (Radijo rysio
jrenginiy direktyva), 2014/30/ES (EMS direktyva) ir 2014/35/ES (Zemos jtampos direktyva)
nuostatas.

RoHS parei8kimas
Belaidis prietaisas atitinka ES direktyvg 2011/65/ES (Tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimas) ir (ES) 2015/863 pakeitimg. NeiSmeskite Sio
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gaminio kartu su buitinémis Siukslémis. Tam tikromis sglygomis ,, Thermo Scientific® §j gamin;

perdirba. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su mumis.

DEMESIO: bet kokie pakeitimai ar modifikacijos, kuriy aiSkiai nepatvirtino ,Thermo Scientific”,
gali panaikinti naudotojo teise naudoti jranga.

Piety Koréja: (taikoma Sliuzui)
PareiSkimas dél A klasés jrangos

A Klasés jranga (verslui skirta transliavimo jranga). Si jranga gali kelti radijo trukdZiy, kai ji
naudojama buitingje aplinkoje, patvirtintoje naudoti verslo tikslais.

A= 2I2I(E 78 L& &7 A

o

o] 7171 AR EBHAA AEY RHO HPAFIS B2 )
N2 PHEEBAA S5t A Arrd el 28It ST

Pareiskimas dél KN 32/35

Gaminys gali sukelti veikimo sutrikimy, jei jis naudojamas Salia belaidzio rysio jrangos,
pavyzdziui, mobiliojo telefono, ,Wi-Fi* ar ,Bluetooth® jrenginio ir pan.
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Lai piek|Utu lietotaja rokasgramatai un papildu resursiem, tostarp "Connect Edge" uzstadiSanas
videoklipiem, apmeklgjiet www.thermofisher.com/connectedge

Ja jums ir nepiecieSama papildu palidziba, zvaniet tehniska atbalsta dienestam pa talruni +1
866 984 3766.
(www.thermofisher.com/contactus)

DroSibas apsverumi

UZMANIBU: pirms produkta uzstadidanas vai lieto$anas rlpigi izlasiet un izprotiet $aja
dokumenta ieklautos noradijumus un bridinajumus. Saglabajiet So dokumentu turpmakai
atsaucei.

Izpildiet Saja dokumenta sniegtos noradijumus un bridingjumus, lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena, ugunsgréka, miesas bojajumu un aprikojuma bojajumu risku. Ja netiek ieveroti
Saja dokumenta sniegtie noradijumi un bridinajumi, tiek parkapti drosibas, projektéSanas,
razoSanas un produkta paredzétas lietoSanas prasibas. "Thermo Fisher" atsakas no jebkadas
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atbildibas par jebkadu kaitéjumu, kas rodas, neieverojot Saja rokasgramata sniegtos
noradijumus un bridingjumus. Ja jums rodas jautajumi par to, ka pareizi interpretét So
dokumentu, sazinieties ar "Thermo Scientific" tehniska atbalsta dienestu.

lerices tehniska apkope

BRIDINAJUMS: neméginiet izjaukt ierici. lek$pusé nav detalu, kuriem lietotajs varétu veikt
apkopi pasrocigi.

BRIDINAJUMS: nelietojiet ierici tadiem mérkiem, kadiem ta nav paredzéta. levérojiet atbilstosas
ekspluatacijas noradijumus un izmantojiet tikai paredzetajiem mérkiem. Nepareiza lietoSana var
padartt ierici nelietojamu, sabojat ierici un/vai citu aprikojumu vai kaitét lietotajiem.
UZMANIBU: nekados apstaklos neméginiet pasrocigi izjaukt iefici, ka art taja nedrikst ievietot
nekada veida priekSmetus, jo tas var izraisit 1ssavienojumus, kas, savukart, var izraisit
ugunsgréeku, elektriskas stravas triecienu un citus nopietnus ievainojumus vai pat navi.
UZMANIBU: neparslogojiet ierici, pielietojot parak lielu spiedienu vai uzliekot parak lielu svaru.
Tas var kaitét lietotajiem vai sabojat ierici.

UZMANIBU: $o ierici nedrikst lietot spradzienbistamos vai bistamos apstak|os.

UZMANIBU: nepaklaujiet ierici skarbu apstaklu ietekmei, pieméram, augsta mitruma vai
temperatiras iedarbibai. Sada iedarbiba var izraisit ugunsgréeku vai ierices bojajumus.
UZMANIBU: nepaklauijiet iefici $kidrumu iedarbibai. lefice nav Gdensnecaurlaidiga. Skidruma
iedarbiba var izraistt ierfices darbibas traucgjumus, elektriskas stravas triecienu vai pat letalus
ievainojumus.

UZMANIBU: glabajiet ierici atstatus no datoru diskiem, kreditkartém vai celojumu kartém, vai
citiemn magnétiskajiem datu neséjiem. lerice var ietekmét disku vai karsSu saturéto informaciju.
UZMANIBU: garantija var k|Gt spéka neeso$a, ja tiek izmantoti piederumi, pieméram, antenas,
ko "Thermo Fisher" nav apstipringjis lietoSanai, vai art ja piederumi neatbilst "Thermo Fisher"
piederumu prasibam.

Uzmanibu: jebkuras ierices izmainas vai parveidoSana, ko atbildiga persona nav apstiprinajusi
ka piemeérotas, var anulét lietotaja atlauju lietot ierici.



DroSibas noradijumi

o So produktu nedrikst izmantot aizsardzibas nolikos, ka dalu no automatizétas
arkartas situaciju reagésanas sistémas vai jebkadiem citiem nolUkiem, kas ir saistiti
ar personu vai ipaSuma aizsardzibu.

e "Thermo Fisher Scientific" produktu lietotaju un klientu pienakums ir nodroSinat,
ka produkts ir piemerots paredzetajam lietojumam. Neatveriet produkta korpusu un
nekada veida neizjauciet un neparveidojiet iekSejas sastavdalas.

e "Thermo Fisher Scientific" produktos nav iekSeju detalu, kuram nepiecieSama
apkope vai apkalpo$ana, ko var veikt lietotajs. Nekavéjoties atvienojiet ierici no tas
baroSanas avota un sazinieties ar "Thermo Fisher Scientific" tehniskas palidzibas
dienestu, ja tai ir darbibas traucgjumu pazimes.

Elektriskas specifikacijas noradijumi

e "Connect Edge" vartejai jabut pievienotai 24 V lidzstravas baroSanas avotam.

e "Connect Edge" adapteri japievieno 5 V lidzstravas baroSanas avotam vai
jaizmanto PoE Ethernet baze.

e Neatveriet "Connect Edge" varteju un adapterus, ka art neizjauciet un nekada
veida nemainiet iekS§€jos komponentus. "Connect Edge" varteja un adapteros nav
detalu, ko lietotajs var pasSrocigi salabot. Ja "Connect Edge" vartejai un adapteriem
tiek konstatétas jebkadas darbibas problémas, sazinieties ar "Thermo Scientific", lai
veiktu nomainu vai remontu.

e Neradiet Issavienojumu ar elektrisko kontaktdaksu. Nepiemérojiet spéku,
ievietojot/iznemot mainstravas vai ldzstravas kontaktdaksu.

e Atvienojiet kabeli no kontaktligzdas, pirms atvienojat savienotaju no vartejas vai
atvienojat stravas kabelus.

e Varteja vai adapteri ir jaaizsarga no fiziska trieciena, jo tas var radit nopietnus
darbibas traucejumus vai tos sabojat. Varteju un adapterus nedrikst izmantot vai
novietot vieta ar paaugstinatu mitrumu. "Connect Edge" varteja un adapteri nav
udensnecaurlaidigi.

"Connect Edge" aparatiras tehniska apkope

Vartejas tehniska apkope

Produkts regulari japarbauda, lai nodroSinatu pareizu darbibu un apstiprinatu ta integritati. Lai
veiktu produkta tehnisko apkopi, izpildiet turpmak noraditas darbibas.

o LOdzu, rOpigi izlasiet un izprotiet Saja dokumenta sniegtos noradijumus.
o Drosi atvienojiet no stravas padeves.

e Parbaudiet produkta uzstadisanu.

o Notiriet produktu.

Ka dro8i atvienot no stravas padeves

ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKS



NeatbilstoSa vai nepareiza atvienoSana no stravas padeves var izraisit elektriskas stravas
triecienu, kas, savukart, var izraisit aprikojuma vai cita ipasuma bojajumus, cilveku ievainojumus
vai navi.

Veiciet turpmak minétas darbibas, lai pareizi atvienotu produktu no stravas padeves un
noverstu ievainojumus.

Parliecinieties, ka jusu rokas ir sausas.

IZSLEDZIET visus energijas avotus.

Atvienojiet visus kabelus.

Parliecinieties, ka visas elektriskas kedes ir izladetas.

Ka parbaudit produkta uzstadiSanu
Izpildiet turpmak minétas darbibas, lai parbauditu produkta uzstadisanu.

e Parbaudiet, vai produkts ir tirs un nav bojats.

e Parbaudiet, vai LED indikatori ir redzami un nav bojati.

e Parliecinieties, ka visas savienojamas dalas, pieméram, bultskrlves, uzgriezni un
skraves, ir drosi nostiprinatas.

e Parbaudiet, vai produkts ir pareizi uzstadits.

Produkta tinsana
Lai veiktu produkta tinsanu, izpildiet turpmak minétas darbibas.

e |zvairieties no Skidinataju, abrazivu stklu, aerosolu un mazgasanas lidzek|u lietosanas.
e Izmantojiet sausu bezplUksnu dranu, lai noslaucitu puteklus no produkta korpusa.
e Lai noftirtu netirumus, izmantojiet Gdens bazes, neuzliesmojosus firiSanas lidzek|us.

UZMANIBU: veicot uzstadianu un/vai problému novérsanu, ieverojiet sava objekta drogibas
noteikumus un valkajiet nepiecieSamos individualos aizsardzibas lidzek|us (IAL).



Tiesibu aktos noteikta informacija

Sertifikacija un atbilstiba

Federalas sakaru komisijas (Federal Communications Commission — FCC) pazinojums
ST ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Uz tas darbibu ir attiecinami divi turpmak minétie
nosacijumi.

1. STierice nedrikst radit nevélamus traucgjumus.

2. Sai iericei japienem visi sanemtie traucejumi, tostarp tie, kas var izraisit nevelamu darbibu.

Federalas sakaru komisijas pazinojums par radiofrekven&u starojuma iedarbibu

ST iekarta atbilst Federalas sakaru komisijas radiacijas iedarbibas ierobeZzojumiem, kas noteikti
nekontrolétai videi. Lai novérstu Federalas sakaru komisijas noteikto radiofrekvencu
ekspozicijas ierobezojumu parsniegsanu, personai jaatrodas vismaz 20 cm (8 collas) attaluma
no antenas, kad ta darbojas normali. Galalietotajiem ir jaievéero pasie lietoSanas noradijumi, lai
nodro$inatu atbilstibu radiofrekvendu iedarbibai. So raiditaju aizliegts izvietot vai lietot kopa ar
jebkuru citu raiditaju vai antenu.

Federalas sakaru komisijas A klases pazinojums

Pec testéSanas tika noteikts, ka 8i iekarta atbilst Federalas sakaru komisijas noteikumu
15. dalai, kas nosaka ierobezojumus A klases digitalajam iericem. Ja aprikojums tiek
izmantots komercialos apstak|os, Sie ierobezojumi ir paredzeti, lai nodrosinatu
pienemamu aizsardzibas limeni pret traucgjumiem. ST iekarta rada, izmanto un var
izstarot radiofrekvencu enerdiju, un, ja ta nav uzstadita un netiek ekspluatéta saskana
ar lietotaja rokasgramatu, ta var traucet radiosakaru darbibu. Izmantojot So aprikojumu
dzivojama rajona, var rasties traucejumi. Tada gadijuma lietotajam bus janovers
traucejumi uz sava rekina.

Pazinojumi par integralajam shemam (IS)

St ierice atbilst Kanadas rlpniecibas ministrijas nelicencéjamas lieto$anas RSS standartam(-
iem). Uz tas darbibu ir attiecinami divi turpmak minétie nosacijumi.

1. STierice nedrikst radit nevélamus traucgjumus.

2. Sai ieficei japienem visi traucgjumi, tostarp tie, kas var izraisit nevélamu iefices darbibu

Saskana ar Kanadas rupniecibas ministrijas noteikumiem ar So radio raiditaju drikst izmantot
tikai tada veida un maksimala (vai zemaka) pastiprinajuma antenu, kadu raiditajam pielauj
Kanadas rupniecibas ministrija. Lai novertu potencialus radio traucgjumus citiem lietotajiem,
antenas tips un pastiprindjums jaizvelas ta, lai ekvivalenta izotopiski izstarota jauda (e.i.r.p.) butu
samazinata lldz minimumam un nebutu lielaka par to, kas nepiecieSama efektivai sazinai.

ST A klases digitala ierice atbilst Kanadas ICES-003.
CE - Atbilstiba Eiropas Savienibas noteikumiem

Produkts atbilst 2014/53/ES (Radioiekartu direktiva), 2014/30/ES (EMS direktiva) un
2014/35/ES (Zemsprieguma direktiva) pamatprasibam, ka ari citiem attiecigiem noteikumiem.

RoHS pazinojums
Bezvadu ierice atbilst ES direktivai 2011/65/ES (par dazu bistamu vielu izmantoSanas
ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas iekartas) un Direktivas (ES) 2015/863 grozijumiem.



So produktu nedrikst utilizét kopa ar sadzives atkritumiem. "Thermo Scientific" parstrada o
produktu noteiktos apstak|os. Sazinieties ar mums, lai iegttu papildu informaciju.

UZMANIBU: jebkuras izmainas vai modifikacijas, ko "Thermo Scientific" nav atlavis, var anulét
lietotaja atlauju lietot produktu.

Dienvidkoreja: (piemérojams vartejai)

Pazinojums par A klases iekartam

A Kklases iekartas (apraides iekartas uznemejdarbibai) Ja So iekartu, kas ir sertificeta
uznemejdarbibas vajadzibam, izmanto majas apstaklos, ta var izraisit radio
traucejumus.
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Pazinojums par KN 32/35

Ja Sis produkts tiek izmantots blakus bezvadu sakaru iekartam, pieméram, mobilajam
talrunim, Wi-Fi vai Bluetooth iericei utt., tam var rasties darbibas traucejumi.
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Ghal manwal tal-utent komplut u rizorsi addizzjonali, inkluzi I-vidjows tal-installazzjoni ghal
Connect Edge, zur www.thermofisher.com/connectedge

Jekk tkun mehtiega assistenza addizzjonali, jekk joghgbok ikkuntattja lill-Appogg Tekniku fuq
+1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)

Konsiderazzjonijiet tas-Sigurta

IMPORTANTI: Agra bir-reqga u ithem I-istruzzjonijiet u t-twissijiet li jinsabu f'dan id-dokument
gabel ma tinstalla jew tuza I-prodott. Zomm dan id-dokument biex tirreferi ghalih fil-futur.

Biex tnagqgas ir-riskju ta' korriment personali, xokk elettriku, nar, jew hsara lit-taghmir, osserva I-
istruzzjonijiet u t-twissijiet li jinsabu f'dan id-dokument. Nuggas milli tikkonforma mal-
istruzzjonijiet u t-twissijiet li jinsabu f'dan id-dokument jikser I-istandards tas-sigurta, tad-disinn,
tal-manifattura u tal-uzu mahsub tal-prodott. Thermo Fisher ma tassumi |-ebda responsabbilta
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ghal xi hsara kkawzata min-nugagas li jigu osservati |-istruzzjonijiet u t-twissijiet li jinsabu f'dan id-
dokument. Ghal thassib dwar il-fehim korrett ta' dan id-dokument, ikkuntattja lis-servizzi teknici
ta' Thermo Scientific.

Manutenzjoni tal-Apparat

ATTENZJONI: Tippruvax izzarma I-apparat. M'hemm I-ebda parti fug gewwa li tista' ssirilha
servizz mill-utent.

ATTENZJONI: Tuzax l-apparat b'mod hazin. Segwi I-istruzzjonijiet dwar it-thaddim xieraq tal-
apparat u uzah biss kif mahsub. L-uzu hazin jista' jwassal biex l-apparat ma jahdimx, jaghmel
hsara lill-apparat u/jew lil taghmir iehor jew jwegga' lill-utenti.

ATTENZJONI: Qatt tipprova zzarma |-prodott int stess jew timbotta [-oggetti ta' kwalunkwe tip
fil-prodott, ghaliex dan jista' jikkawza ¢irkwiti korti li jistghu jikkawzaw nar, xokk elettriku u
korriment li mhux eskluz li jwassal ghall-mewt.

ATTENZJONI: Tapplikax pressjoni eccessiva jew tpoggi piz bla bzonn fuq I-apparat. Dan jista'
jikkawza hsara lill-apparat jew iwegga' lill-utenti.

ATTENZJONI: Tuzax dan I-apparat f'ambjenti splussivi jew perikoluzi.

ATTENZJONI: Tesponix it-taghmir tieghek ghal ebda ambjent estrem bhal wiehed
b'temperatura jew umdita gholja. Esponiment bhal dan jista' jikkawza hsara lill-apparat jew
nar.

ATTENZJONI: Tesponix I-apparat ghal likwidi. Mhuwiex rezistenti ghall-ilma. L-esponiment
ghal-likwidi jista' jikkawza hsara lill-apparat, xokk elettriku jew korriment li mhux eskluz li jwassal
ghall-mewt.

ATTENZJONI: Tpoggix l-apparat magenb diski tal-kompjuter, karti tal-kreditu jew tal-ivvjaggar
jew midja manjetika ohra. L-informazzjoni li tinsab fuq id-diski jew il-kards tista' tigi affettwata
mill-apparat.

ATTENZJONI: L-uzu tal-accessorii, bhal antenni, li Thermo Fisher ma tawtorizzax jew i
mhumiex konformi mal-ispecifikazzjonijiet tal-accessorji ta' Thermo Fisher jista' jaghmel din il-
garanzija nulla.

Attenzjoni: lI-bidliet jew il-maodifiki ghal din I-unita li mhumiex espressament approvati mill-parti
responsabbli ghall-konformita jistghu jannullaw -awtorita tal-utent biex ihaddem it-taghmir.



Struzzjonijiet tas-Sigurta

e Tuzax dan il-prodott ghall-protezzjoni jew bhala parti minn sistema
awtomatizzata ta' emergenza u ghal ebda applikazzjoni ohra li tinvolvi |-protezzjoni
tan-nies u/jew tal-proprjeta.

o lI-klijenti u I-utenti tal-prodotti ta' Thermo Fisher Scientific huma responsabbli
biex jizguraw li I-prodott ikun xierag ghall-uzu mahsub tieghu. Tiftahx il-kaxxa tal-
prodott u zzarmax u timmodifikax il-komponenti interni bl-ebda mod.

e ll-prodotti ta' Thermo Fisher Scientific ma fihom I-ebda komponenti interni i
jehtiegu l-intervent tal-utent jew it-tiswija min-naha tieghu. Jekk |-apparat juri sinjali
ta' thaddim mhux xieraq, skonnettjah immedjatament mis-sors tal-energija tieghu u
kkuntattja lill-appogg tekniku ta' Thermo Fisher Scientific.

Twissijiet dwar |-Elettriku

e ll-gateway Connect Edge ghandha tkun imhaddma minn provvista tal-energija
DC 24V.

e L-adapters Connect Edge ghandhom ikunu mhaddma minn prowvista ta'
energija DC 5V jew permezz tal-bazi Ethernet PoE.

o Tiftahx il-gateway u I-adapters Connect Edge u zzarmax il-komponenti interni u
timmodifikahom bl-ebda mod. ll-gateway u l-adapters Connect Edge ma fihom I-
ebda parti li tista' tissewwa mill-utent. Jekk il-gateway u |-adapters Connect Edge
juru xi sinjal ta' hsara, aglaghhom immedjatament u kkuntattja lil Thermo Scientific
ghat-tiswija jew sostituzzjoni.

o Tikkawzax cirkwit kort bil-plagg tad-dawl. Tisforzax il-plagg tal-AC jew tad-DC.
e Qabel ma tnehhi I-konnettur mill-gateway jew tnehhi |-plagg tal-kejbils tad-dawl,
agla' I-kejbil mill-izbokk tal-energija.

e Tissuggettax il-gateway u l-adapters ghal xokk fiziku, ghaliex jista' jikkawza
hsara jew dannu serju. Tuzax u tpoggix il-gateway u l-adapters f'post imxarrab jew
umdu. ll-gateway u |-adapters Connect Edge mhumiex rezistenti ghall-ima.

Kif izzomm |-Hardware Connect Edge tieghek
f'kundizzjoni tajba

Kif izzomm il-gateway tieghek f'kundizzjoni tajba

Spezzjona perjodikament il-prodott biex tivverifika |-integrita tieghu u biex tizgura li jahdem kif
suppost. Biex izzomm il-prodott f'kundizzjoni tajba, lesti I-passi li gejjin:

Aagra bir-reqga u ithem l-istruzzjonijiet li jinsabu f'dan id-dokument
Nehhi b'mod sigur il-provvista tal-energija.

Ivverifika |-installazzjoni tal-prodott.

Naddaf il-prodott.

Kif tnehhi b'mod sigur il-provvista tal-energija
PERIKLU TA' XOKK ELETTRIKU



Nugagas milli tnehhi I-energija b'mod korrett jista' johlog periklu ta' xokk elettriku, li jista' jwassal
ghal korriment personali jew telf ta' hajja, u/jew jaghmel hsara lit-taghmir jew proprjeta ohra.

Biex tevita I-korrimenti u tagla' b'mod sigur il-provvista tal-energija mill-prodott, lesti |-passi i
gejjin:

Zgura li j[dejk huma nexfin.

ITFI s-sorsi tal-provvista tal-energija kollha.

Skonnettja I-kejbils kollha.
Zgura li ¢-cirkwiti kollha huma skarikati.

Kif tivverifika I-installazzjoni tal-prodott
Biex tivverifika I-installazzjoni tal-prodott, lesti -passi li §ejjin:

o lvverifika li I-prodott huwa nadif u m'ghandux hsara.
Ivverifika li I-indikaturi tal-LED huma vizibbli u m'ghandhomx hsara.

o |vverifika li I-partijiet kollha li jillokkjaw (perezempju: il-viti, il-bolts, I-iskorfini) huma
mwahhla b'mod Korrett.

o |vverifika li I-prodott huwa installat sew.

Kif tnaddaf il-prodott
Biex tnaddaf il-prodott, lesti I-passi li gejjin:

o Qatt tuza detergenti, sprays tal-aerosol, solventi, jew sponoz li joborxu.
o Biex tnehhi t-trab mill-gafas tal-prodott, uza carruta niexfa u minghajr tnietex.
e Biex tnehhi I-hmieg, uza prodotti tat-tindif abbazi tal-ilma u li ma jagbdux.

ATTENZJONI: Segwi I-linji gwida tas-sigurta tal-facilita tieghek u ilbes it-Taghmir Protettiv
Personali (PPE) mehtieg waqt I-installazzjoni u/jew is-soluzzjoni tal-problemi.



Informazzjoni Regolatorja

Certifikazzjonijiet u Konformita

Dikjazzjonijiet tal-FCC

Dan l-apparat jikkonforma mal-parti 15 tar-regoli tal-FCC. It-thaddim huwa soggett ghaz-zewg
kundizzjonijiet li gejjin:

1. Dan l-apparat jista' ma jikkawzax interferenza ta' hsara

2. Dan l-apparat ghandu jaccetta kwalunkwe interferenza ricevuta, inkluza I-interferenza |i tista'
tikkawza thaddim mhux mixtieq

Esponiment ghar-Radjazzjoni tal-FR tal-FCC Dikjarazzjoni

Dan it-taghmir jikkonforma mal-limiti tal-esponiment ghar-radjazzjoni FCC stabbiliti ghal ambjent
mhux ikkontrollat. Biex tigi evitata |-possibbilta li jingabzu I-limiti tal-esponiment ghall-frekwenza
tar-radju tal-FCGC, il-prossimita umana ghall-antenna m'ghandhiex tkun ingas minn 20 ¢m (8
pulzieri) wagt it-thaddim normali. L-utenti finali ghandhom isegwu l-istruzzjonijiet specifici tat-
thaddim biex jissodisfaw il-konformita tal-esponiment ghall-FR. Dan it-trazmettitur m'ghandux
ikun fl-istess post jew jahdem flimkien ma' ebda antenna jew trazmettitur iehor.

Notifika ta' Klassi A tal-FCC

Dan it-taghmir gie ttestjat u nstab li huwa konformi mal-limiti ghal apparat digitali ta'
Klassi A, skont il-Parti 15 tar-Regoli tal-FCC. Dawn il-limiti huma mfassla biex jipprovdu
protezzjoni ragonevoli kontra I-interferenza meta t-taghmir jithaddem f'ambjent
kummercijali. Dan it-taghmir jiggenera, juza, u jista' jirradja energija ta' frekwenza tar-
radju u, jekk ma jkunx installat u jintuza skont il-manwal tal-istruzzjonijiet, jista' jikkawza
interferenza fil-komunikazzjonijiet bir-radju. It-thaddim ta' dan it-taghmir f'zona
residenzjali jista' jikkawza interferenza f'liema kaz |-utent se jkun mehtieg li jikkoregi |-
interferenza ghas-spejjez tieghu.

Dikjazzjonijiet tal-1C

Dan l-apparat jikkonforma mal-istandard(s) tal-RSS Ii huma ezenti mil-licenzja ta' Industry
Canada. It-thaddim huwa soggett ghaz-zewg kundizzjonijiet li gejjin:

1. Dan l-apparat jista' ma jikkawzax interferenza ta' hsara

2. Dan |-apparat ghandu jaccetta kwalunkwe interferenza, inkluza I-interferenza li tista' tikkawza
thaddim mhux mixtieq

Taht ir-regolamenti ta' Industry Canada, dan it-trazmettitur tar-radju jista' jahdem biss permezz
ta' antenna ta' tip u kisba massima (jew ingas) approvata ghat-trazmettitur minn Industry
Canada. Biex tithagqgas I-interferenza tar-radju potenzjali lil utenti ohra, it-tip ta' antenna u |-
kisba taghha ghandhom jintghazlu b'tali mod li I-qawwa rradjata izotopikament ekwivalenti
(e.i.r.p.) mhijiex aktar minn dik mehtiega ghal komunikazzjoni b'success.

Dan |-apparat digitali ta' Klassi A huwa konformi mal-ICES-003 Kanadiza.

CE - Konformita mar-regolamenti Ewrope;

[I-prodott huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma' dispozizzjonijiet rilevanti ohra tad-
direttiva 2014/53/UE (Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju), 2014/30/UE (Direttiva EMC) u
2014/35/UE (Direttiva dwar il-Vultagg Baxx).

Dikjarazzjoni RoHS



L-apparat minghajr fili huwa konformi mad-Direttiva tal-UE 2011/65/UE (Restrizzjoni tal-Uzu ta'
Certi Sustanzi Perikoluzi fit-Taghmir Elettroniku u Elettriku) u l-emenda tal-(UE) 2015/863.
Tarmix dan il-prodott maz-zibel tad-dar. Thermo Scientific tirricikla dan il-prodott tanht certi
kundizzjonijiet. Ikkuntattjana ghal aktar informazzjoni.

ATTENZJONI: Kwalunkwe bidla jew modifika mhux espressament approvata minn Thermo
Scientific tista' tannulla I-awtorita tal-utent biex ihaddem it-taghmir.

ll-Korea t'Isfel: (Applikabbli ghall-gateway)

Dikjarazzjoni ghat-taghmir ta' klassi A

Taghmir ta' Klassi A (Taghmir tax-xandir ghan-negozju) Dan it-taghmir jista' jikkawza

interferenza bir-radju meta jintuza f'ambjent domestiku ccertifikat ghal skopijiet ta' uzu
kummercijali.
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Dikjarazzjoni ghall-KN 32/35

Dan il-prodott jista' jikkawza hsara jekk jintuza hdejn taghmir ta' komunikazzjoni
minghayjr fili fil-grib bhal mowbajl, Wi-Fi jew Bluetooth ecc.

ol Hajz olEd3l, Wi-Fi = =852 &3] 5 FHEUH A2t
o5 23 ol M MR%* A5 22355 €24 7ted0l

Petng instrukcje obstugi i dodatkowe materiaty, w tym filmy objasniajgce instalacje dla Connect
Edge, mozna znalez¢ na stronie www.thermofisher.com/connectedge

W razie potrzeby uzyskania dodatkowego wsparcia prosimy o kontakt z dziatem pomocy
technicznej pod numerem +1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

WAZNE: przed instalacja lub uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytaé i przyswoié sobie
instrukcje oraz ostrzezenia zawarte w niniejszym dokumencie. Niniejszy dokument nalezy
zachowac¢ do korzystania w przysztosci.

Aby zmnigjszy¢ ryzyko obrazen ciata, porazenia prgdem, pozaru lub uszkodzenia sprzetu,
nalezy przestrzegac instrukcji i ostrzezen zawartych w niniejszym dokumencie. Niestosowanie
sie do instrukciji i ostrzezen zawartych w niniejszym dokumencie stanowi naruszenie norm


http://www.thermofisher.com/connectedge
http://www.thermofisher.com/contactus

bezpieczenstwa, zatozen projektowych i produkcyjnych oraz przeznaczenia produktu. Firma
Thermo Fisher nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukciji i ostrzezen zawartych w niniejszym dokumencie. W przypadku
watpliwosci dotyczacych wtasciwego zrozumienia ninigjszego dokumentu nalezy skontaktowac
sie z dziatem technicznym firmy Thermo Scientific.

Konserwacja urzadzenia

UWAGA: nie nalezy podejmowac prob demontazu urzadzenia. Urzgdzenie nie zawiera czesci
podlegajgcych serwisowaniu przez uzytkownika.

UWAGA: nie nalezy uzywac urzgdzenia w sposob niezgodny z przeznaczeniem. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczgacymi prawidtowej obstugi i uzywac urzadzenia
wytgcznie w sposob zgodny z przeznaczeniem. Niewtasciwe uzytkowanie moze uniemozliwic
dziatanie urzgdzenia, uszkodzic je i/lub inny sprzet lub wyrzadzi¢ szkode uzytkownikom.
UWAGA: nie wolno samodzielnie demontowac produktu ani wktada¢ do niego jakichkolwiek
przedmiotéw, poniewaz moze to spowodowac zwarcie potencjalnie prowadzace do pozaru,
porazenia prgdem elektrycznym i obrazen ciata do sSmierci wtgcznie.

UWAGA: nie nalezy stosowa¢ nadmiernego nacisku ani obcigza¢ niepotrzebnie urzadzenia.
Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia ciata uzytkownikdw.

UWAGA: nie nalezy uzywac tego urzadzenia w srodowisku zagrozonym wybuchem lub
niebezpiecznym.

UWAGA: nie nalezy naraza¢ urzgdzenia na dziatanie ekstremalnych warunkéw, takich jak
wysoka temperatura lub wilgotnosc. Takie narazenie moze spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia lub pozar.

UWAGA: nie nalezy naraza¢ urzadzenia na kontakt z cieczami. Nie jest ono wodoodporne.
Narazenie na kontakt z cieczami moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, porazenie
pradem elektrycznym lub obrazenia ciata do $mierci wigcznie.

UWAGA: nie nalezy umieszczac urzadzenia obok dyskdw komputerowych, kart kredytowych
lub podrdznych ani innych nosnikéw magnetycznych. Urzadzenie moze wywieraé wptyw na
informacije zawarte na dyskach lub kartach.

UWAGA: uzywanie akcesoriow, takich jak anteny, ktdre nie zostaty autoryzowane przez firme
Thermo Fisher lub ktore nie sg zgodne ze specyfikacjami akcesoriow firmy Thermo Fisher,
moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Uwaga: zmiany lub modyfikacje tego urzgdzenia, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zgodnos¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do eksploatacji
urzadzenia.

Instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa

e Tego produktu nie nalezy uzywac do ochrony lub jako elementu
zautomatyzowanego systemu alarmowego ani do innych zastosowar obejmujgcych
ochrone ludzi i/lub mienia.

e Klienci i uzytkownicy produktow Thermo Fisher Scientific sg odpowiedzialni za
sprawdzenie odpowiedniosci produktu do zamierzonego zastosowania. Nie wolno
otwiera¢ obudowy produktu ani w zaden sposoéb demontowac lub modyfikowac
jego elementdéw wewnetrznych.

e Produkty firmy Thermo Fisher Scientific nie zawierajg zadnych elementow
wewnetrznych wymagajgcych interwenciji lub naprawy przez uzytkownika. W
przypadku oznak nieprawidtowego dziatania urzgdzenia, nalezy je natychmiast
odfgczy¢ od zrédia zasilania i skontaktowac sie z pomocg techniczng firmy Thermo
Fisher Scientific.



Ostrzezenia dotyczgce elektrycznosci

e Brama Connect Edge musi by¢ zasilana przez zasilacz statopragdowy 24 V DC.

o Adaptery Connect Edge musza by¢ zasilane przez zasilacz statoprgdowy 5 V
DC lub przez przewdd Ethernet (PoE).

e Nie nalezy otwieraC bramy i adapterow Connect Edge, demontowac ich
elementow wewnetrznych ani modyfikowac ich w jakikolwiek sposob. Brama i
adaptery Connect Edge nie zawieraja zadnych czesci podlegajacych naprawie
przez uzytkownika. W przypadku wszelkich oznak nieprawidtowego dziatania bramy
i adapterow Connect Edge, nalezy je natychmiast odtgczy¢ i skontaktowac sie z
firma Thermo Scientific w celu naprawy lub wymiany.

¢ Nie wolno doprowadzi¢ do zwarcia wtyczki elektrycznej. Nie nalezy podtgczac
wtyczki AC lub DC na site.

e Przed odfgczeniem ztgcza od bramy lub odtgczeniem przewoddw zasilajgcych
nalezy odtgczy¢ przewdd od gniazda zasilania.

e Nie nalezy narazac bramy i adapteréw na wstrzasy fizyczne, poniewaz moze to
spowodowac powazne usterki lub uszkodzenia. Nie wolno eksploatowac ani
umieszczac¢ bramy i adapterdw w wilgotnym lub mokrym miejscu. Brama i adaptery
Connect Edge nie sg wodoodporne.

Konserwacja sprzetu Connect Edge

Konserwacja bramy

Nalezy okresowo sprawdzac produkt, aby zweryfikowac jego integralnosc i zapewnic
prawidtowe dziatanie. W celu konserwacii produktu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Uwaznie przeczytac i przyswoic¢ sobie instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie
Bezpiecznie odtgczy¢ zasilacz.

Zweryfikowac prawidtowos¢ instalacji produktu.

Wyczysci¢ produkt.

Bezpieczne odtgczanie zasilacza
RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Nieprawidtowe odtgczenie zasilania moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym
potencjalnie skutkujace obrazeniami ciata, utratg zycia i/lub uszkodzeniem sprzetu lub innego
mienia.

Aby unikng¢ obrazen ciata i bezpiecznie odtaczy¢ zasilacz od produktu, nalezy wykonacé
nastepujace czynnosci:

Operator musi mie¢ suche rece.

Nalezy wytgczy¢ wszystkie zrodta zasilania.
Odfgczy¢ wszystkie przewody.

UpewniC sie, ze wszystkie obwody sg roztadowane.

Weryfikacja prawidtowosci instalaciji produktu
Aby zweryfikowac prawidtowosc¢ instalacji produktu, nalezy wykonac nastepujgce kroki:



Sprawdzi¢, czy produkt jest czysty i nieuszkodzony.

e Sprawdzi¢, czy diody LED sg widoczne i nie sg uszkodzone.

e Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy mocujgce (na przyktad: wkrety, sruby, nakretki) sg
prawidtowo zamocowane.

e Sprawdzi¢, czy produkt jest prawidtowo zainstalowany.

Czyszczenie produktu
Aby wyczyscic¢ produkt, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

¢ Nie wolno uzywac detergentdw, aerozoli, rozpuszczalnikdw ani gabek sciernych.
e Aby usungc kurz z obudowy produktu, nalezy uzy¢ suchej, niestrzepigcej sie szmatki.
¢ Do usuwania zabrudzen nalezy uzywac niepalnych wodnych srodkdéw czyszczacych.

UWAGA: podczas instalacji i/lub rozwigzywania problemow nalezy postepowac zgodnie z
wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa w danym obiekcie i nosi¢ wymagany sprzet ochrony
osobiste;.



Informacje dotyczgce przepisdw prawnych
Certyfikaty i zgodno$¢ z przepisami

Oswiadczenie dotyczgce przepiséw FCC

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania okreslone w czesci 15 przepisow FCC. Dziatanie
urzagdzenia podlega dwdm ponizszym warunkom:

1. To urzagdzenie nie moze powodowac szkodliwych zakiocen

2. To urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktdcenia, w tym zaktdcenia mogace
powodowac nieprawidtowe dziatanie

Oswiadczenie FCC dotyczace narazenia na promieniowanie elektromagnetyczne

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozyciji na promieniowanie okreslonymi przez FCC dla
niekontrolowanego srodowiska. Aby unikng¢ mozliwosci przekroczenia limitow FCC
dotyczacych ekspozyciji na czestotliwosci radiowe, odlegtosé miedzy osobami a anteng
podczas normalnej pracy nie powinna by¢ mniejsza od 20 cm. W celu spetnienia przepisdw
dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe uzytkownicy korncowi musza postepowac zgodnie z
okreslonymi instrukcjami obstugi. Ten nadajnik nie moze znajdowac sie w tym samym miejscu,
ani dziata¢ w potgczeniu z zadng inng anteng lub nadajnikiem.

Informacja FCC dotyczaca klasy A

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzgdzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te
majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed zakidceniami podczas
korzystania z urzgdzenia w srodowisku pracy. To urzadzenie generuje, wykorzystuje
oraz moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i jesli nie bedzie zainstalowane i
uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowac zaktdcenia komunikacii
radiowej. Dziatanie tego urzgdzenia w obszarze mieszkalnym moze powodowac
zaktocenia, ktdre uzytkownik bedzie musiat usungc na wiasny koszt.

Oswiadczenie dotyczgce przepiséw IC

To urzadzenie jest zgodne z kanadyjskimi przepisami RSS dla urzadzen radiowych zwolnionych
z licencji. Dziatanie urzadzenia podlega dwom ponizszym warunkom:

1. To urzagdzenie nie moze powodowac szkodliwych zakiocen

2. To urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktdcenia, w tym zaktdcenia mogace
powodowac nieprawidtowe dziatanie

Zgodnie z przepisami Industry Canada, ten nadajnik radiowy moze dziataC wytacznie przy
uzyciu anteny dozwolonego typu i 0 maksymalnym (lub mniejszym) wzmocnieniu niz
zatwierdzone dla tego nadajnika przez Industry Canada. Aby zmnigjszy¢ potencjalne zaktocenia
radiowe dla innych uzytkownikdw, typ anteny i jej wzmocnienie powinny by¢ dobrane tak, aby
réwnowazna moc wypromieniowana izotropowo (ang. Equivalent Isotropical Radiated Power,
EIRP) nie przekraczata poziomu niezbednego do skutecznej komunikagiji.

To urzadzenie cyfrowe klasy A spetnia wymagania kanadyjskiej normy ICES-008.
CE — zgodno$é z przepisami europejskimi
Produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi przepisami dyrektyw:

2014/53/UE (dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych), 2014/30/UE (dyrektywa w sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej) i 2014/35/UE (dyrektywa niskonapieciowa).



Oswiadczenie RoHS

Ninigjsze urzadzenie bezprzewodowe jest zgodne z dyrektywg UE 2011/65/UE (w sprawie
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektronicznym i
elektrycznym) oraz poprawka (UE) 2015/863. Tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z
odpadami z gospodarstw domowych. Firma Thermo Scientific poddaje ten produkt
recyklingowi pod pewnymi warunkami. W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy
skontaktowac sie z nami.

UWAGA: wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme
Thermo Scientific, mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do eksploatacji urzadzenia.

Korea Potudniowa: (dotyczy bramy)

Oswiadczenie dotyczgce urzgdzen klasy A

Urzadzenie klasy A (sprzet nadawczy dla firm) W przypadku uzywania w Srodowisku

domowym certyfikowanym do uzytku biznesowego to urzgdzenie moze powodowac
zakiocenia radiowe.

Ag 7I71(E 58 HE3471aHA)
ol 7217 = dREEHolH e 2o Hehy
] 2712 o

—

2=A ctEEEF0AN g5t 2%

Oswiadczenie dotyczgce KN 32/35

Ten produkt moze dziata¢ nieprawidtowo w przypadku uzywania w poblizu urzgdzen
komunikacji bezprzewodowej, takich jak telefon komorkowy, urzadzenie Wi-Fi lub
Bluetooth itp.
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Para obter um manual do usuario completo e recursos adicionais, incluindo videos de
instalacéo do Connect Edge, visite www.thermofisher.com/connectedge

Se for necessaria assisténcia adicional, entre em contato com o Suporte Técnico pelo telefone
+1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)

ConsideragOes de seguranga


http://www.thermofisher.com/connectedge
http://www.thermofisher.com/contactus

IMPORTANTE: Leia atentamente e compreenda as instrugdes e adverténcias contidas neste
documento antes de instalar ou usar o produto. Guarde este documento para referéncia
futura.

Para diminuir o risco de ferimentos pessoais, choque elétrico, incéndio ou danos ao
equipamento, veja as instrugdes e adverténcias contidas neste documento. O nédo
cumprimento das instrugdes e adverténcias contidas neste documento viola os padrdes de
seguranga, design, fabricagdo e uso projetado do produto. A Thermo Fisher ndo assume
qualquer responsabilidade por quaisquer danos causados pela nao observancia das instrugdes
e adverténcias contidas neste documento. Para duvidas quanto ao correto entendimento
deste documento, entre em contato com os servicos técnicos da Thermo Scientific.

Manutencao do dispositivo

CUIDADO: Nao tente desmontar o dispositivo. Nao ha pegas que possam ser consertadas
pelo usuario dentro.

CUIDADO: Néo faca uso indevido do dispositivo. Siga as instrugdes sobre a operagéo
adequada e use somente conforme pretendido. O uso indevido pode tornar o dispositivo
inoperante, danificar o dispositivo e/ou outros equipamentos ou prejudicar os usuarios.
CUIDADO: Nunca tente desmontar o produto sozinho ou empurrar objetos de qualquer tipo
para dentro do produto, pois isso pode causar curtos-circuitos que podem resultar em
incéndio, choque elétrico e ferimentos, incluindo a morte.

CUIDADO: Nao aplique pressao excessiva nem coloque peso desnecessario no dispositivo.
Isso pode resultar em danos ao dispositivo ou aos usuarios.

CUIDADO: Néo use este dispositivo em ambientes explosivos ou perigosos.

CUIDADO: Nao exponha seu dispositivo a ambientes extremos, como ambientes com alta
temperatura ou umidade. Tal exposicéo pode resultar em danos ao dispositivo ou incéndio.
CUIDADO: Nao exponha o dispositivo a liquidos. Nao € a prova d'agua. A exposicao a liquidos
pode resultar em danos ao dispositivo, choque elétrico ou ferimentos que podem incluir a
morte.

CUIDADO: Nao coloque o dispositivo junto com discos de computador, cartdes de crédito ou
de viagem ou outras midias magnéticas. As informagdes contidas nos discos ou cartdes
podem ser afetadas pelo dispositivo.

CUIDADO: O uso de acessodrios, como antenas, que a Thermo Fisher nao tenha autorizado ou
que nao estejam em conformidade com as especificagdes de acessorios da Thermo Fisher
pode invalidar a garantia.

Cuidado: Alteracdes ou modificagcdes nessa unidade nao aprovadas expressamente pela parte
responsavel pela conformidade poderao anular a autoridade do usuario de operar o
equipamento.



Instrugcbes de seguranca

e Na&ao use este produto para protegdo ou como parte de um sistema de
emergéncia automatizado ou para qualquer outra aplicacdo que envolva protecao
de pessoas e/ou propriedades.

e Os clientes e usuarios dos produtos Thermo Fisher Scientific s&o responsaveis
por garantir que o0 produto seja adequado ao uso pretendido. N&ao abra a caixa do
produto € ndo desmonte ou modifique os componentes internos de qualquer
maneira.

e Os produtos Thermo Fisher Scientific ndo contém componentes internos que
exijam intervencao ou reparo do usuario. Se o dispositivo apresentar sinais de
operacao inadequada, desconecte-o imediatamente da fonte de alimentacéo e
entre em contato com o suporte técnico da Thermo Fisher Scientific.

Avisos elétricos

¢ (O gateway Connect Edge deve ser alimentado por uma fonte de alimentacao
de 24 VCC.

e Os adaptadores Connect Edge devem ser alimentados por uma fonte de
alimentacéo de 5 VCC ou através da base Ethernet PoE.

e Nao abra o gateway e os adaptadores Connect Edge e ndo desmonte
componentes internos nem os modifique de qualquer maneira. O gateway e 0s
adaptadores do Connect Edge ndo contém pecas reparaveis pelo usuario. Se o
gateway Connect Edge e os adaptadores apresentarem qualquer sinal de mau
funcionamento, desconecte-os imediatamente e entre em contato com a Thermo
Scientific para reparo ou substituicao.

e Nao provoque curto-circuito com o plugue elétrico. Nao force o plugue CA ou
CC.

e Antes de remover o conector do gateway ou desconectar os cabos de
alimentagéo, desconecte o cabo da tomada elétrica.

o Nao sujeite o gateway e os adaptadores a chogues fisicos, pois isso pode
causar mau funcionamento ou danos graves. Nao use nem cologue o gateway € 0s
adaptadores em locais molhados ou umidos. O gateway e os adaptadores Connect
Edge nédo séo a prova d'agua.

Mantendo o hardware Connect Edge

Mantendo seu gateway

Inspecione periodicamente o produto para verificar sua integridade e garantir o funcionamento
adequado. Para manter o produto, conclua as seguintes etapas:

Leia atentamente e compreenda as instrucdes contidas neste documentos
Remova a fonte de alimentagdo com segurancga.

Verifique a instalag&o do produto.

Limpe o produto.

Como remover com segurancga a fonte de alimentacéo
PERIGO DE CHOQUE ELETRICO



A falha em desligar a energia corretamente pode criar risco de choque elétrico, que pode
resultar em ferimentos pessoais ou a morte e/ou danificar 0 equipamento ou outras
propriedades.

Para evitar ferimentos e remover com seguranca a fonte de alimentacao do produto, execute
as seguintes etapas:

Certifique-se de que suas maos estejam secas.

DESLIGUE todas as fontes de alimentacao.

Desconecte todos os cabos.

Certifigue-se de que todos os circuitos estejam descarregados.

Como verificar a instalagdo do produto
Para verificar a instalag&o do produto, conclua as etapas a seguir:

Verifique se o produto esta limpo e ndo danificado.

Verifique se os indicadores LED estao visiveis e nao danificados.

Verifique se todas as pecas de travamento (por exemplo: parafusos, cavilhas, porcas)
estéo corretamente fixadas.

Verifique se o produto esta instalado corretamente.

Como limpar o produto
Para limpar o produto, conclua as seguintes etapas:

Nunca use detergentes, sprays aerossois, solventes ou esponjas abrasivas.
Para remover a poeira da caixa do produto, utilize um pano seco e sem fiapos.
Para remover a sujeira, use produtos de limpeza a base de agua e nao inflamaveis.

CUIDADO: Siga as diretrizes de segurancga de sua instalagéo e use o equipamento de
protecao individual (EPI) necessario durante a instalagdo e/ou solucao de problemas.



Informacgdes regulatdrias

Certificacdes e conformidade

Declaragbes FCC

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das regras da FCC. A operacéo esta
sujeita as duas condi¢des a seguir:

1. Este dispositivo ndo deve causar interferéncias prejudiciais

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia que
possa causar operagéo indesejada

Declaracéo sobre a exposicéo a radiacdo de RF da FCC

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposicéo a radiagdo da FCC
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Para evitar a possibilidade de exceder os
limites de exposicao a radiofrequéncia da FCC, a proximidade humana a antena nao deve ser
inferior a 20 cm (8 polegadas) durante a operacao normal. Os usuarios finais devem seguir as
instrucdes operacionais especificas para satisfazer a conformidade com a exposicao a RF.
Este transmissor n&o deve estar localizado ou operar em conjunto com qualquer outra antena
Ou transmissor.

Aviso Classe A da FCC

Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um
dispositivo digital Classe A, de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC. Esses
limites foram projetados para fornecer protecao razoavel contra interferéncias quando
0 equipamento for operado em um ambiente comercial. Este equipamento gera, usa e
pode irradiar energia de radiofrequéncia, e, se nao for instalado e usado de acordo
com o manual de instrucdes, pode causar interferéncias prejudiciais a comunicacdes
via radio. A operacao deste equipamento em uma area residencial pode causar
interferéncia prejudicial, caso em que o usuario devera corrigir a interferéncia por conta
propria.

Declaragbes IC

Este dispositivo esta em conformidade com os padrdes RSS isentos de licenca da Industry
Canada. A operacéo esta sujeita as duas condigdes a seguir:

1. Este dispositivo ndo deve causar interferéncias prejudiciais

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive interferéncia que possa causar
operacao indesejada

De acordo com os regulamentos da Industry Canada, este transmissor de radio s6 pode
operar usando uma antena de um tipo e ganho maximo (ou inferior) aprovado para o
transmissor pela Industry Canada. Para reduzir a potencial interferéncia de radio para outros
usuarios, o tipo de antena e seu ganho devem ser escolhidos de modo que a poténcia
isotopicamente irradiada equivalente (e.i.r.p.) nao seja mais do que a necessaria para uma
comunicagao bem-sucedida.

Este dispositivo digital Classe A esta em conformidade com o ICES-003 canadense.

CE - Conformidade com os regulamentos europeu



O produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes
da diretiva 2014/53/UE (Diretiva de Equipamentos de Radio), 2014/30/UE (Diretiva EMC) e
2014/35/UE (Diretiva de Baixa Tenséo).

Declaracdo RoHS

O dispositivo sem fio esta em conformidade com a Diretiva da UE 2011/65/UE (Restricao do
uso de certas substancias perigosas em equipamentos eletrénicos e elétricos) e com a
alteracao da (UE) 2015/863. Nao descarte este produto junto com o lixo doméstico. A Thermo
Scientific recicla este produto sob certas condigdes. Contacte-nos para mais informagoes.

CUIDADO: Quaisquer alteragdes ou modificagdes nao aprovadas expressamente pela
Thermo Scientific poderao anular a autoridade do usuario para operar o0 equipamento.
Coreia do Sul: (Aplicavel ao gateway)

Declaracao para equipamentos classe A
Equipamento Classe A (Equipamento de transmisséo para empresas) Este

equipamento pode causar interferéncia de radio quando usado em ambientes
domésticos certificados para fins comerciais.
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Declaragdo para KN 32/35

Este produto pode causar mau funcionamento se for usado proximo a equipamentos
de comunicacé&o sem fio, como um telefone celular, um dispositivo Wi-Fi ou Bluetooth,
etc.
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Pentru a consulta manualul de utilizare integral si resurse suplimentare, inclusiv materiale video
cu instructiuni de instalare pentru Connect Edge, vizitati www.thermofisher.com/connectedge

Daca aveti nevoie de asistenta suplimentarg, va rugam sa contactati serviciul de asistenta
tehnica, la +1 866 984 3766
(www.thermofisher.com/contactus)



http://www.thermofisher.com/connectedge
http://www.thermofisher.com/contactus

Informatii privind siguranta

IMPORTANT: Cititi cu atentie manualul de utilizare si asigurati-va ca intelegeti instructiunile si
atentionarile din acest document inainte de a instala sau de a utiliza produsul. Pastrati acest
document pentru consultari ulterioare.

Pentru a reduce riscul de vatamare, de electrocutare, de incendiu sau de deteriorare a
echipamentelor, respectati instructiunile si atentionarile din acest document. Nerespectarea
instructiunilor si a atentionarilor din acest document contravine standardelor de siguranta,
proiectare, fabricare, precum si utilizérii vizate a produsului. Thermo Fisher nu-si asuma nicio
raspundere pentru niciun fel de dauna provocata ca urmare a nerespectarii instructiunilor si a
atentionarilor din acest document. Daca aveti nelamuriri cu privire la intelegerea corecta a
acestui document, contactati serviciile de asistenta tehnica ale Thermo Scientific.

Intretinerea dispozitivului

ATENTIE: Nu incercati sa demontati dispozitivul. Acesta nu contine componente interne asupra
carora sa poata interveni utilizatorul.

ATENTIE: Nu intrebuintati dispozitivul in mod necorespunzator. Respectati instructiunile privind
utilizarea corespunzatoare si utilizati-l doar conform destinatiei de utilizare. Intrebuintarea gresita
ar putea duce la defectarea dispozitivului, I-ar putea deteriora si/sau ar putea deteriora alte
echipamente sau ar putea duce la vatamarea utilizatorilor.

ATENTIE: Nu incercati niciodata s& demontati pe cont propriu produsul sau sa impingeti orice
fel de obiecte in produs, deoarece acest lucru ar putea provoca scurt-circuite care ar putea
duce la aparitia unui incendiu, la electrocutare, la vatamare si chiar la deces.

ATENTIE: Nu exercitati presiune excesiva si nu puneti o greutate inutila pe dispozitiv. Acest
lucru ar putea duce la deteriorarea dispozitivului sau la vatamarea utilizatorilor.

ATENTIE: Nu utilizati acest dispozitiv in medii explozive sau periculoase.

ATENTIE: Nu va expuneti dispozitivul niciunui mediu extrem, de exemplu medii cu temperatura
sau umiditate ridicata. O astfel de expunere ar putea duce la deteriorarea dispozitivului sau la
incendlii.

ATENTIE: Nu expuneti dispozitivul la lichide. Dispozitivul nu este rezistent la apa. Expunerea la
lichide ar putea duce la deteriorarea dispozitivului, la electrocutare sau la vatamare si chiar la
deces.

ATENTIE: Nu puneti dispozitivul 1anga discuri de calculator, carduri de credit sau de calatorie
sau alte suporturi magnetice. Informatiile cuprinse pe discuri sau carduri ar putea fi afectate de
dispozitiv.

ATENTIE: Utilizarea de accesorii, precum antene, care nu sunt autorizate de Thermo Fisher sau
care nu sunt conforme cu specificatiile Thermo Fisher privind accesoriile ar putea duce la
anularea garantiei.

Atentie: Schimbarile sau modificarile aduse acestei unitati si care nu au fost aprobate in mod
explicit de responsabilul cu conformitatea ar putea duce la anularea dreptului utilizatorului de a
exploata echipamentul.

Instructiuni privind siguranta

e Nu utilizati acest produs in scop de protectie sau In cadrul unui sistem de
urgenta automatizat sau in niciun alt scop care presupune protejarea persoanelor
si/sau a bunurilor.

o Clientii si utilizatorii produselor Thermo Fisher Scientific au obligatia de a se
asigura ca produsul este potrivit pentru utilizarea vizata. Nu deschideti carcasa
produsului si nu demontati sau nu modificati in niciun fel componentele interne.



e Produsele Thermo Fisher Scientific nu contin nicio componenta interna care sa
necesite interventie din partea utilizatorului sau reparatie executata de acesta. Daca
dispozitivul prezinta semne de functionare necorespunzatoare, deconectati-l imediat
de la sursa de alimentare si contactati serviciul de asistenta tehnica al Thermo
Fisher Scientific.

Atentionari de natura electrica

e Gateway-ul Connect Edge trebuie alimentat la 0 sursa de alimentare de 24 V
CC.

e Adaptoarele Connect Edge trebuie alimentate de la o sursa de alimentare de 5V
CC sau prin intermediul suportului PoE Ethernet.

o Nu deschideti gateway-ul si adaptoarele Connect Edge si nu demontati
componentele interne sau nu le modificati in niciun fel. Gateway-ul si adaptoarele
Connect Edge nu contin nicio componenta care sa poata fi reparata de utilizator.
Daca gateway-ul si adaptoarele Connect Edge prezinta orice fel de semn de
defectiune, deconectati-le imediat si contactati Thermo Scientific pentru repararea
sau inlocuirea acestora.

e Nu provocati scurt-circuit cu mufa de alimentare. Nu fortati nici mufa de
alimentare in curent alternativ (CA), nici pe cea in curent continuu (CC).

« Inainte de a scoate conectorul din gateway sau de a deconecta cablurile de
alimentare, scoateti cablul din priza de alimentare.

e Nu supuneti gateway-ul si adaptoarele loviturilor fizice, deocarece acest lucru ar
putea duce la defectiuni sau deteriorari majore. Nu utilizati sau nu puneti gateway-ul
si adaptoarele in locuri ude sau umede. Gateway-ul si adaptoarele Connect Edge
nu sunt rezistente la apa.

Intretinerea echipamentului Connect Edge

Intretinerea gateway-ului

Inspectati produsul ih mod regulat pentru a-i verifica integritatea si a-i asigura functionarea
corespunzatoare. Pentru a intretine produsul, parcurgeti urmatoarele etape:

cititi cu atentie si intelegeti instructiunile din acest document
deconectati in siguranta alimentarea electrica.

verificati instalarea produsului.

curatati produsul.

Mod de deconectare in siguranta a alimentarii electrice
PERICOL DE ELECTROCUTARE

Deconectarea incorecta de la alimentarea electrica ar putea crea un pericol de electrocutare
care ar putea duce la vatamare corporala sau la deces si/sau la deteriorarea echipamentului
sau a altor bunuri.

Pentru a evita vatamarea si pentru a deconecta in siguranta alimentarea electrica de la produs,
parcurgeti urmatoarele etape:

asigurati-va ca aveti mainile uscate.



e Opriti toate sursele de alimentare electrica.
e deconectati toate cablurile.
e asigurati-va ca toate circuitele sunt descarcate.

Mod de verificare a instalarii produsului
Pentru a verifica instalarea produsului, parcurgeti urmatoarele etape:

asigurati-va ca produsul este curat si nu este deteriorat.

e asigurati-va ca indicatoarele cu LED sunt vizibile si nu sunt deteriorate.
asigurati-va ca toate piesele de fixare (de exemplu: suruburi, bolturi, piulite) sunt stranse
corect.

e asigurati-va ca produsul este instalat corect.

Mod de curatare a produsului
Pentru a curata produsul, parcurgeti urmatoarele etape:

nu utilizati niciodata detergenti, pulverizatoare cu aerosoli sau bureti abrazivi.

e pentru a elimina praful de pe carcasa produsului, folositi 0 carpa uscata, care nu lasa
scame.

e pentru a elimina murdaria, folositi produse de curatare pe baza de apa, neinflamabile.

ATENTIE: Urmati instructiunile unitatii dumneavoastra cu privire la siguranta si purtali
echipamentele individuale de protectie (EIP) necesare pe durata instalarii si/sau a identificarii i
solutionarii problemelor.



Informatii in materie de reglementare

Certificari si conformitate

Declaratii FCC

Acest dispozitiv este conform cu partea 15 a regulilor FCC. Utilizarea trebuie sa respecte
urmatoarele doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza perturbatii periculoase

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice perturbatie primita, inclusiv perturbatii care pot
cauza functionare nedorita

Declaratie FCC privind expunerea la radiatii de radiofrecventa

Acest echipament respecta limitele FCC privind expunerea la radiatii, stabilite in legatura cu un
mediu necontrolat. Pentru a evita posibilitatea depasirii limitelor FCC privind expunerea la
radiofrecventa, pe durata functionarii obisnuite o persoana nu trebuie sa se afle la o distanta
mai mica de 20 cm (8 inchi) de antena. Utilizatorii finali trebuie sa respecte instructiunile
specifice de utilizare, in vederea conformarii cu cerintele referitoare la expunerea la RF. Acest
emitator nu trebuie sa fie situat In acelasi loc sau sa functioneze in combinatie cu nicio alta
antena sau niciun alt emitator.

Notificare FCC de Clasa A

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca este conform cu limitele pentru un
dispozitiv digital de Clasa A, in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite
sunt concepute sa asigure protectie rezonabila impotriva perturbatii atunci cand
echipamentul este utilizat intr-un mediu comercial. Acest echipament genereaza,
utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa si daca nu este instalat si utilizat
conform instructiunilor, poate produce perturbatii ale comunicatiilor radio. Utilizarea
acestui echipament intr-o zona rezidentiala ar putea cauza perturbatii, caz in care
utilizatorul va trebui sa corecteze perturbatiile pe propria cheltuiala.

Declaratii IC

Acest dispozitiv este conform cu standardul (standardele) RSS exceptate de la licenta ale
Industry Canada. Utilizarea trebuie sa respecte urmatoarele doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza perturbatii periculoase

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice perturbatie, inclusiv perturbatii care pot cauza
functionare nedorita a dispozitivului

Conform regulamentelor Industry Canada, acest radio-emitator poate functiona doar cu o
antena de un anumit tip si o putere de amplificare maxima (sau mai mica) aprobata pentru
emitator de catre Industry Canada. Pentru a reduce posibila perturbatie radio la nivelul altor
utilizatori, tipul de antena si puterea de amplificare a acesteia trebuie selectate in asa fel incat
puterea radiata izotopic echivalenta (e.i.r.p.) nu are o valoare mai mare decat cea necesara unei
comunicatii reusite.

Acest dispozitiv digital de Clasa A este conform cu standardul canadian ICES-003.

CE - Conformitate cu regulamentele europene

Produsul este In conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi corespunzatoare ale
Directivelor 2014/53/UE (Directiva privind echipamentele radio), 2014/30/UE (Directiva privind
compatibilitatea electromagnetica) si 2014/35/UE (Directiva privind limite de tensiune).



Declaratie RoHS

Dispozitivul wireless este in conformitate cu Directiva UE 2011/65/UE (privind restrictile de
utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice) si
modificarea la (UE) 2015/863. Nu eliminati acest produs impreuna cu gunoiul menajer. Thermo
Scientific recicleaza acest produs in anumite conditii. Contactati-ne pentru informatii
suplimentare.

ATENTIE: Orice schimbari sau modificari care nu au fost aprobate Tn mod explicit de Thermo

Scientific ar putea duce la anularea dreptului utilizatorului de a exploata echipamentul.

Coreea de Sud: (valabil pentru gateway)
Declaratie pentru echipamente de clasa A
Echipament de clasa A (Echipament de transmisie pentru activitati comerciale) Acest

echipament poate provoca perturbatie radio atunci cand se utilizeaza in mediu casnic
certificat pentru uz comercial.
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Declaratie pentru KN 32/35

Acest produs poate provoca defectiuni daca este utilizat in apropiere de echipamente
de comunicatii wireless, de exemplu un telefon mobil, un dispozitiv Wi-Fi sau Bluetooth
etc.
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Kompletnu pouzivatelsku priruCku a dalSie zdroje vratane inStalacnych videi pre zariadenie
Connect Edge najdete na webovej stranke www.thermofisher.com/connectedge.

V pripade potreby dalSej pomoci kontaktujte technickl podporu na telefénnom Cisle +1 866
984 3766.
(www.thermofisher.com/contactus)

Bezpednostné opatrenia

DOLEZITE: Pred instalaciou alebo pouZivanim vyrobku si pozorne preditajte a pochopte
pokyny a upozornenia uvedené v tomto dokumente. Uschovajte si tento dokument na buduce
pouzitie.


http://www.thermofisher.com/connectedge
http://www.thermofisher.com/contactus

Aby ste znizili riziko zranenia 0sdb, zasiahnutia elektrickym pridom, poziaru alebo poskodenia
zariadenia, dodrziavajte pokyny a upozornenia uvedené v tomto dokumente. Nedodrzanim
pokynov a upozorneni uvedenych v tomto dokumente sa porusuju bezpecnostné normy,
konstrukcia, vyroba a zamyslané pouzitie vyrobku. Spolo¢nost Thermo Fisher nenesie Ziadnu
zodpovednost za skody spdsobené nedodrzanim pokynov a upozorneni uvedenych v tomto
dokumente. V pripade otazok tykajucich sa spravneho pochopenia tohto dokumentu sa obratte
na technické sluzby spolo¢nosti Thermo Scientific.

UdrZba zariadenia

UPOZORNENIE: NepokusSajte sa zariadenie rozoberat. Vo vntri nie su ziadne ¢asti, ktoré by
mohol opravovat pouzivatel.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte zariadenie nespravne. Dodrziavajte pokyny na spravnu
prevadzku a pouzivajte ho len v sulade so zamysSlanym ucelom. Nespravne pouzitie by mohlo
sposobit nefunkénost zariadenia, poskodenie zariadenia a/alebo inych zariadeni alebo zranenie
pouzivatelov.

UPOZORNENIE: Nikdy sa nepokusSajte vyrobok sami rozoberat ani dor nestrkajte Ziadne
predmety, pretoze to mbze spdsobit skrat, ktory mdze mat za nasledok poziar, zasah
elektrickym prudom a zranenie az smrt.

UPOZORNENIE: Na zariadenie nevyvijajte nadmerny tlak ani ho zbyto¢ne nezatazujte. Mohlo
by to mat za nasledok poskodenie zariadenia alebo poranenie pouzivatelov.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte toto zariadenie vo vybusnom alebo nebezpecnom prostredi.
UPOZORNENIE: Nevystavujte zariadenie Ziadnym extrémnym prostrediam, ako su prostredia s
vysokou teplotou alebo vihkostou. Takéto vystavenie by mohlo mat za nasledok poskodenie
zariadenia alebo poziar.

UPOZORNENIE: Nevystavuijte zariadenie kvapalinam. Nie je vodotesné. Vystavenie kvapalinam
mobze mat za nasledok poSkodenie zariadenia, zasiahnutie elektrickym prudom alebo zranenie
az smrt.

UPOZORNENIE: Zariadenie neumiestriujte vedla pocitacovych diskov, kreditnych alebo
cestovnych kariet alebo inych magnetickych médii. Zariadenie mbéze mat vplyv na informéacie
obsiahnuté na diskoch alebo kartach.

UPOZORNENIE: Pouzivanie prisluSenstva, napriklad antén, ktoré spolocnost Thermo Fisher
neautorizovala, alebo ktoré nie je v sulade so Specifikaciami prislusenstva spoloc¢nosti Thermo
Fisher, m&ze viest k strate platnosti zaruky.

Upozornenie: Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia, ktoré neboli vyslovne schvalené stranou
zodpovednou za zhodu, mdzu viest k strate opravnenia pouzivatela prevadzkovat toto
zariadenie.



Bezpecnostné pokyny

e Nepouzivajte tento vyrobok na ochranu alebo ako sucast automatizovaného
nudzoveho systému, i na akékolvek iné pouzitie, ktoré zahffia ochranu oséb
a/alebo majetku.

e Zakaznici a pouzivatelia vyrobkov spolo¢nosti Thermo Fisher Scientific su
zodpovedni za to, aby sa uistili, ze vyrobok je vhodny na zamyslané pouzitie.
Neotvarajte kryt vyrobku a nijakym spdsobom nerozoberajte ani neupravujte
vnutorné komponenty.

e Vyrobky Thermo Fisher Scientific neobsahuju ziadne vnutorné komponenty,
ktoré by si vyzadovali zasah alebo opravu pouzivatelom. Ak zariadenie vykazuje
znamky nespravneho fungovania, okamzite ho odpojte od zdroja napajania a
kontaktujte technicku podporu spoloc¢nosti Thermo Fisher Scientific.

Vystrahy tykajlce sa elektrického napéjania

Ve

e Brana Connect Edge musi byt napdjana zo zdroja 24 V jednosmerného prudu.
e Adaptéry Connect Edge musia byt napajané zo zdroja 5 V jednosmerného
prudu alebo prostrednictvom zakladne PoE Ethernet.

e Neotvarajte branu a adaptéry Connect Edge a nerozoberajte vnutorné
komponenty ani ich nijakym spbsobom neupravuijte. Brana a adaptér Connect
Edgey neobsahuiju ziadne &asti, ktoré by mohol opravit pouzivatel. Ak brana a
adaptéry Connect Edge vykazuju akékolvek znamky poruchy, okamzite ich odpojte
a kontaktujte spolocnost Thermo Scientific ohladom opravy alebo vymeny.

e Nespbsobte skrat elektrickou zastrCkou. ZastrCku striedavého ani
jednosmerného prudu nezapajajte silou.

o Pred vybratim konektora z brany alebo odpojenim napajacich kablov odpojte
kabel zo zasuvky.

e Nevystavujte branu a adaptéry fyzickym otrasom, pretoze to mdze spbdsobit
vazne poruchy alebo poskodenie. Branu a adaptéry nepouzivajte na vihkom a
mokrom mieste, ani ich tam neumiestnujte. Brana a adaptéry Connect Edge nie su
vodotesné.

Udrzba hardvéru Connect Edge

Udrzba brany

Vyrobok pravidelne kontrolujte, aby ste overili jeho neporusenost a zabezpedili spravnu
prevadzku. Vyrobok udrziavajte vykonanim nasledujucich krokov:

Pozorne si precitajte a pochopte pokyny uvedené v tomto dokumente.
Bezpecne odpojte napdjaci zdroj.

Overte inStalaciu vyrobku.

Ocistite vyrobok.

Ako bezpeéne odpoijit napajaci zdroj
NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM



Nespravne odpojenie napajania mdze spdsobit nebezpedenstvo zasahu elektrickym pridom,
¢o méze mat za nasledok zranenie 0os6b alebo stratu Zivota a/alebo poskodenie zariadenia
alebo iného majetku.

Aby ste predisli zraneniam a bezpecne odpojili napajaci zdroj od vyrobku, vykonajte nasledujuce
kroky:

Uistite sa, Ze mate suché ruky.
Vypnite vSetky zdroje napéjania.
Odpojte vSetky kable.

Uistite sa, Zze suU vSetky obvody vybitg.

Ako skontrolovat inStalaciu vyrobku
InStalaciu vyrobku skontrolujte vykonanim nasledujucich krokov:

e Skontrolujte, Ci je vyrobok Cisty a neposkodeny.

e Skontrolujte, i su LED indikatory viditelné a nepoSkodené.

e Skontrolujte, Ci su v8etky zaistovacie Casti (napriklad: skrutky, svorniky, matice) spravne
upevneng.

e Skontrolujte, Ci je vyrobok spravne nainstalovany.

Ako odistit vyrobok
Vyrobok odistite vykonanim nasledujicich krokov:

o Nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky, aerosolové spreje, rozpustadla ani abrazivne
Spongie.

e Na odstranenie prachu z krytu vyrobku pouzite suchd handriCku, ktora nepusta viakna.

¢ Na odstranenie necCistot pouzite Cistiace prostriedky na baze vody, ktoré nie su horlavé.

UPOZORNENIE: Pocas inStalacie a/alebo odstrafiovania portch dodrziavajte bezpecnostné
pokyny vasho zariadenia a pouzivajte pozadované osobné ochranné prostriedky (OOP).



Regula¢né informacie
Certifikaty a sulad s predpismi

Vyhlasenia FCC

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom
podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté ruSenie vratane rusenia, ktoré mbze
spbsobit neziaducu prevadzku.

Vyhlasenie FCC o vystaveni radiovému RF Ziareniu

Toto zariadenie spifia limity FCC pre vystavenie radiovému Ziareniu stanovené pre
nekontrolované prostredie. Aby sa predislo moznosti prekrocenia limitov FCC pre vystavenie
radiovym frekvenciam, blizkost Cloveka k anténe by pocCas beznej prevadzky nemala byt mensia
ako 20 cm (8 palcov). Koncovi pouzivatelia musia dodrziavat Specifické prevadzkové pokyny,
aby splInili poziadavky na vystavenie radiovym vinam. Tento vysielac nesmie byt umiestneny
spolu so ziadnou inou anténou alebo vysielatom, ani s nimi nesmie byt v spojeni.

Upozornenie FCC triedy A

Toto zariadenie bolo testované a spifia limity pre digitalne zariadenia triedy A podla
Casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu
pred ruSenim pri prevadzke zariadenia v komercnom prostredi. Toto zariadenie
generuje, vyuziva a mdze vyzarovat radiofrekvencnu energiu, a ak nie je nainstalované a
pouzivané v sulade s navodom na pouzitie, méze spbsobit rusenie radiovej
komunikacie. Prevadzka tohto zariadenia v obytnej oblasti méze spdsobovat ruSenie a
v takom pripade bude pouzivatel povinny odstranit ruSenie na vlastné naklady.

Vyhlasenia IC

Toto zariadenie je v sUlade so Standardom tykajucim sa RSS bez licencie organizacie Industry
Canada. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté ruSenie vratane rusenia, ktoré méze
spbdsobit neziaducu prevadzku zariadenia.

Podla predpisov organizacie Industry Canada mdze tento radiovy vysielad fungovat len s
pouzitim antény typu a maximalneho (alebo mensieho) zisku schvaleného pre vysiela
organizaciou Industry Canada. Na znizenie potencialneho radiového rusenia inych pouzivatelov
by sa mal typ antény a jej zisk zvolit tak, aby ekvivalentny izotopicky vyziareny vykon (e. i. r. p.)
nebol vySSi, ako je potrebné na uspesnd komunikaciu.

Toto digitalne zariadenie triedy A je v sulade s kanadskou normou ICES-003.

CE - Zhoda s eurépskymi nariadeniami

Vyrobok je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami smernice
2014/53/EU (smernica o radiovych zariadeniach), 2014/30/EU (smernica o elektromagnetickej
kompatibilite) a 2014/35/EU (smernica o nizkom napéti).

Vyhlasenie RoHS



Bezdrotové zariadenie je v stlade so smernicou EU 2011/65/EU (Obmedzenie pouZivania
urditych nebezpednych latok v elektronickych a elektrickych zariadeniach) a jej zmenou (EU)
2015/863. Tento vyrobok nelikvidujte spolu s domovym odpadom. Spolo¢nost Thermo
Scientific tento vyrobok za urditych podmienok recykluje. Ak chcete ziskat viac informacii,
kontaktujte nas.

UPOZORNENIE: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené

spolo¢nostou Thermo Scientific, m&zu zrusit opravnenie pouzivatela na prevadzku zariadenia.

Juznd Kdrea: (plati pre branu)
Vyhlasenie pre zariadenie triedy A
Zariadenie triedy A (vysielacie zariadenie pre podniky) Toto zariadenie mbze spdsobovat

radiové rusenie, ak sa pouziva v domacom prostredi certifikovanom na obchodné
ucely.
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Vyhlasenie pre KN 32/35

Tento vyrobok méze spbsobit poruchu, ak sa pouziva v blizkosti bezdrétoveho
komunikacného zariadenia, ako je mobilny telefon, zariadenie Wi-Fi alebo Bluetooth
atd.
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Za celoten uporabniski prirocnik in dodatne vire, vkljuCno z videoposnetkom za namestitev
naprave Connect Edge, obiscite spletno stran www.thermofisher.com/connectedge.

Ce potrebujete dodatno pomog, se obrnite na tehniéno podporo na +1 866 984 3766.
(www.thermofisher.com/contactus)

Varnostni vidiki

POMEMBNO: Pred namestitvijo ali uporabo izdelka morate skrbno prebrati in razumeti
navodila ter opozorila v tem dokumentu. Dokument shranite za prihodnjo uporabo.


http://www.thermofisher.com/connectedge
http://www.thermofisher.com/contactus

Za zmanjSanje tveganja za telesne poskodbe, elektri¢ni udar, pozar ali poskodbo opreme
upostevajte navodila in opozorila v tem dokumentu. NeupoStevanje navodil in opozoril v tem
dokumentu pomeni krSitev standardov varnosti, nac¢rtovanja, izdelave in predvidene uporabe
izdelka. Druzba Thermo Fisher ne prevzema odgovornosti za morebitne poSkodbe, ki so
posledica neupostevanja navodil in opozoril v tem dokumentu. V primeru pomislekov glede
pravilnega razumevanja dokumenta se obrnite na tehnicno sluzbo druzbe Thermo Fisher.

VzdrZevanje naprave

POZOR: Naprave ne skusSajte razstaviti. Ne vsebuje delov, ki bi jin lahko uporabnik servisiral
sam.

POZOR: Naprave ne uporabljajte napacno. UpoStevajte navodila za pravilno delovanije in jo
uporabljajte samo, kot je predvideno. Zaradi nepravilne uporabe lahko pride do nedelovanja ali
poskodb naprave in/ali se poskodb druge opreme ali uporabnikov.

POZOR: Nikoli ne skuSajte sami razstaviti izdelka in vanj ne potiskajte nobenih predmetov, saj s
tem lahko povzrocite kratek stik in poslediCno pozar, elektricni udar in telesne poskodbe,
vklju¢no s smrtjo.

POZOR: Ne izvajajte prekomernega pritiska na napravo in nanjo ne postavljajte nepotrebne
teze. S tem lahko poskodujete napravo ali uporabnike.

POZOR: Naprave ne uporabljajte v eksplozivnem ali nevarnem okolju.

POZOR: Naprave ne izpostavljajte ekstremnim okoljem, kot so okolja z visoko temperaturo ali
vlago. Tovrstna izpostavljenost lahko privede do poSkodbe naprave ali pozara.

POZOR: Naprave ne izpostavljajte tekoCinam. Naprava namre¢ ni vodotesna. |zpostavljenost
tekoCinam lahko privede do poskodbe naprave, elektricnega udara ali telesnih poskodb,
vklju¢no s smrtjo.

POZOR: Naprave ne postavljajte poleg racunalniskih diskov, kreditnih ali potovalnih kartic ali
drugih magnetnih medijev. Naprava lahko vpliva na informacije na diskih ali karticah.

POZOR: Uporaba dodatne opreme, kot so antene, ki jih druzba Thermo Fisher ni odobrila ali ki
niso v skladu s specifikacijami druzbe Thermo Fisher za dodatno opremo, lahko razveljavi
garancijo.

Pozor: Spremembe ali prilagoditve te enote, ki jih ni izrecho odobrila oseba, odgovorna za
skladnost, lahko iznicijo uporabnikovo pooblastilo za uporabo opreme.



Varnostna navodila

e Tega izdelka ne uporabljajte za zascito ali kot del avtomatiziranega zasilnega
sistema ali za kakréno koli drugo uporabo, ki vkljuCuje zascito ljudi in/ali lastnine.

e Stranke in uporabniki izdelkov druzbe Thermo Fisher Scientific so odgovomni za
zagotavljanje, da je izdelek primeren za predvideno uporabo. Ne odpirajte ohisja
izdelka ter ne razstavljajte in na noben nacin ne prilagajajte notranjih sestavnih
delov.

e |zdelki druzbe Thermo Fisher Scientific ne vsebujejo notranjin sestavnih delov, ki
bi zahtevali uporabnikovo ukrepanije ali popravilo. Ce naprava kaZe znake
nepravilnega delovanja, jo nemudoma odklopite iz vira napajanja in se obrnite na
tehni¢no podporo druzbe Thermo Fisher Scientific.

ElektriCna opozorila

e Prehod naprave Connect Edge mora napajati napajalnik z enosmernim tokom
24 V.

e Adapterje naprave Connect Edge mora napajati napajalnik z enosmernim tokom
5V ali napajanje prek Etherneta (PoE).

e Prehoda in adapterjev naprave Connect Edge ne odpirajte ter ne razstavljajte
notranjih sestavnih delov in jih na noben nacin ne spreminjajte. Prehod in adapter;i
naprave Connect Edge ne vsebujejo delov, ki bi jih uporabnik lanko popravil sam.
Ce prehod in adapterji naprave Connect Edge kaZejo kakréne koli znake
nepraviinega delovanja, jih takoj odklopite in se obrnite na druzbo Thermo Fisher za
popravilo ali zamenjavo.

e Pazite, da ne povzrocite kratkega stika z elektri¢nim vtiCem. Vti¢a za izmenicni
ali enosmerni tok ne potiskajte na silo.

e Pred odstranitvijo prikljuCka s prehoda ali odklopom napajalnih kablov kabel
odklopite iz vtiCnice.

e Prehoda in adapterjev ne izpostavljajte fizicnim udarcem, saj s tem lahko
povzrocite resno nepraviino delovanje ali poskodbe. Prehoda in adapterjev ne
uporabljajte na mokrem ali viaznem mestu ter jih tja ne odlagajte. Prehod in adapterii
naprave Connect Edge niso vodotesni.

VzdrZevanje strojne opreme naprave Connect

Edge

Vzdrzevanje prehoda

Redno pregledujte izdelek, da zagotovite njegovo celovitost in praviino delovanje. Vzdrzevanje
izdelka poteka po naslednjih korakih:

Skrbno preberite in tudi razumite navodila v tem dokumentu.
Varno odstranite napajalnik.

Preverite namestitev izdelka.

Izdelek odistite.



Kako varno odstraniti napajalnik
NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

Ce napajalnika ne odstranite pravilno, lahko povzrogite nevarnost elektricnega udara, kar lahko
privede do telesne poskodbe ali smrti in/ali poskodbe opreme ali druge lastnine.

Da prepredite poskodbe in varno odstranite napajalnik iz izdelka, opravite naslednje korake:

e Prepri¢ajte se, da so vasSe roke suhe.
o |[ZKLOPITE vse vire napajanja.

e (Odklopite vse kable.

e PrepriCajte se, da so vsi tokokrogi izpraznjeni.

Kako preveriti namestitev izdelka
Da preverite namestitev izdelka, opravite naslednje korake:

o Preverite, ali je izdelek Cist in heposSkodovan.

e Preverite, ali so LED-indikatorji vidni in nepoSkodovani.

e Preverite, ali so vsi zaklepni deli (na primer vijaki, sorniki, matice) pravilno pritrjeni.
e Preverite, ali je izdelek praviino namesden.

Kako o istiti izdelek
Izdelek ocistite po naslednjih korakih:

¢ Nikoli ne uporabljajte detergentov, aerosolnih razprsil, topil ali abrazivnih gobic.
e Prah z ohi§ja izdelka odstranite s suho krpo, ki ne pusca viaken.
e Umazanijo odstranite z nevnetljivimi Cistili na vodni osnovi.

POZOR: Upostevajte varnostne smernice svoje ustanove in med namestitvijo in/ali
odpravljanjem tezav uporabljajte zahtevano osebno zascitno opremo (0ZO).



Zakonsko predpisane informacije

|zdaja certifikatov in ugotavljanje skladnosti

Izjave o skladnosti FCC

Ta naprava je skladna z delom 15 pravil FCC. Za delovanje morata biti izpolnjena naslednja dva
pogoja:

1. Ta naprava ne sme povzrocati Skodljivih moten;.

2. Ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo
nezeleno delovanje.

Izjava o izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju FCC

Ta oprema je skladna z omejitvami izpostavljenosti sevanju FCC, ki so doloCene za
nenadzorovano okolje. Za prepreCevanje morebitnega preseganja dovoljene ravni
izpostavljenosti radijskim frekvencam praviinika FCC oddaljenost &loveka od antene med
obi¢ajnim delovanjem ne sme biti manj kot 20 cm. Kon&ni uporabniki morajo za zagotavljanje
skladnosti glede izpostavljenosti radijskim frekvencam upostevati doloCena navodila za
uporabo. Ta oddajnik ne sme biti postavljen ob ali obratovati skupaj s kakrsno koli drugo
anteno ali oddajnikom.

Opomba FCC za razred A

Ta oprema je bila preskusena in je dokazano skladna z omejitvami za digitalne naprave
razreda A v skladu z delom 15 pravilnika FCC. Te omejitve so namenjene zagotavljanju
razumne zascite pred motnjami, kadar oprema deluje v komercialnem okolju. Ta
oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvencno energijo in, Ce ni
namescena in se ne uporablja v skladu z navodili, lahko povzro¢i motnje
radiokomunikacijskih storitev. Uporaba te opreme v stanovanjskem obmodju lahko
povzroCi motnje; v tem primeru bo uporabnik moral motnje odpraviti na lastne stroske.

Izjave IC

Ta naprava je skladna s standardom/-i standardi RSS zbornice Industry Canada, ki niso
vkljuCeni v licenco. Za delovanje morata biti izpolnjena naslednja dva pogoja:

1. Ta naprava ne sme povzrocati Skodljivih moten;.

2. Ta naprava mora sprejeti vse motnje, vklju¢no z motnjami, ki lahko povzrodijo nezeleno
delovanje naprave.

V skladu s predpisi Industry Canada ta radijski oddajnik lahko deluje samo z anteno takega tipa
in najvecjim ojacanjem (ali manjsim), ki ju je za oddajnik odobrila zbornica Industry Canada. Za
zmanjSanja morebitnih radijskih motenj za druge uporabnike je trebe tip antene in njeno
ojaCanje izbrati tako, da ekvivalentna izotropna sevana mo¢ (EIRP) ne presega moci, ki je
potrebna za uspesno komunikacijo.

Ta digitalna naprava razreda A je skladna s kanadskim ICES-003.

CE - skladnost z evropskimi predpisi

Izdelek je skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/EU
(direktiva o radijski opremi), 2014/30/EU (direktiva o EMS) in 2014/35/EU (direktiva o nizki

napetosti).

Izjava RoHS



Brezzi€na naprava je skladna z direktivo EU 2011/65/EU (omejevanje uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi) in spremembo direktive (EU) 2015/863. Tega
izdelka ne odlagajte med gospodinjske odpadke. Druzba Thermo Scientific pod doloCenimi
pogoji ta izdelek reciklira. Za ve¢ informacij se obrnite na nas.

POZOR: KakrSne koli spremembe ali prilagoditve, ki jih druzba Thermo Scientific izrecno ne

odobri, lahko iznicijo uporabnikovo pooblastilo za uporabo opreme.

Juzna Koreja: (velja za prehod)
Izjava za opremo razreda A
Oprema razreda A (poslovna oddajniSka oprema) Ta oprema lahko povzroca radijske

motnje, Ce se uporablja v gospodinjskem okolju, ki je certificirano za namene poslovne
uporabe.
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Izjava za KN 32/35

Ta izdelek lahko povzroCi nepravilino delovanje, Ce se uporablja v blizini brezzicne
komunikacijske opreme, kot sta mobilni telefon, naprava s povezavo Wi-Fi ali Bluetooth
idr.
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Fullstandig bruksanvisning och ytterligare resurser, bland annat installationsvideor f&r Connect
Edge, finns pa& www.thermofisher.com/connectedge

Kontakta teknisk support pa 1 866 984 3766 om du behdver ytterligare assistans
(www.thermofisher.com/contactus)

Sakerhetsinformation

VIKTIGT: Las noggrant alla instruktioner och varningar som finns i detta dokument och se till att
du forstar dem innan du installerar eller anvander produkten. Spara detta dokument for framtida
referens.


http://www.thermofisher.com/connectedge
http://www.thermofisher.com/contactus

F&lj de instruktioner och varningar som finns i detta dokument for att minska risken for
personskada, elektriska stotar, brand eller skada pé utrustningen. Underlatenhet att folja
instruktionerna och varningarna i detta dokument bryter mot standarderna for sékerhet,
utformning, tillverkning och avsedd anvandning av produkten. Thermo Fisher tar inget ansvar
for eventuella skador som orsakats av underlatenhet att folja instruktionerna och varningarna i
detta dokument. Kontakta Thermo Scientifics tekniska service om du &r osaker pa huruvida du
har forstatt innehallet i detta dokument.

Underhéll av enheten

FORSIKTIGHET: Férsok inte plocka isdr enheten. Det finns inga delar inuti som anvandaren
skall utfora service pa.

FORSIKTIGHET: Se till att anvanda enheten pa ratt satt. Folj instruktionerna fér korrekt
anvandning och anvand den endast som avsett. Felaktig anvandning kan gdra enheten
obrukbar, skada enheten och/eller annan utrustning eller anvandare.

FORSIKTIGHET: Forsok aldrig plocka isar produkten sjélv eller trycka in objekt av ndgot slag i
den. Detta kan orsaka kortslutning, vilket kan leda till brand, elektriska st6tar och personskada,
inklusive dodsfall.

FORSIKTIGHET: Utsétt inte enheten fér hdgt tryck eller onddig viktbelastning. Detta kan skada
enheten eller anvandare.

FORSIKTIGHET: Anvand inte denna enhet i explosiva eller farliga miljder.

FORSIKTIGHET: Utsatt inte enheten fér extrema miljder, exempelvis hdg temperatur eller
luftfuktighet. S&dan exponering kan leda till skada pa enheten eller brand.

FORSIKTIGHET: Exponera inte enheten for vatskor. Den &r inte vattentét. Exponering for
vatskor kan leda till skada pé enheten, elektriska stotar eller personskada, inklusive dodsfall.
FORSIKTIGHET: Placera inte enheten bredvid disketter, kreditkort eller andra magnetiska
medier. Informationen pé disketterna eller korten kan paverkas av enheten.

FORSIKTIGHET: Anvandning av tillbehdr, exempelvis antenner, som Thermo Fisher inte har
godkant eller som inte 6verensstammer med Thermo Fishers tillbehdrsspecifikationer kan
upphava garantin.

Forsiktighet: Férandringar eller modifieringar av denna enhet som inte uttryckligen godkéants av
den part som ansvarar for efterlevnad kan ogiltigférklara anvandarens ratt att anvanda
utrustningen.



Sakerhetsinstruktioner

e Anvand inte denna produkt som skydd eller som del av ett automatiskt
nodsystem eller for nagot annat anvandningsomrade som involverar skydd av
personer och/eller egendom.

e Kunder och anvandare av Thermo Fisher Scientifics produkter ansvarar for att
se till att produkten lampar sig fr det avsedda anvandningsomradet. Oppna inte
produktens hdlie och montera inte isar den eller modifiera inre komponenter pa
nagot satt.

e Thermo Fisher Scientifics produkter innehéller inte nagra inre komponenter som
kraver ingrepp eller reparation av anvandaren. Om enheten visar tecken pa
funktionsfel ska du genast koppla bort den fran stromforsdérjningen och kontakta
Thermo Fisher Scientifics tekniska support.

Elektriska varningar

e Connect Edge gateway maste drivas med 24 V likstrom.

e Connect Edge-adaptrarna maste drivas med 5 V likstrom eller via PoE Ethernet
base.

o Oppna inte Connect Edge gateway och adaptrar och férsék inte montera isar
inre komponenter eller modifiera dem pa nagot satt. Connect Edge gateway och
adaptrar innehaller inte nagra delar som kan repareras av anvandaren. Om Connect
Edge gateway och adaptrar visar tecken pa funktionsfel ska du genast koppla bort
dem frén stromforsorjningen och kontakta Thermo Fisher Scientifics tekniska
support.

o Orsaka inte kortslutning med elkontakten. Tvinga inte in vare sig vaxelstroms-
eller likstromskontakten.

e Innan du tar bort anslutningen fran gateway eller kopplar bort stromkablarna ska
du koppla bort kabeln frén stromforsdrjningen.

o Utsatt inte gateway eller adaptrar for fysiska stdtar — detta kan orsaka allvarligt
funktionsfel eller skada. Placera inte gateway och adaptrar pa en vat eller fuktig
plats. Connect Edge gateway och adaptrarna &r inte vattentéta.

Underhall av Connect Edge-hardvara

Underhall av gateway

Kontrollera regeloundet att produkten &r hel och fungerar som den ska. Underhall produkten i
féliande steg:

Las noga instruktionerna i detta dokument och se till att du forstar dem
Koppla ifrdn stromférsorjiningen pa ett sakert sétt.

Kontrollera installationen av produkten.

Reng6r produkten.

Saker frankoppling av strémférsériningen
RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR



Underlatenhet att bryta strdmmen pa ratt satt kan utgora en risk for elektriska stotar, vilket kan
leda till personskada eller dodsfall och/eller skada pé utrustningen eller annan egendom.

Undvik skador och bryt strommen till produkten pa ett sakert satt i foljande steg:

Se till att handerna &r torra.

Stang AV alla stromforsériningskallor.
Koppla bort alla kablar.

Se till att alla kretsar &r urladdade.

Kontroll av installationen av produkten
Kontrollera installationen av produkten i foliande steg:

o Kontrollera att produkten ar ren och oskadad.

o Kontrollera att LED-lamporna &r synliga och oskadade.

e Kontrollera att alla lasande delar (t.ex. skruvar, bultar och muttrar) &r ordentligt
atdragna.

o Kontrollera att produkten ar korrekt installerad.

Rengdring av produkten
Rengdr produkten i féljande steg:

e Anvand aldrig rengdringsmedel, aerosolsprayer, I6sningsmedel eller slipande svampar.
e Anvand en torr, luddfri trasa for att avidgsna damm fran produktens holje.
e Anvand vattenbaserade, icke brandfarliga rengoringsprodukter for att avliagsna smuts.

FORSIKTIGHET: Fdlj inrattningens sakerhetsanvisningar och anvand nddvandig personlig
skyddsutrustning under installation och/eller felsdkning.



Foreskriftsinformation

Certifikat och efterlevnad

FCC-meddelanden

Denna enhet ar i 6verensstammelse med del 15 i FCC-direktiven. Vid anvandning géaller foliande
tva villkor:

1. Enheten far inte orsaka skadliga storningar

2. Enheten maste téla eventuella storningar, inklusive storingar som kan orsaka otnskad drift

FCC-meddelande géallande RF-stralningsexponering

Denna utrustning folier FCC:s granser for strélningsexponering i en okontrollerad miljé. For att
undvika risken for att FCC:s granser for stralningsexponering dverskrids ska manniskor befinna
sig pa minst 20 cm (8 tum) avstand fran antennen under normal drift. Slutanvandare maste folja
de specifika anvandningsinstruktionerna for att sékerstélla dverensstammelse med reglerna for
RF-exponering. Denna sandare far inte placeras eller anvandas tillsammans med nagon annan
antenn eller s&ndare.

FCC klass A

Denna utrustning har testats och befunnits 6verensstamma med begransningarna som
galler for digitala enheter av klass A enligt del 15 i FCC-direktiven. Dessa begransningar
ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga storningar om utrustningen anvands i
en kommersiell miljd. Denna utrustning genererar, anvander sig av och kan utstréla RF-
energi som, om den inte installeras och anvands i enlighet med instruktionshandboken,
kan stora radiokommunikation. Anvandning av denna utrustning i ett bostadsomrade
kan orsaka skadlig stérning, i vilket fall anvandaren maste korrigera stérningarna pa
egen bekostnad.

IC-meddelanden

Denna enhet ar i dverensstammelse med Industry Canadas licensbefriade RSS-standard(er).
Vid anvandning géller foljande tva villkor:

1. Enheten far inte orsaka skadliga storningar

2. Enheten maste téla eventuella storningar, inklusive stormingar som kan orsaka odnskad drift

Enligt Industry Canadas bestammelser far denna sandare endast anvandas med en antenn av
en typ och med den maximala (eller mindre) férstarkning som har godkants fér sdndaren av
Industry Canada. For att minska eventuella radiostérningar av andra anvandare ska man vélja
antenntyp och forstarkning sa att motsvarande isotopisk utstralad effekt (equivalent isotopically
radiated power, e.i.r.p.) inte ar hdgre an vad som kravs fér kommmunikation.

Denna digitala enhet av klass A uppfyller kanadensiska ICES-003.
CE - 6verensstdmmelse med europeiska foreskrifter

Denna produkt 6éverensstammer med de grundlaggande kraven och andra relevanta
bestammelser i EU-direktiven 2014/53/EU (radioutrustningsdirektivet), 2014/30/EU (EMC-
direktivet) samt 2014/35/EU (lagspanningsdirektivet).

RoHS-meddelande
Denna tradidsa enhet dverensstammer med EU-direktivet 2011/65/EU (begrénsning av
anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning) med andringarna i (EU)



2015/863. Kassera inte denna produkt som hushallsavfall. Thermo Scientific &tervinner
produkten pa vissa villkor. Kontakta oss for mer information.

FORSIKTIGHET: Eventuella &ndringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av
Thermo Scientific kan upphava anvandarens behoérighet att anvanda utrustningen.
Sydkorea: (tillampligt for gateway)

Meddelande om klass A-utrustning

Klass A-utrustning (s&ndningsutrustning for affarsmassigt bruk) Denna utrustning kan
orsaka radiostdrningar néar den anvands i hushallsmilio och &r endast certifierad for
affarsmassigt bruk.
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Meddelande om KN 32/35

Denna produkt kan orsaka funktionsfel om den anvands i narheten av tradlos
kommunikationsutrustning som mobiltelefoner, wi-fi- eller Bluetooth-enheter etc.
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